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ANNESS 28

IT-TERMINI U L-KUNDIZZJONUIET TAL-IMPJIEG
KIF IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 295 TAL-FTEHIM

Lista tat-termini u l-kundizzjonijiet tal-impjieg kif imsemmija fl-Artikolu 295:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(&)

(h)

il-perjodi massimi ta’ xoghol u I-perjodi minimi ta’ mistrieh;

il-leave minimu annwali mhallas;

ir-remunerazzjoni, inkluzi r-rati ta’ sahra; dan il-punt ma japplikax ghal skemi komplimentari

ghall-irtirar mix-xoghol;

il-kundizzjonijiet ghall-forniment ta’ haddiema, b’mod partikolari 1-forniment ta’ haddiema

minn imprizi tal-impjieg temporanju;

is-sahha, is-sigurta u l-igjene fuq ix-xoghol,

mizuri protettivi dwar it-termini u l-kundizzjonijiet ta’ impjieg ta’ nisa tqal jew nisa li welldu

recentement, ta’ tfal u ta’ zghazagh;

it-trattament ugwali bejn rgiel u nisa u dispozizzjonijiet ohra dwar in-nondiskriminazzjoni;

il-kundizzjonijiet tal-akkomodazzjoni tal-haddiema fejn ipprovduti mill-impjegatur lill-

haddiema li jkunu I-boghod mill-post tax-xoghol regolari taghhom;
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(1)

allowances jew rimborz ta’ spejjez biex jigu koperti l-ispejjez ta’ vjaggar, tal-ikel u tal-allogg

ghal haddiema I-boghod mid-dar ghal ragunijiet professjonali.

I1-punt (i) ghandu japplika eskluzivament ghal spejjez tal-ivvjaggar, 1-ikel u l-allogg imgarrba
minn haddiema stazzjonati fejn huma jkunu mehtiega li jivvjagga lejn il-post regolari tax-
xoghol taghhom fit-territorju li jkunu gew stazzjonati fih, u lura, jew fejn jintbaghtu
temporanjament mill-impjegatur taghhom minn dak il-post regolari tax-xoghol lejn post tax-

xoghol iehor.
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ANNESS 29

REGOLI TA’ PROCEDURA GHAS-SOLUZZJONI TA’ TILWIM

L Definizzjonijiet

Ghall-finijiet tas-Sitt Parti ta’ dan il-Ftehim u ta’ dawn ir-Regoli ta’ Pro¢edura, japplikaw 1d-

definizzjonijiet li gejjin:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

“persunal amministrattiv”, fir-rigward ta’ arbitru, tfisser individwi taht id-direzzjoni u I-

kontroll ta’ arbitru, minbarra assistenti;

“konsulent” tfisser individwu maghzul minn Parti sabiex jaghti pariri jew jassisti lil dik

il-Parti b’konnessjoni mal-pro¢edimenti ta’ arbitragg;

“tribunal tal-arbitragg”™ tfisser tribunal stabbilit skont 1-Artikolu 306 ta’ dan il-Ftehim;

“arbitru” tfisser membru tat-tribunal tal-arbitragg;

“assistent” tfisser individwu li, skont it-termini tal-hatra u taht id-direzzjoni u 1-kontroll

ta’ arbitru, iwettaq ricerka jew jassisti lil dak l-arbitru;
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®

(2

(h)

(@)

“il-Parti li tressaq 1-ilment” tfisser kull Parti li titlob I-istabbiliment ta’ tribunal tal-
arbitragg skont 1-Artikolu 306 ta’ dan il-Ftehim;

“registru” tfisser korp estern b’gharfien espert rilevanti mahtur mill-Partijiet biex

jipprovdi appogg amministrattiv ghall-procedimenti;

“Parti Konvenuta” tfisser il-Parti 1i allegatament tkun qed tikser id-dispozizzjonijiet

koperti; u

“rapprezentant ta’ Parti” tfisser impjegat jew kwalunkwe individwu mahtur minn
dipartiment jew agenzija tal-gvern jew kwalunkwe entita pubblika ohra ta’ Parti li
tirrapprezenta 1-Parti ghall-ghanijiet ta’ tilwim skont dan il-Ftehim jew skont

kwalunkwe ftehim li jissupplimenta.

II.  Notifiki

Kwalunkwe talba, avviz, sottomissjoni bil-miktub jew dokument iehor (minn hawn ’il

quddiem imsejhin “notifika”) ta’:

(a)

(b)

(©)

it-tribunal tal-arbitragg ghandu jintbaghat liz-zewg Partijiet fl-istess hin;

Parti 11 hija indirizzata lit-tribunal tal-arbitragg ghandha tigi kkupjata lill-Parti 1-ohra fl-

1stess hin; u

Parti li hija indirizzata lill-Parti l-ohra ghandha tigi kkupjata lit-tribunal tal-arbitragg fl-

istess hin, kif xieraq.
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Kull notifika ghandha ssir permezz tal-posta elettronika jew, meta jkun il-kaz, bi kwalunkwe
mezz iehor ta’ telekomunikazzjoni li jipprovdi rekord li d-dokument ikun intbaghat. Sakemm
ma jkunx ippruvat mod iehor, tali notifika ghandha titgies li tkun waslet fl-istess data li tkun

intbaghtet.

In-notifiki kollha ghandhom ikunu indirizzati lis-Servizz Legali tal-Kummissjoni Ewropea u
lill-Konsulent Legali tal-Uffi¢¢ju ghall-Affarijiet Barranin, il-Commonwealth u 1-1zvilupp tar-

Renju Unit, rispettivament.

Zbalji zghar ta’ natura klerikali li jsiru f°xi talba, notifika, sottomissjoni bil-miktub jew
dokument iehor relatat mal-pro¢edimenti tat-tribunal tal-arbitragg jistghu jitrangaw permezz

tal-kunsinna ta’ dokument gdid li jindika 1-bidliet b’mod c¢ar.

Jekk I-ahhar jum ghall-kunsinna ta’ dokument jaga’ f’jum mhux tax-xoghol tal-istituzzjonijiet
tal-Unjoni jew tal-gvern tar-Renju Unit jew ta’ Gibilta, il-perjodu ta’ zmien ghall-kunsinna

tad-dokument ghandu jintemm fl-ewwel jum tax-xoghol sussegwenti.

III. Hatra ta’ arbitri

Jekk arbitru jintghazel bil-polza, skont 1-Artikolu 306 tas-Sitt Parti, il-kopresident tal-Kunsill
ta’ Shubija tal-Parti li tilmenta ghandu jinforma minnufih lill-kopresident tal-Parti konvenuta
dwar id-data, il-hin u l-post tal-polza. Il-Parti konvenuta tista’ tkun prezenti matul il-polza,
jekk taghzel hekk. F’kull kaz, il-polza ghandha ssir mal-Parti jew mal-Partijiet 1i jkunu

prezenti.
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10.

11.

I1-kopresident tal-Parti Imentatri¢i ghandu jinnotifika, bil-miktub, lil kull individwu li jkun
intghazel biex iservi bhala arbitru dwar I-ghazla tieghu. Kull individwu ghandu jikkonferma
d-disponibbilta tieghu liz-zewg Partijiet fi zmien hamest ijiem wara d-data tal-konsenja tan-

notifika.

Ghall-finijiet tal-Artikolu 306, il-kopresident tal-Kunsill ta” Kooperazzjoni tal-Parti li tilmenta
ghandu jaghzel bil-polza:

(a) arbitru minn fost I-individwi li jkunu gew formalment proposti minn Parti bhala arbitri
ghas-sublista taghha skont il-punti (a) jew (b) tal-Artikolu 319(1), kif applikabbli, jew,
fin-nuqqas ta’ dawk, mill-individwi li jkunu gew proposti formalment mill-Parti 1-ohra

ghas-sublista ta’ dik il-Parti; u

(b) president minn fost l-individwi li jkunu gew formalment proposti minn Parti wahda jew

miz-zewg Partijiet ghas-sublista ta’ presidenti skont il-punt (¢) tal-Artikolu 319(1) .

[I-Partijiet jistghu jahtru registru biex jassisti fl-organizzazzjoni u jmexxi l-pro¢edimenti
specifici ghas-soluzzjoni tat-tilwim fuq il-bazi ta’ arrangamenti ad hoc jew fuq il-bazi ta’

arrangamenti adottati mill-Kunsill ta’ Kooperazzjoni skont 1-Artikolu 326 ta’ dan il-Ftehim.

L-arbitri ghandhom jac¢cettaw il-hatra taghhom billi jiffirmaw il-kuntratti tal-hatra. I1-Partijiet
ghandhom jaghmlu hilithom biex jizguraw li, sa mhux aktar tard miz-zmien li fih l-arbitri
maghzula kollha jkunu kkonfermaw id-disponibbilta taghhom, ikunu gablu dwar ir-
remunerazzjoni u r-rimborz tal-ispejjez tal-arbitri u tal-assistenti, u jkunu hejjew il-kuntratti
ta’ hatra mehtiega, bil-hsieb li dawn jigu ffirmati minnufih. Ir-remunerazzjoni u l-ispejjez tal-
arbitri ghandhom ikunu bbazati fuq l-istandards tad-WTO. Ir-remunerazzjoni u l-ispejjez ta’
assistent jew tal-assistenti ta’ arbitru ma ghandhomx jagbzu 1-50 % tar-remunerazzjoni ta’ dak

l-arbitru.
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12.

13.

14.

15.

16.

IV. Laqgha organizzazzjonali

Sakemm il-Partijiet ma jiftehmux mod iehor, huma ghandhom jiltagghu mat-tribunal tal-
arbitragg fi zmien sebat ijiem wara l-istabbiliment tieghu biex jiddeterminaw kwistjonijiet
bhal dawn kif il-Partijiet jew it-tribunal tal-arbitragg iqisu xierqa, inkluza l-iskeda tal-
proc¢edimenti tal-arbitragg. L-arbitri u r-rapprezentanti tal-Partijiet jistghu jiehdu sehem f’din

il-laqgha permezz ta’ kwalunkwe mezz, inkluz telefon jew vidjokonferenza.

V.  Sottomissjonijiet bil-miktub

[1-Parti Imentatri¢i ghandha tipprezenta s-sottomissjoni bil-miktub taghha mhux aktar tard
minn 30 jum wara d-data tal-istabbiliment tat-tribunal tal-arbitragg. I1-Parti konvenuta
ghandha tipprezenta s-sottomissjoni bil-miktub taghha sa mhux aktar tard minn 30 jum wara

d-data tal-wasla tas-sottomissjoni bil-miktub tal-Parti Imentatrici.

VI. Operat tat-tribunal tal-arbitragg

[l-president tat-tribunal tal-arbitragg ghandu jippresjedi fil-laqghat kollha tieghu. It-tribunal
tal-arbitragg jista’ jiddelega l-awtorita lill-president biex jiehu decizjonijiet amministrattivi u

procedurali.

Sakemm ma jkunx previst mod iehor fis-Sitt Parti ta’ dan il-Ftehim jew f"dawn ir-Regoli ta’
Proc¢edura, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jwettaq l-attivitajiet tieghu permezz ta’ kwalunkwe
mezz, inkluzi t-telefown, il-konferenza bil-vidjo jew mezzi elettronic¢i ohra ta’

komunikazzjoni.
L-arbitri biss jistghu jiehdu sehem fid-deliberazzjonijiet tat-tribunal tal-arbitragg, 1zda t-

tribunal tal-arbitragg jista’ jippermetti lill-assistenti taghhom ikunu prezenti waqt id-

deliberazzjonijiet tieghu.
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17.

18.

19.

20.

21.

L-abbozzar ta’ kwalunkwe sentenza, de¢izjoni u rapport ghandu jibga’ r-responsabbilta

eskluziva tat-tribunal tal-arbitragg u ma jistax jigi delegat.

Meta tinqala’ kwistjoni proc¢edurali 1i ma tkunx koperta fis-Sitt Parti ta’ dan il-Ftehim jew I-
Annessi tieghu, it-tribunal tal-arbitragg, wara konsultazzjoni mal-Partijiet, jista’ jadotta

procedura xierqa li tkun kompatibbli ma’ dawk id-dispozizzjonijiet.

Meta t-tribunal tal-arbitragg iqis li jkun hemm il-htiega li jibdel kwalunkwe perjodu ta” Zzmien
ghall-pro¢edimenti tal-arbitragg minbarra I-perjodi ta’ Zzmien stabbiliti fis-Sitt Parti ta” dan il-
Ftehim jew li jaghmel xi aggustament procedurali jew amministrattiv iehor, dan ghandu
jinforma lill-Partijiet, bil-miktub u wara konsultazzjonijiet mal-Partijiet, bir-ragunijiet ghall-

bidla jew ghall-aggustament u bil-perjodu ta’ zmien jew l-aggustament mehtieg.

VII. Sostituzzjoni

Meta Parti tqis li arbitru ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Anness 30 u ghal dik ir-raguni
ghandu jigi sostitwit, dik il-Parti jenhtieg li tinnotifika lill-Parti 1-ohra fi Zmien 15-il jum wara

d-data li fiha tkun kisbet bizzejjed evidenza tal-allegat nuqqas ta’ konformita tal-arbitru.

[1-Partijiet ghandhom jikkonsultaw fi Zmien 15-il jum wara d-data tan-notifika msemmija fir-
Regola 20. Dawn ghandhom jinformaw lill-arbitru dwar l-allegat nuqqas ta’ konformita

u jistghu jitolbu lill-arbitru biex jiehu passi biex jirrimedjah. Huma jistghu wkoll, jekk jagblu,
inehhu l-arbitru u jaghzlu arbitru gdid skont I-Artikolu 306 ta’ dan il-Ftehim.
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22.

23.

24.

Jekk il-Partijiet jongsu milli jagblu dwar il-htiega li jinbidel arbitru, minbarra 1-president tat-
tribunal tal-arbitragg, kwalunkwe Parti tista’ titlob li din il-kwistjoni tigi riferuta lill-president

tat-tribunal tal-arbitragg, 1i d-decizjoni tieghu ghandha tkun finali.

Jekk il-president tat-tribunal tal-arbitragg ssib li 1-arbitru ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-

Anness 30, l-arbitru 1-gdid ghandu jintghazel skont 1-Artikolu 306 ta’ dan il-Ftehim.

Jekk il-Partijiet jongsu milli jagblu dwar il-htiega li jinbidel il-president, kwalunkwe Parti
tista’ titlob li din il-kwistjoni tigi riferuta lil wiehed mill-individwi l-ohra fis-sublista ta’
presidenti stabbilita skont I-Artikolu 319 ta’ dan il-Ftehim. Ismu jew isimha ghandu jittella’
bil-polza mill-kopresident tal-Kunsill ta’ Kooperazzjoni tal-Parti rikjedenti, jew mid-delegat
tal-president. Id-de¢izjoni mill-persuna maghzula dwar il-htiega li jinbidel il-president

ghandha tkun finali.

Jekk din il-persuna ssib li I-president ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Anness 30, il-

president ghandu jintghazel skont 1-Artikolu 306 ta’ dan il-Ftehim.

VIII. Seduti ta’ smigh

Fuq il-bazi tal-iskeda ta’ Zmien stabbilita skont ir-Regola 12, wara konsultazzjoni mal-
Partijiet u l-arbitri 1-ohra, il-president tat-tribunal tal-arbitragg ghandu jinnotifika lill-Partijiet
dwar id-data, il-hin u l-post tas-seduta ta’ smigh. Din l-informazzjoni ghandha ssir
pubblikament disponibbli mill-Parti fejn issehh is-seduta ta’ smigh, sakemm is-seduta ta’

smigh ma tkunx maghluqa ghall-pubbliku.
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25.

26.

27.

28.

29.

Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod iehor, is-seduta ghandha ssir fi Brussell jekk il-Parti li
tilmenta tkun ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u f'Londra jekk il-Parti li tilmenta tkun 1-
Unjoni. I1-Parti konvenuta ghandha tkun inkarigata mill-amministrazzjoni logistika tas-seduta

ta’ smigh u thallas I-ispejjez li jirrizultaw minnha.

It-tribunal tal-arbitragg jista’ jsejjah seduti ta’ smigh addizzjonali jekk il-Partijiet jagblu li jsir
hekk.

L-arbitri kollha ghandhom ikunu prezenti tul is-seduti ta’ smigh kollha.

Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod iehor, il-persuni li gejjin jistghu jattendu s-seduti ta’

smigh, irrispettivament minn jekk is-seduti ta’ smigh ikunx miftuh ghall-pubbliku jew le:
(a) rapprezentanti ta’ Parti;

(b) konsulenti;

(c) assistenti u persunal amministrattiv;

(d) interpreti, tradutturi u korrispondenti tal-qorti tal-bord tal-arbitragg; u

(e) esperti, kif de¢iz minn tribunal tal-arbitragg skont 1-Artikolu 318 ta’ dan il-Ftehim.
Sa mhux aktar tard minn hamest ijiem qabel id-data ta’ seduta ta’ smigh, kull Parti ghandha
taghti lit-tribunal tal-arbitragg u lill-Parti 1-ohra lista ta’ ismijiet tal-persuni li jkunu se

Jipprezentaw argumenti jew prezentazzjonijiet orali fis-seduta ta’ smigh f’isem dik il-Parti

u ta’ rapprezentanti u konsulenti ohra li jkunu se jattendu s-seduta ta’ smigh.
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30.

31.

32.

33.

34.

It-tribunal tal-arbitragg ghandu jmexxi s-seduta ta’ smigh kif gej, filwagqt li jizgura li 1-

Partijiet jinghataw l-istess hin kemm fl-argument kif ukoll fil-kontroargument:

(a) Argument

(i) l-argument tal-Parti Imentatric¢i; u

(i1) l-argument tal-Parti konvenuta.

(b) Kontroargument

(1) it-twegiba tal-Parti Imentatrici; u

(i) il-kontrotwegiba tal-Parti konvenuta.

It-tribunal tal-arbitragg jista’ jaghmel domandi lil kwalunkwe wahda mill-Partijiet fi

kwalunkwe hin waqt is-seduta ta’ smigh.

It-tribunal tal-arbitragg ghandu jara li r-registrazzjoni tas-seduta ta’ smigh tinghata lill-

Partijiet mill-aktar fis possibbli wara s-seduta ta’ smigh.
Kull Parti tista’ tipprezenta sottomissjoni supplimentari bil-miktub rigward kwalunkwe
kwistjoni li tkun qamet matul is-seduta ta’ smigh fi zmien 10 ijiem wara d-data tas-seduta ta’
smigh.

IX. Mistogsijiet bil-miktub
It-tribunal tal-arbitragg jista’ fi kwalunkwe hin matul il-pro¢edimenti jaghmel domandi bil-

miktub lil wahda mill-Partijiet jew lit-tnejn li huma. Kwalunkwe domanda maghmula lil

wahda mill-Partijiet ghandha tigi kkupjata lill-Parti 1-ohra.
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35.

36.

37.

38.

39.

Kull Parti ghandha tipprovdi lill-Parti 1-ohra kopja tar-risposta taghha ghad-domandi
maghmula mit-tribunal tal-arbitragg. I1-Parti 1-ohra ghandu jkollha I-opportunita li tipprovdi

kummenti bil-miktub dwar dik ir-risposta fi zmien hamest ijiem wara l-konsenja ta’ tali kopja.

X. Kunfidenzjalita

Kull Parti u t-tribunal tal-arbitragg ghandhom jittrattaw bhala kunfidenzjali kwalunkwe
informazzjoni mressqa mill-Parti 1-ohra lit-tribunal tal-arbitragg li I-Parti 1-ohra tkun indikat
bhala kunfidenzjali. Meta Parti tipprezenta lit-tribunal tal-arbitragg sottomissjoni bil-miktub li
jkun fiha informazzjoni kunfidenzjali, ghandha tipprovdi wkoll, fi zmien 15-il jum,

sottomissjoni minghajr l-informazzjoni kunfidenzjali, li ghandha tigi zvelata lill-pubbliku.

Xejn f"dawn ir-Regoli ta’ Pro¢edura ma ghandu jipprekludi Parti milli tizvela dikjarazzjonijiet
tal-pozizzjonijiet taghha lill-pubbliku dment li, meta taghmel referenza ghall-informazzjoni
sottomessa mill-Parti 1-ohra, ma tizvela l-ebda informazzjoni indikata mill-Parti I-ohra bhala

kunfidenzjali.

It-tribunal tal-arbitragg ghandu jzomm il-partijiet rilevanti tas-seduta in camera, meta s-
sottomissjoni u l-argumenti ta’ Parti jkun fihom informazzjoni kunfidenzjali. Il-Partijiet
ghandhom izommu l-kunfidenzjalita tas-seduti ta’ smigh tat-tribunal tal-arbitragg meta s-
seduti ta’ smigh jinzammu f’seduta maghluqa.

XI. Kuntatti ex parte

It-tribunal tal-arbitragg m’ghandux jiltaga’ jew jikkomunika ma’ Parti fl-assenza tal-Parti 1-

ohra.
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40.

41.

42.

Arbitru ma ghandu jiddiskuti 1-ebda aspett tas-suggett tal-procedimenti ma’ Parti wahda jew

maz-zewg Partijiet fl-assenza tal-arbitri l-ohra.

Parti ma ghandu jkollha I-ebda kuntatt ma’ arbitru. Kwalunkwe kuntatt bejn Parti u persuna li
tkun ged tigi kkunsidrata ghall-ghazla bhala arbitru ghandu jkun limitat ghal kwistjonijiet

relatati mad-disponibbilta ta’ dik il-persuna u l-kuntratt tal-hatra.

XII. Sottomissjonijiet amicus curiae

Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod iehor fi Zzmien hamest ijiem wara d-data tal-istabbiliment
tat-tribunal tal-arbitragg, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jir¢ievi sottomissjonijiet bil-miktub
mhux mitluba minn persuni fizi¢i ta’ Parti jew minn persuni guridici stabbiliti fit-territorju ta’
Parti i jkunu indipendenti mill-gvernijiet tal-Partijiet (minn hawn ’il quddiem imsejha

“sottomissjonijiet amicus curiae”), dment li dawn:

(a) jaslu ghand it-tribunal tal-arbitragg fi Zmien 10 ijiem mid-data tal-istabbiliment tat-

tribunal tal-arbitragg;

(b) ikunu kon¢izi u fl-ebda kaz ma jkunu itwal minn 15-il pagna, inkluz kwalunkwe anness,

u ttajpjati bi spazju doppju;

(c) ikunu direttament rilevanti ghal kwistjoni fattwali jew legali 11 tkun ged tigi kkunsidrata

mit-tribunal tal-arbitragg;

(d) ikun fihom deskrizzjoni tal-persuna li taghmel is-sottomissjoni, inkluz ghal persuna
fizika n-nazzjonalita taghha u ghal persuna guridika 1-post ta’ stabbiliment taghha, in-
natura tal-attivitajiet taghha, 1-istatus legali taghha, 1-objettivi generali, is-sors ta’

finanzjament taghha u kwalunkwe entita kontrollanti;

EU/UK/GI/Anness 30/mt 11



43.

44,

45.

46.

47.

(e) jispecifikaw in-natura tal-interess li dik il-persuna ghandha fil-pro¢edimenti tal-

arbitragg; u
(f)  ikunu mfasslin bil-lingwa ta’ hidma stabbilita ’konformita mar-Regoli 46 jew 47.
Is-sottomissjonijiet amicus curiae ghandhom jintbaghtu lill-Partijiet ghall-kummenti. I1-
Partijiet jistghu jipprezentaw il-kummenti, fi zmien 10 ijiem wara d-data tal-konsenja
taghhom lill-Partijiet, lit-tribunal tal-arbitragg.
It-tribunal tal-arbitragg ghandu jelenka fir-rapport tieghu s-sottomissjonijiet amicus curiae
kollha 1i jkun ir¢ieva skont ir-Regola 42. It-tribunal tal-arbitragg ma ghandux ikun obbligat
jindirizza fir-rapport tieghu l-argumenti li jkunu saru f’dawk is-sottomissjonijiet. Jekk it-
tribunal tal-arbitragg jindirizza l-argumenti li jkunu saru fih, huwa ghandu jqis ukoll
kwalunkwe kumment maghmul mill-Partijiet skont ir-Regola 43.
XIII. Kazijiet urgenti
F’kazijiet ta’ urgenza msemmija fl-Artikolu 310 ta’ dan il-Ftehim, it-tribunal tal-arbitragg,
wara konsultazzjoni mal-Partijiet, ghandu jaggusta, kif xieraq, il-perjodi ta’ Zzmien imsemmija
f’dawn ir-Regoli ta’ Proc¢edura. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jinnotifika lill-Partijiet b’dawk
l-aggustamenti.
XIV. Lingwa ta’ hidma u traduzzjoni

I1-lingwa tal-pro¢edimenti quddiem it-tribunal tal-arbitragg ghandha tkun I-Ingliz.

Is-sentenzi, ir-rapporti u d-decizjonijiet tat-tribunal tal-arbitragg ghandhom jinhargu bl-Ingliz.
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48.

49.

Jekk Parti tissottometti dokument b’lingwa li ma tkunx 1-Ingliz, hija ghandha fl-istess hin

tissottometti traduzzjoni tieghu bi spejjez taghha stess.

XV. Proceduri ohra

Il-perjodi ta’ Zmien stabbiliti f’dawn ir-Regoli ta’ Pro¢edura ghandhom jigu aggustati skont il-

perjodi ta’ zmien specjali previsti ghall-adozzjoni ta’ sentenza, rapport jew decizjoni tat-

tribunal tal-arbitragg skont I-Artikoli 314 sa 317 ta’ dan il-Ftehim.
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ANNESS 30

KODICI TA’ KONDOTTA GHALL-ARBITRI

L Definizzjonijiet

F’dan il-Kodi¢i ta’ Kondotta:

(a) “arbitru” tfisser membru ta’ tribunal tal-arbitragg;

(b) “assistent” tfisser individwu li, skont it-termini tal-hatra u skont id-direzzjoni u 1-

kontroll ta’ arbitru, iwettaq ricerka jew jassisti lil dak 1-arbitru; u

(¢) “kandidat” tfisser individwu li jkun ged jigi kkunsidrat ghall-ghazla bhala arbitru skont
1-Artikolu 306 jew I- 319 ta’ dan il-Ftehim.

II.  Principji regolatorji

Sabiex jigu ppreservati l-integrita u I-imparzjalita tal-mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim,

il-kandidati u l-arbitri ghandhom:

(a) jiffamiljarizzaw ruhhom ma’ dan il-Kodi¢i ta’ Kondotta;

(b) ikunu indipendenti u imparzjali,
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(c) jevitaw kunflitti ta’ interess diretti jew indiretti;

(d) jevitaw kondotta mhux xierqa jew pregudizzju u dehra ta’ kondotta mhux xierqa jew

pregudizzju;

(e) josservaw standards gholja ta’ kondotta;

(f) ma jiehdux struzzjonijiet minn ebda organizzazzjoni jew gvern fir-rigward tas-

soluzzjoni tat-tilwim skont dan il-Ftehim jew kwalunkwe ftehim supplimentari; u

(g) ma jkunux influwenzati mill-interess personali, pressjoni esterna, kunsiderazzjonijiet

politi¢i, fama pubblika, lealta lejn xi Parti jew biza’ mill-kritika.

L-arbitri ma ghandhomx jidhlu, direttament jew indirettament, ghal obbligi jew jaccettaw xi

beneficcju li jista’ b’xi mod ifixkel, jew jidher li jfixkel, fit-twettiq xieraq ta’ dmirijiethom.

L-arbitri ma ghandhomx juzaw il-pozizzjoni taghhom fuq it-tribunal tal-arbitragg biex
javvanzaw xi interessi personali jew privati. L-arbitri ghandhom jevitaw azzjonijiet li jistghu

joholqu l-impressjoni li ohrajn huma f*pozizzjoni specjali biex jinfluwenzawhom.

L-arbitri ma ghandhomx ihallu relazzjonijiet jew responsabbiltajiet finanzjarji, kummercjali,
professjonali, familjari jew so¢jali passati jew prezenti jinfluwenzaw il-kondotta jew il-

gudizzju taghhom.
L-arbitri ghandhom jevitaw li jidhlu fi kwalunkwe relazzjoni jew li jakkwistaw kwalunkwe

interess finanzjarju li x’aktarx jaffettwa l-imparzjalita taghhom jew li jista’ ragonevolment

johloq dehra ta’ kondotta mhux xierqga jew pregudizzju.
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10.

1.

III.  Obbligi ta’ zvelar

Qabel l-accettazzjoni tal-hatra taghhom bhala arbitri skont 1-Artikolu ta’ dan il-Ftehim, il-
kandidati li jintalbu jservu bhala arbitri ghandhom jir¢ievu kopja ta’ dan il-Kodi¢i ta’
Kondotta u jizvelaw kwalunkwe interess lill-Partijiet bil-miktub, relazzjoni jew kwistjoni
passata jew prezenti li x’aktarx taffettwa l-indipendenza jew I-imparzjalita taghhom jew li
tista’ tohloq b’mod ragonevoli dehra ta’ kondotta mhux xierqa jew pregudizzju. Ghal dak 1-
ghan, il-kandidati ghandhom jaghmlu I-isforzi ragonevoli kollha biex isiru konxji ta’

kwalunkwe interess, relazzjoni jew kwistjoni bhal dawn.

L-obbligu ta’ zvelar huwa dmir kontinwu li jirrikjedi li l-arbitri jaghmlu sforzi ragonevoli
f’kull hin biex isiru konxji ta’ kwalunkwe interess, relazzjoni jew kwistjoni msemmija fil-
paragrafu 7 li tista’ tinqala’ matul kwalunkwe stadju tal-pro¢edimenti, u li jizvelawha lill-

Partijiet bil-miktub mill-aktar fis possibbli li jsiru jafu bih.
[l-kandidati u l-arbitri ghandhom jikkomunikaw kwalunkwe kwistjoni li tikkon¢erna ksur
attwali jew potenzjali ta’ dan il-Kodic¢i ta’ Kondotta lill-Partijiet ghall-konsiderazzjoni
taghhom.

IV. Dmirijiet tal-arbitri
Mal-accettazzjoni tal-hatra taghhom, l-arbitri ghandhom ikunu disponibbli biex iwettqu
dmirijiethom u ghandhom iwettquhom bir-reqqa, malajr u b’mod gust u b’diligenza matul il-

procedimenti.

L-arbitri ghandhom jikkunsidraw biss il-kwistjonijiet imqajma fil-pro¢edimenti u mehtiega

ghal decizjoni jew rapport. Huma m’ghandhomx jiddelegaw dan id-dmir lil xi persuna ohra.
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12.

13.

14.

15.

16.

L-assistenti ghandhom jikkonformaw mal-obbligi stabbiliti ghall-arbitri fil-Partijiet 11, III u
VII ta’ dan il-Kodi¢i ta’ Kondotta, mutatis mutandis. L-arbitri ghandhom jiehdu I-passi kollha
xierqa biex jizguraw li l-assistenti taghhom ikunu konxji ta’ dawk I-obbligi u li jikkonformaw

maghhom.

V.  Dmirijiet tal-kandidati potenzjali

L-individwi inkluzi fil-lista stabbilita skont 1-Artikolu 306 jew 319 ta’ dan il-Ftehim
ghandhom josservaw standards gholjin ta’ kondotta u jevitaw kondotta mhux xierqa jew id-
dehra taghha. L-individwi inkluzi f°dik il-lista, jew ikkunsidrati ghall-inkluzjoni, ghandhom
jikkomunikaw lill-Partijiet minghajr dewmien kwalunkwe kwistjoni li tista’ tiggustifika

kunsiderazzjoni f’dan ir-rigward.

VI. Obbligi ta’ arbitri precedenti

Arbitri precedenti ghandhom jevitaw azzjonijiet li jistghu joholqu d-dehra li kienu pregudikati
fit-twettiq ta’ dmirijiethom jew li hadu vantagg minn kwalunkwe dec¢izjoni jew sentenza tat-

tribunal tal-arbitragg.

Arbitri precedenti ghandhom jikkonformaw mal-obbligi fil-Parti VII ta’ dan il-Kodic¢i ta’
Kondotta.

VII. Kunfidenzjalita

L-arbitri ma ghandhomx jizvelaw jew, f’xi hin, juzaw kwalunkwe informazzjoni mhux
pubblika dwar il-procedimenti jew miksuba matul il-procedimenti li ghalihom ikunu nhatru,
hlief ghall-finijiet ta’ dawk il-proc¢edimenti. B’mod partikolari, ma ghandhomx jizvelaw jew
juzaw tali informazzjoni biex jiksbu vantagg personali jew vantagg ghal ohrajn, jew biex

jaffettwaw b’mod negattiv l-interess ta’ ohrajn.
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17.

18.

19.

L-arbitri ma ghandhomx jizvelaw decizjoni jew rapport tat-tribunal tal-arbitragg jew ta’

partijiet minnhom gabel il-pubblikazzjoni taghhom skont I-Artikolu 321 ta’ dan il-Ftehim.

L-arbitri ma ghandhom, fl-ebda hin, jizvelaw id-deliberazzjonijiet tat-tribunal tal-arbitragg,
jew il-fehma ta’ xi arbitru, u langas ma ghandhom jaghmlu dikjarazzjonijiet dwar il-

proc¢edimenti li ghalihom ikunu nhatru jew dwar il-kwistjonijiet ikkontestati fil-procedimenti.
VIII. Spejjez
L-arbitri ghandhom izommu rekord u jaghtu rendikont finali tal-hin iddedikat ghall-

procedimenti u tal-ispejjez taghhom, kif ukoll tal-hin u l-ispejjez ta’ assistent, jekk

applikabbli.
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PROTOKOLL
DWAR IL-KOORDINAZZJONI TAS-SIGURTA SOCJALI

TITOLU I

DISPOZIZZJONIIET GENERALI

ARTIKOLU SSC.1

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a)

(b)

“attivita bhala persuna impjegata” tfisser kwalunkwe attivita jew sitwazzjoni ekwivalenti
meqjusa bhala tali ghall-finijiet tal-legizlazzjoni dwar is-sigurta soc¢jali tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, meta tali attivita jew sitwazzjoni ekwivalenti tezisti £ Gibilta, jew tal-
legizlazzjoni dwar is-sigurta tar-Renju ta’ Spanja meta tali attivita jew sitwazzjoni ekwivalenti

tezisti fir-Renju ta’ Spanja;

“attivita bhala persuna li tahdem ghal rasha” tfisser kwalunkwe attivita jew sitwazzjoni
ekwivalenti meqjusa bhala tali ghall-finijiet tal-legizlazzjoni dwar is-sigurta so¢jali tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta tali attivita jew sitwazzjoni ekwivalenti tezisti £ Gibilta, jew
tal-legizlazzjoni dwar is-sigurta socjali tar-Renju ta’ Spanja meta tali attivita jew sitwazzjoni

ekwivalenti tezisti fir-Renju ta’ Spanja ;
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(c) “servizzita’ riproduzzjoni assistita” tfisser kwalunkwe servizz mediku, kirurgiku jew

ostetriku pprovdut bil-ghan li jghin persuna ggorr tarbija;

(d) “benefic¢ji in natura” tfisser:

(i)  ghall-finijiet tal-Kapitolu 1 tat-Titolu III, benefi¢¢ji in natura previsti skont il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’> Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li huma
mahsuba biex jipprovdu, jaghmlu disponibbli, ihallsu direttament jew jirrimborzaw il-

kost tal-kura medika u I-prodotti u s-servizzi anc¢illari ghal dik il-kura;

(i) ghall-finijiet tal-Kapitolu 2 tat-Titolu III, il-benefi¢¢ji kollha in natura relatati ma’
accidenti fuq il-post tax-xoghol u ma’ mard okkupazzjonali kif iddefiniti fil-punt (i) u
previsti taht I-iskemi tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja

dwar l-a¢¢identi fuq ix-xoghol u I-mard okkupazzjonali;

(e) “perjodu tat-trobbija tat-tfal” tirreferi ghal kwalunkwe perjodu li jigi kkreditat skont il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja jew li jipprovdi
suppliment ghal pensjoni esplic¢itament ghar-raguni li persuna rabbiet wild, irrispettivament
mill-metodu uzat ghall-kalkolu ta’ dawk il-perjodi u jekk jakkumulawx matul iz-zmien tat-

trobbija tat-tfal jew humiex rikonoxxuti b’mod retroattiv;

6.  “impjegat tac-Civil” tfisser persuna meqjusa bhala tali jew ittrattata bhala tali mir-Renju Unit,
fir-rigward ta’ Gibilta, meta l-amministrazzjoni li timpjegahom hija soggetta ghal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew r-Renju ta’ Spanja, meta I-

amministrazzjoni li timpjegahom hija soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja;
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(2

(h)

(1)

“awtorita kompetenti” tfisser, fir-rigward tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju

ta’ Spanja, il-Ministri jew awtorita ekwivalenti ohra responsabbli ghall-iskemi tas-sigurta

so¢jali fir-Renju ta’ Spanja jew f*Gibilta kollha jew f°xi partijiet minnhom;

“istituzzjoni kompetenti” tfisser:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

l-istituzzjoni li maghha l-persuna kkonc¢ernata hija assigurata fiz-zmien tal-applikazzjoni

ghall-beneficéji; jew

l-istituzzjoni li minnha l-persuna kkoncernata hija jew tkun intitolata ghall-benefic¢ji
jekk dik il-persuna jew membru jew membri tal-familja taghhom kienu residenti fir-
Renju ta’ Spanja, fil-kaz li l-istituzzjoni tkun tinsab fir-Renju ta’ Spanja jew £ Gibilta,
fil-kaz li l-istituzzjoni tkun tinsab £ Gibilta; jew

l-istituzzjoni nnotifikata mill-awtorita kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,

jew tar-Renju ta’ Spanja, skont liema tkun ikkoncernata; jew

fil-kaz ta’ skema relatata mal-obbligi ta’ impjegatur fir-rigward tal-benefic¢¢ji stabbiliti
fl-Artikolu SSC.4(1), jew l-impjegatur jew l-assiguratur involut jew, fin-nuqqas ta’ dan,
il-korp jew l-awtorita mahtura mill-awtorita notifikata mill-awtorita kompetenti tar-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, skont liema tkun

ikkoncernata;

“ghotja f’kaz ta’ mewt” tfisser hlas ta’ darba fil-kaz ta” mewt, minbarra 1-benefi¢¢;i li

jinghataw f’somma f’daqqa shiha msemmija fil-punt (v);
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(k)

)

(m)

(n)

“beneficcju tal-familja” tfisser il-benefic¢¢ji kollha in natura jew fi flus mahsuba biex jaghmlu
tajjeb ghall-ispejjez tal-familja, minbarra ghotjiet ta’ pagamenti ghall-manteniment u
allowances spec¢jali marbutin mat-twelid ta’ tarbija u ma’ adozzjoni msemmija fl-

Anness.SSC-1;

“haddiem fruntalier” tfisser kwalunkwe persuna koperta bid-definizzjoni fl-Artikolu 291(2) u
(3) ta’ dan il-Ftehim;

“bazi tas-servizz” tfisser il-post minn fejn il-membru tal-ekwipagg normalment jibda u
jispic¢¢a perjodu ta’ xoghol jew sensiela ta’ perjodi ta’ xoghol, u fejn, f’kundizzjonijiet
normali, l-operatur/il-linja tal-ajru ma tkunx responsabbli ghall-akkomodazzjoni tal-membru

tal-ekwipagg ikkoncernat;

“istituzzjoni” tfisser, fir-rigward tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja, il-korp jew l-awtorita responsabbli ghall-applikazzjoni tal-legizlazzjoni kollha jew ta’

parti minnha;

“istituzzjoni tal-post ta’ residenza” u “istituzzjoni tal-post ta’ zjara” jfissru, rispettivament, 1-
istituzzjoni li hija kompetenti biex tipprovdi benefic¢ji fil-post fejn il-persuna kkoncernata
tirrisjedi u l-istituzzjoni li hija kompetenti biex tipprovdi benefic¢ji fil-post fejn il-persuna
kkonc¢ernata ged toqghod, skont il-legizlazzjoni amministrata minn dik l-istituzzjoni jew, jekk

tali istituzzjoni ma tezistix, l-istituzzjoni mahtura mill-awtorita kompetenti rilevanti;

EU/UK/GI/PSSC/mt 4



(0)

(p)

(@

“persuna assigurata”, fir-rigward tal-ferghat tas-sigurta so¢jali koperti mill-Kapitoli 1 u 3 tat-
Titolu III, tfisser kull persuna li tissodisfa 1-kundizzjonijiet mehtiega taht il-legizlazzjoni tar-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja jew, skont liema wahda tkun
kompetenti taht it-Titolu II sabiex ikollha d-dritt ghali-benefi¢éji, b’kunsiderazzjoni tad-

dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll;

“legizlazzjoni” tfisser, fir-rigward tar-Renju Int, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja jew, ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet statutorji ohra u I-mizuri implimentattivi 1-
ohra kollha relatati mal-ferghat tas-sigurta soc¢jali koperti mill-Artikolu SSC.4(1), izda
teskludi dispozizzjonijiet kuntrattwali ghajr dawk li jservu biex jimplimentaw obbligu ta’
assigurazzjoni li jirrizulta mil-ligijiet u r-regolamenti msemmija f’dan il-punt jew li kienu s-
suggett ta’ de¢izjoni mill-awtoritajiet pubblic¢i li taghmilhom obbligatorji jew testendi 1-kamp
ta’ applikazzjoni taghhom, dment li r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Giblita, jew ir-Renju ta’
Spanja, ikun liema wiehed ikun, jaghmel dikjarazzjoni ghal dak il-ghan, notifikata lill-
Kumitat Spe¢jalizzat dwar i¢-Cirkolazzjoni tal-Persuni. L-Unjoni Ewropea ghandha

jippubblika tali dikjarazzjoni £ 1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea;

“beneficéji tal-kura fit-tul* tfisser benefic¢ju in natura jew fi flus li 1-ghan tieghu huwa li
jindirizza 1-htigijiet ta’ kura ta’ persuna, 1i minhabba insuffi¢jenza, tehtieg assistenza
konsiderevoli, inkluz izda mhux limitat ghal assistenza minn persuna jew persuni ohra biex
twettaq attivitajiet essenzjali ta’ ghajxien ta’ kuljum ghal perjodu estiz ta’ Zmien sabiex tigi
appoggata l-awtonomija personali taghha; dan jinkludi benefi¢¢ji moghtija ghall-istess fini lil

persuna li tipprovdi tali assistenza;
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(r) “membru tal-familja” tfisser:

(1) (A) kwalunkwe persuna definita jew rikonoxxuta bhala membru tal-familja jew
mahtura bhala membru tal-unita domestika mil-legizlazzjoni li permezz taghha

jinghataw il-benefic¢ji;

(B) fir-rigward ta’ benefic¢ji in natura skont il-Kapitolu 1 tat-Titolu III, kwalunkwe
persuna definita jew rikonoxxuta bhala membru tal-familja jew mahtura bhala
membru tad-dar mil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, meta I-
persuna tkun tirrisjedi Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, meta dik il-persuna

tirrisjedi fir-Renju ta’ Spanja;

(ii) jekk il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja,
skont liema wahda tkun applikabbli taht il-punt (i) ma taghmilx distinzjoni bejn il-
membri tal-familja u persuni ohra li ghalihom hija applikabbli, il-konjugi, it-tfal
minorenni, u t-tfal dipendenti li jkunu lahqu I-etd magguri ghandhom jitqiesu bhala

membri tal-familja;

(111) jekk, taht il-legizlazzjoni 1i hija applikabbli skont il-punti (1) u (i1), persuna titqies bhala
membru tal-familja jew membru tal-unita domestika biss jekk dik il-persuna tghix fl-
istess unita domestika bhall-persuna assigurata jew pensjonant, din il-kundizzjoni
ghandha titqies sodisfatta jekk il-persuna inkwistjoni tkun prin¢ipalment dipendenti fuq

il-persuna assigurata jew il-pensjonant;

(s) “pensjonant” tfisser persuna li tir¢ievi benefic¢ju statutorju tax-xjuhija, tal-invalidita
jew tas-superstiti fisem ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew f’isem ir-Renju ta’ Spanja
wara li twettaq attivita bhala impjegata jew bhala persuna li tahdem independentement

£ Gibilita jew fir-Renju ta’ Spanja;
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(w)

(W)

(x)

“perjodu ta’ impjieg” jew “perjodu ta’ impjieg indipendenti” tfisser perjodi definiti jew
rikonoxxuti bhal tali mil-legizlazzjoni li permezz taghha jkunu gew kompluti, u I-perjodi
kollha ttrattati bhala tali, meta jkunu meqjusa minn dik il-legizlazzjoni bhala ekwivalenti ghal

perjodi ta’ impjieg jew ghal perjodi ta’ impjieg indipendenti,

“perjodu ta’ assigurazzjoni” tfisser perjodi ta’ kontribuzzjoni, impjieg jew impjieg
indipendenti kif definiti jew rikonoxxuti bhala perjodi ta’ assigurazzjoni mil-legizlazzjoni li
permezz taghha kienu kompluti jew ikkunsidrati bhala kompluti, u 1-perjodi kollha ttrattati
bhala tali, meta jkunu meqjusa minn dik il-legizlazzjoni bhala ekwivalenti ghal perjodi ta’

assigurazzjoni;

“pensjoni” tkopri mhux biss pensjonijiet izda wkoll benefic¢ji f’somma wahda li jistghu jigu
sostitwiti ghalihom u hlasijiet fil-forma ta’ rimborz ta’ kontribuzzjonijiet u, bla hsara ghad-

dispozizzjonijiet tat-Titolu III, zidiet ta’ valutazzjoni mill-gdid jew allowances supplimentari;

“beneficcju ta’ qabel l-irtirar” tfisser il-benefic¢ji kollha fi flus, minbarra benefic¢ju tal-qghad
jew benefic¢c¢ju tax-xjuhija ipprovduti minn eta specifika lil haddiema li naqqsu, waqfu jew
issospendew l-attivitajiet rimunerattivi taghhom sal-eta li fiha jikkwalifikaw ghal pensjoni
tax-xjuhija jew ghal pensjoni ghal min jirtira kmieni, li r-ricevuta taghhom ma tkunx bil-
kundizzjoni li I-persuna kkoncernata tkun disponibbli ghas-servizzi tal-impjieg tar-Renju ta’
Spanja jew Gibilta, liema minnhom ikun kompetenti; “benefi¢éju marbut mal-eta moghti
qabel l-eta tal-irtirar” tfisser benefi¢¢ju moghti qabel ma tintlahaq 1-eta normali tad-dritt ghall-
pensjoni u li jew jibga’ jinghata ladarba 1-eta msemmija tintlahaq jew huwa sostitwit

b’beneficcju iehor marbut mal-eta;
“ufficcju registrat jew post tan-negozju” tfisser 1-uffic¢ju registrat jew il-post tan-negozju fejn

jigu adottati d-dec¢izjonijiet essenzjali tal-impriza u fejn jitwettqu l-funzjonijiet tal-

amministrazzjoni ¢entrali taghha;

EU/UK/GI/PSSC/mt 7



(y) “residenza” tfisser il-post fejn persuna tirrisjedi legalment;

(z) “beneficeji fi flus mhux kontributorji” tfisser dawk il-beneficéji fi flus mhux kontributorji li:

(i)  huma mahsuba biex jipprovdu jew:

(A) protezzjoni supplimentari, sostituta jew sekondarja kontra r-riskji koperti mill-
ferghat ta’ sigurta soc¢jali msemmija fl-Artikolu SSC.4(1), u li jiggarantixxu lill-
persuni kkon¢ernati introjtu minimu ghall-ghajxien fil-waqt li jikkunsidraw is-
sitwazzjoni ekonomika u so¢jali fir-Renju ta’ Spanja jew Gibilta, liema minnhom

ikun ikkonc¢ernat; jew

(B) protezzjoni specifika biss ghal persuni b’dizabilita, liema protezzjoni hija marbuta
mal-ambjent soé¢jali tal-persuna kkonéernata fir-Renju ta’ Spanja jew Gibilta,

liema minnhom ikun ikkon¢ernat, u

(i) iffinanc¢jati b’mod eskluziv minn taxxi obbligatorji mahsuba biex ikopru l-ispiza
pubblika generali u l-kundizzjonijiet biex jinghataw u biex ikunu ikkalkulati I-benefi¢¢ji
ma jiddependux fuq x1 kontribuzzjoni fir-rigward tal-benefi¢jarju. Madanakollu,
beneficc¢ji moghtija biex jissupplimentaw benefic¢ju kontributorju ma ghandhomx

jitgiesu bhala benefic¢ji kontributorji ghal din ir-raguni biss;
(aa) “skema specjali ghall-impjegati tac-Civil” tfisser kwalunkwe skema tas-sigurta socjali li tkun
differenti mill-iskema generali tas-sigurta soc¢jali applikabbli ghall-persuni impjegati fir-Renju
ta’ Spanja jew Gibilta, liema minnhom huwa kkoné¢ernat, u li ghalih l-impjegati ta¢-¢ivil

kollha, jew certi kategoriji taghhom, ikunu direttament soggetti

(bb) “soggorn” tfisser residenza temporanja;
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ARTIKOLU SSC.2
Komunikazzjonijiet u notifiki

[l-pro¢edura prevista fl-Artikolu 6(2) u (3) ta’ dan il-Ftehim, ma ghandhiex tapplika ghal

komunikazzjonijiet u dec¢izjonijiet formali 1i ghandhom jigu nnotifikati, maghmula mill-awtoritajiet

kompetenti tar-Renju Unit, jew indirizzati lilhom, fir-rigward ta’ Gibilta, skont dan il-Protokoll.
ARTIKOLU SSC.3
Persuni koperti

Dan il-Protokoll japplika ghal:

(1) 1ic-¢ittadini tal-Unjoni li jirrisjedu legalment fir-Renju ta” Spanja, 1i huma jew li kienu soggetti
ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, wara t-twettiq ta’ attivita bhala
haddiem fruntalier £ Gibilta, kif ukoll il-membri tal-familja u s-superstiti taghhom li jirrisjedu
fir-Renju ta’ Spanja;

(2) i¢-¢ittadini tar-Renju Unit li jirrisjedu legalment £ Gibilta, li huma jew li kienu soggetti ghal-

legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja wara t-twettiq ta’ attivita bhala haddiem fruntalier fir-Renju

ta’ Spanja, kif ukoll il-membri tal-familja u s-superstiti taghhom li jirrisjedu £ Gibilta;
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)

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

il-persuni msemmija fl-Artikolu 295 ta’ dan il-Ftehim li jwettqu attivita bhala persuni
impjegati ghal impjegatur li normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu fir-Renju ta’ Spanja u
£ Gibilta rispettivament u li jigu stazzjonati ghal perjodu limitat minn dak l-impjegatur
*Gibilta u fir-Renju ta’ Spanja, rispettivament, biex jipprovdu servizzi li huma kemm prodotti
lokalment kif ukoll ikkonsmati fiz-zona tal-fruntiera kontigwa f’isem dak I-impjegatur u li
jirritornaw mill-inqas darba fil-gimgha fir-Renju ta’ Spanja jew f*Gibilta, rispettivament.

ARTIKOLU SSC.4

Materji koperti

Dan il-Protokoll japplika ghall-ferghat tas-sigurta so¢jali li gejjin:
il-benefic¢¢ji tal-mard;
il-benefic¢ji tal-maternita u I-benefic¢ji ekwivalenti tal-paternita;
il-benefic¢ji tal-invalidita;
il-benefi¢¢ji marbuta mal-eta;

il-benefic¢ji tas-superstiti;

EU/UK/GI/PSSC/mt 10



(f) 1il-benefi¢¢ji marbuta ma’ acc¢identi fuq ix-xoghol u ma’” mard okkupazzjonali;

(g) l-ghotjiet f’kaz ta’ mewt;

(h) il-benefic¢ji tal-qghad;

(1)  il-benefic¢ji ta’ qabel l-irtirar; u

(j)  beneficeyi tal-familja.

2. Sakemm ma jkunx previst mod iehor fl-Anness SSC-4, dan il-Protokoll ghandu japplika ghal
skemi tas-sigurta socjali generali u specjali, kemm jekk kontributorji kif ukoll jekk mhux
kontributorji, u ghal skemi marbuta mal-obbligi ta’ impjegatur jew ta’ sid ta’ bastiment.

3. Id-dispozizzjonijiet tat-Titolu III ma ghandhomx, madankollu, jaffettwaw id-dispozizzjonijiet
legizlattivi tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja dwar l-obbligi ta’ sid ta’
bastiment.

4.  Dan il-Protokoll ma japplikax ghal:

(a) Dbenefic¢ji specjali li mhumiex kontributorji u li jinghataw fi flus;

(b) il-benefic¢yi tal-kura fit-tul;

(c) assistenza socjali u medika;

EU/UK/GI/PSSC/mt 11



(d) benefi¢éji li fir-rigward taghhom ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew ir-Renju ta’ Spanja
jassumi r-responsabbilta ghad-danni ta’ persuni u jipprovdi kumpens, bhal dawk fil-kaz ta’
vittmi tal-gwerra u azzjoni militari jew il-konsegwenzi taghhom; vittmi ta’ atti kriminali, qtil
jew terrorizmu; vittmi ta’ dannu kkawzat minn agenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
jew tar-Renju ta’ Spanja fil-qadi ta’ dmirijiethom; jew vittmi li batew zvantagg minhabba

ragunijiet politi¢i jew religjuzi jew ragunijiet ta’ dixxendenza; jew

(e) servizzi ta’ riproduzzjoni assistita.

ARTIKOLU SSC.5
Trattament ugwali
Sakemm ma jkunx previst mod iehor minn dan il-Protokoll, il-persuni li ghalihom japplika dan il-
Protokoll ghandhom igawdu, fir-rigward tal-ferghat tas-sigurta socjali koperti mill-Artikolu SSC.4

(1), l-istess benefic¢ji u jkunu soggetti ghall-istess obbligi skont il-legizlazzjoni applikabbli fir-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u fir-Renju ta’ Spanja bha¢-¢ittadini taghhom.
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ARTIKOLU SSC.6

Trattament ugwali ta’ benefic¢ji, introjtu, fatti jew avvenimenti

Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan il-Protokoll, ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-

Renju ta’ Spanja ghandhom jizguraw l-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta’ trattament ugwali ta’

benefic¢ji, introjtu, fatti jew avvenimenti bil-mod li gej:

(2)

(b)

fil-kazijiet li, taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja, ir-riceviment ta’ benefic¢ji tas-sigurta socjali u introjtu iehor ikollu certi effetti legali,
id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dik il-legizlazzjoni ghandhom japplikaw ukoll ghar-
riceviment ta’ benefic¢ji ekwivalenti miksuba taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, fejn ir-Renju ta’ Spanja ikun kompetenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gbilita, huwa kompetenti, jew ghal introjtu akkwistat £ Gibilta, fejn ir-
Renju ta’ Spanja ikun kompetenti, jew fir-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’

Gibilta, ikun kompetenti;

fil-kazijiet fejn, taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn ir-Renju ta’
Spanja jkun kompetenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
ikun kompetenti, effetti legali huma attribwiti ghall-okkorrenza ta’ certi fatti jew avvenimenti,
ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew ir-Renju ta’ Spanja ghandu jiehu kont ta’ fatti jew
avvenimenti simili li sehhew £ Gibilta, fejn ir-Renju ta’ Spanja ikun kompetenti, jew fir-Renju
ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Giblita, ikun kompetenti, bhallikieku sehhew fit-

territorju taht ir-responsabbilta tal-istituzzjoni kompetenti.
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ARTIKOLU SSC.7

Aggregazzjoni tal-perjodi

Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan il-Protokoll, 1-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja,ghandha, sa fejn ikun mehtieg, tqis perjodi ta’
assigurazzjoni jew impjieg jew impjieg indipendenti kompluti skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’
Spanja, jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, skont il-kaz, dagslikieku kienu perjodi kompluti
skont il-legizlazzjoni li tapplika, meta l-legizlazzjoni taghha torbot mal-kundizzjoni tal-ikkompletar

ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni jew ta’ impjieg jew ta’ impjieg indipendenti:
(a) l-akkwist, iz-zamma, it-tul ta’ Zmien jew l-irkupru tad-dritt ghall-benefic¢ji;
(b) l-applikazzjoni ta’ legizlazzjoni; jew
(c) l-access ghal jew l-ezenzjoni minn assigurazzjoni obbligatorja, kontinwata volontarja jew
volontarja.
ARTIKOLU SSC.8
EzZenzjoni ta’ regoli dwar ir-residenza
Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan il-Protokoll, il-benefic¢ji fi flus pagabbli skont il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’> Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja jew skont dan il-
Protokoll ma ghandhom ikunu soggetti ghall-ebda tnaqqis, emenda, sospensjoni, irtirar jew konfiska
minhabba I-fatt 1i -benefi¢jarju jew il-membri tal-familja taghhom jirrisjedu £’ Gibilta, meta I-

istituzzjoni responsabbli ghall-ghoti tal-benefic¢ji tkun tinsab fir-Renju ta’ Spanja, jew fir-Renju ta’

Spanja, meta l-istituzzjoni responsabbli ghall-ghoti tal-benefi¢¢ji tkun tinsab £ Gibilta,.
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ARTIKOLU SSC.9

Prevenzjoni ta’ trikkib ta’ benefic¢ji

Sakemm ma jkunx previst mod iehor, dan il-Protokoll la ghandu jaghti u lanqas iZzomm id-dritt ghal

diversi benefic¢ji tal-istess tip ghall-istess perjodu ta’ assigurazzjoni obbligatorja.

TITOLU II

DETERMINAZZJONI TAL-LEGIZLAZZJONI APPLIKABBLI

ARTIKOLU SSC.10

Regoli generali

1. Il-persuni li ghalihom japplika dan il-Protokoll ghandhom ikunu soggetti ghal-legizlazzjoni
jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja. Din il-legizlazzjoni ghandha

tkun iddeterminata skont dan it-Titolu.

2. Ghall-ghanijiet ta’ dan it-Titolu, persuni li geghdin jir¢ievu benefi¢¢ji fi flus minhabba jew
bhala konsegwenza tal-attivita taghhom bhala persuni impjegati jew bhala persuni impjegati ghal
rashom, ghandhom jitqiesu bhallikieku geghdin iwettqu din l-attivitd. Dan ma ghandux japplika
ghall-pensjonijiet tal-invalidita, tax-xjuhija jew tas-superstiti jew ghall-pensjonijiet ghal ac¢identi
fuq ix-xoghol jew mard okkupazzjonali jew ghal benefic¢ji tal-mard fi flus li jkopru t-trattament

ghal perjodu illimitat.
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(a)

(b)

(©)

(d)

Soggett ghall-Artikoli SSC.11, SSC.13 u SSC.14:

persuna li twettaq attivita bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha f*Gibilta ghandha
tkun soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta; persuna li twettaq
attivita bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha fir-Renju ta’ Spanja ghandha tkun

soggetta ghal legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja;

impjegati tac-¢ivil ghandhom ikunu soggetti ghal-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, meta l-amministrazzjoni li timpjegahom hija soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn l-amministrazzjoni li timpjegahom

hija soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja;

persuna li tircievi benefic¢ji tal-qghad taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, ghandha tkun soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta;
persuna li tir¢ievi benefi¢¢ju tal-qghad skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja ghandha

tkun soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja.

pensjonanti li jirrisjedu £Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja ghandhom ikunu soggetti ghal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn dawk il-persuni jirrisjedu £ Gibilta,
jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn dawk il-persuna jirrisjedu fir-Renju ta’ Spanja, minghajr
pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra ta’ dan il-Protokoll li jiggarantulhom benefic¢ji taht il-

legizlazzjoni l-ohra.
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Ghall-finijiet ta’ dan it-Titolu, persuna li twettaq attivita, bhala persuna impjegata jew li
tahdem ghal rasha, li normalment titwettaq abbord bastiment fuq il-bahar li jtajjar il-bandiera
tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandha titgies li ged twettaq dik l-attivita £ Gibilta;
persuna li twettaq attivita, bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha li normalment
titwettaq abbord bastiment fuq il-bahar 1i jtajjar il-bandiera tar-Renju ta’ Spanja ghandha
titgies li ged twettaq dik I-attivita fir-Renju ta’ Spanja. Madankoliu, persuna impjegata abbord
bastiment b’bandiera ta’ Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u remunerata ghal tali attivita
bhal din minn impriza jew persuna li l-uffic¢ju registrat jew il-post tan-negozju taghha jkun
fir-Renju ta’ Spanja ghandha tkun soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja; persuna
impjegata abbord bastiment li jtajjar il-bandiera tar-Renju ta’ Spanja u remunerata ghal
attivita bhal din minn impriza jew persuna li l-uffi¢¢ju registrat jew il-post tan-negozju taghha
jkun £Gibilta ghandha tkun soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta” Gibilta,
jekk dik il-persuna tirrisjedi £ Gibilta. L-impriZza jew il-persuna li thallas ir-remunerazzjoni

ghandha titqies bhala I-impjegatur ghall-finijiet tal-legizlazzjoni msemmija.

Ghall-finijiet ta’ dan it-Titolu, persuna li twettaq attivita bhala membru tal-ekwipagg tat-titjira
jew tal-ekwipagg tal-kabina li twettaq servizzi tal-passiggieri jew tal-merkanzija bl-ajru
ghandha titqies li ged twettaq dik I-attivita fir-Renju ta’ Spanja, fejn il-bazi tas-servizz tkun

tinsab fir-Renju ta’ Spanja, jew £ Gibilta, meta l-bazi tas-servizz tkun tinsab £ Gibilta.
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ARTIKOLU SSC.11

Haddiema fruntaliera stazzjonati

1.  Cittadin tal-Unjoni i ghalih japplika dan il-Protokoll, li jwettaq attivita bhala persuna
fruntaliera impjegata £ Gibilta, ma’ impjegatur li normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu
hemmbhekk, u li tintbaghat minn dak I-impjegatur fir-Renju ta’ Spanja biex twettaq xoghol f’isem
dak l-impjegatur ghandha tibqa’ soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,

dment li

(a) it-tul ta’ zmien anti¢ipat ta’ tali xoghol ma jagbizx 1-24 xahar; u

(b) dik il-persuna ma tintbaghatx biex tissostitwixxi haddiem iehor stazzjonat.

2. ll-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis ghal ¢ittadin tar-Renju Unit i ghalih japplika
dan il-Protokoll, li jwettaq attivita bhala haddiem tal-fruntiera impjegat fir-Renju ta’ Spanja, ghal
impjegatur li normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu hemmhekk, u li jintbaghat minn dak 1-

impjegatur £ Gibilta, biex iwettaq xoghol f’isem dak l-impjegatur.

3. Cittadin tal-Unjoni li ghalih japplika dan il-Protokoll, li normalment iwettaq attivita bhala
persuna li tahdem ghal rasha £ Gibilta u li tmur biex twettaq attivita simili fir-Renju ta’ Spanja
ghandha tibqa’ suggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, dment li t-tul ta’

zmien anti¢ipat ta’ tali attivita ma jagbizx 1-24 xahar.
4.  Il-paragrafu 3 ghandu japplika mutatis mutandis ghal ¢ittadin tar-Renju Unit li ghalih japplika

dan 1l-Protokoll, 1i normalment iwettaq attivita bhala haddiem tal-fruntiera li jahdem ghal rasu fir-

Renju ta’ Spanja u li jmur biex iwettaq attivita simili £ Gibilta.
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ARTIKOLU SSC.12

Haddiema stazzjonati

Persuna li twettaq attivita bhala persuna impjegata fir-Renju ta” Spanja jew £ Gibiltd ma’ impjegatur
li normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu hemmhekk u li tintbaghat mili-impjegatur £ Gibilta biex
twettaq xoghol fismu, meta l-impjegatur normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu fir-Renju ta’
Spanja, jew fir-Renju ta’ Spanja, meta l-impjegatur normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu
*Gibilta, ghandha tkompli tkun soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, meta l-impjegatur
normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu fir-Renju ta’ Spanja, jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’

Gibilta, meta l-impjegatur normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu £ Gibilta, dment li:

(a) it-tul ta’ Zzmien ta’ tali xoghol ma jagbizx 1-24 xahar;

(b) dik il-persuna ma tintbaghatx biex tissostitwixxi persuna ohra; u

(¢) din il-persuna tirrisjedi fir-Renju ta’ Spanja u tirritorna mill-inqas darba fil-gimgha fir-Renju

ta’ Spanja jekk il-persuna tkun stazzjonata f’Gibilta, jew tirrisjedi £ Gibilta u tirritorna mill-

inqas darba fil-gimgha £ Gibilta jekk il-persuna tkun stazzjonata fir-Renju ta’ Spanja.
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ARTIKOLU SSC.13
Twettiq ta’ attivitajiet fir-Renju ta’ Spanja u £ Gibilta

1.  Ghall-persuni li ghalihom japplika dan il-Protokoll li, minbarra I-attivita taghhom bhala
haddiema fruntaliera, iwettqu wkoll attivita fil-post ta’ residenza taghhom, ghandhom japplikaw il-

paragrafi li gejjin.

2. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna impjegata fir-Renju ta’ Spanja jew

Gibilta ghandha tkun soggetta ghal:

(a) il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza jekk hija twettaq parti sostanzjali tal-attivita taghha

hemmhekk; jew
(b) jekk ma twettagx parti sostanzjali tal-attivita taghha fil-post ta’ residenza:

(i)  il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja skont
fejn ikun jinsab l-uffi¢¢ju registrat jew il-post tan-negozju tal-impriza jew tal-impjegatur

jekk tkun impjegata minn impriza jew impjegatur wiehed; jew

(ii) il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja skont
fejn ikun jinsab l-uffi¢¢ju registrat jew il-post tan-negozju tal-imprizi jew tal-
impjegaturi jekk tkun impjegata minn zewg imprizi jew impjegaturi jew aktar li
ghandhom l-uffi¢¢ju registrat jew il-post tan-negozju fir-Renju ta’ Spanja biss jew

£ Gibilta biss; jew
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(iii) il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jekk il-persuna tirrisjedi fir-Renju
ta’ Spanja, jew tar-Renju ta’ Spanja jekk il-persuna tirrisjedi £ Gibilta, jekk dik il-
persuna tkun impjegata minn zewg imprizi jew impjegaturi jew aktar, li jkollhom 1-

ufficéju rregistrat jew il-post tan-negozju taghhom fir-Renju ta’ Spanja u £ Gibilta; jew

(iv) il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza jekk il-persuna tkun impjegata minn intrapriza
wahda jew aktar jew minn impjegaturi wiehed jew aktar, li mill-inqas wiehed minnhom
ikollhom l-uffi¢¢ju rregistrat jew il-post tan-negozju taghhom fir-Renju ta’ Spanja jew
£ Gibilta.

3. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna impjegata ghal rasha fir-Renju ta’ Spanja

jew fGibilta ghandha tkun soggetta ghal:

(a) il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza jekk hija twettaq parti sostanzjali tal-attivita taghha

hemmhekk; jew

(b) il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta jew tar-Renju ta’ Spanja, skont fejn
jinsab i¢-Centru ta’ interess tal-attivitajiet taghhom, jekk din il-persuna ma twettagx parti

sostanzjali tal-attivita taghha fil-post ta’ residenza taghha.

4.  Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem
ghal rasha fir-Renju ta’ Spanja u £ Gibilta ghandha tkun suggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit,
fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja skont fejn hija twettaq attivita bhala persuna
impjegata jew, jekk twettaq tali attivita fir-Renju ta’ Spanja jew *Gibilta, ghal-legizlazzjoni

determinata skont il-paragrafu 2.

EU/UK/GI/PSSC/mt 21



5. Persuna li tkun impjegata ta¢-¢ivil mir-Renju ta’ Spanja u li twettaq attivita bhala persuna
impjegata jew tahdem ghal rasha £Gibilta jew viéi versa, ghandha tkun soggett ghal-legizlazzjoni
tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta l-amministrazzjoni li timpjegahom tkun soggetta ghal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja meta I-

amministrazzjoni li thaddimhom tkun soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja.

6.  Il-persuni msemmija fil-paragrafi minn 2 sa 5 ghandhom jigu ttrattati, ghall-finijiet tal-
legizlazzjoni determinata skont dawn id-dispozizzjonijiet, bhallikieku kienu ged iwettqu 1-
attivitajiet kollha taghhom bhala persuni impjegati jew li jahdmu ghal rashom u kienu ged jir¢ievu
l-introjtu kollu taghhom fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja, skont liema

minnhom ikun ikkon¢ernat.
ARTIKOLU SSC. 14
Assigurazzjoni volontarja jew assigurazzjoni kontinwata volontarja
1.  L-Artikoli SSC.10, SSC.11 u SSC.13 ma japplikawx ghal assigurazzjoni volontarja jew ghal
assigurazzjoni fakultattiva kontinwata sakemm, fir-rigward ta’ wahda mill-ferghat imsemmija fl-

Artikolu SSC.4, tkun tezisti biss skema ta’ assigurazzjoni volontarja fir-Renju Unit, fir-rigward ta’

Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja.
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2. Meta, minhabba l-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, il-persuna kkonc¢ernata
tkun soggetta ghal assigurazzjoni obbligatorja fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, dik il-persuna
ma tistax tkun soggetta ghal skema ta’ assigurazzjoni volontarja jew ghal skema ta’ assigurazzjoni
kontinwata volontarja fir-Renju ta’ Spanja. Meta, minhabba I-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, il-
persuna kkonc¢ernata tkun soggetta ghal assigurazzjoni obbligatorja fir-Renju ta” Spanja, dik il-
persuna ma tistax tkun soggetta ghal skema ta’ assigurazzjoni volontarja jew ghal skema ta’
assigurazzjoni kontinwata volontarja fir-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta. Fil-kazijiet 1-ohra kolla
fejn, ghal fergha partikolari, hemm l-ghazla bejn diversi skemi ta’ assigurazzjoni volontarja jew
skemi ta’ assigurazzjoni mhux obbligatorji kontinwati, il-persuna konc¢ernata ghandha taghzel biss

l-iskema 1i trid hi.

3. Fir-rigward tal-benefic¢ji tal-invalidita, marbuta mal-eta u tas-superstiti, il-persuna
kkoncernata tista’ tinghaqad mal-iskema ta’ assigurazzjoni volontarja jew ta’ assigurazzjoni
kontinwata volontarja tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, anki jekk tkun soggetta b’mod
obbligatorju ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, sakemm hija tkun giet soggetta, xi stadju tal-
karriera taghha, ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, minhabba jew bhala
konsegwenza ta’ attivita bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha u jekk tali trikkib huwa
permess b’mod espli¢itu jew impli¢itu skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta.
Bl-istess mod, fir-rigward tal-benefi¢¢ji tal-invalidita, tax-xjuhija u tas-superstiti, il-persuna
kkoncernata tista’ tinghaqad mal-iskema ta’ assigurazzjoni volontarja jew ta’ assigurazzjoni
kontinwata volontarja tar-Renju ta’ Spanja, anki jekk hija tkun soggetta b’mod obbligatorju ghal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, sakemm hija tkun giet soggetta, £*xi stadju tal-
karriera taghha, ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, minhabba jew bhala konsegwenza ta’
attivita bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha u jekk tali in¢idenza hija permess b’mod

esplic¢itu jew implicitu skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja. .
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4.  Meta l-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja taghmel
l-ammissjoni ghal assigurazzjoni volontarja jew assigurazzjoni kontinwata fakultattiva
kundizzjonali fuq residenza hemmhekk jew fuq attivita precedenti bhala persuna impjegata jew li
tahdem ghal rasha, il-punt (b) tal-Artikolu SSC.6 ghandu japplika biss ghal persuni li £'xi stadju
aktar bikri kienu soggetti ghal-legizlazzjoni kkoncernata, abbazi ta’ attivita bhala persuna impjegata

jew bhala persuna li tahdem ghal rasha.

ARTIKOLU SSC.15
Obbligi tal-impjegatur

1.  Impjegatur ta’ haddiem fruntalier li huwa soggett ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, jew ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja ghandu jissodisfa I-obbligi kollha
stabbiliti mil-legizlazzjoni applikabbli ghall-impjegati tieghu, b’mod partikolari 1-obbligu li jhallas
il-kontribuzzjonijiet previsti minn dik il-legizlazzjoni, dagslikieku kellu 1-uffi¢¢ju registrat jew il-

post tan-negozju tieghu fir-Renju ta’ Spanja, jew £ Gibilta, rispettivament.

2.  Impjegatur ta’ haddiem fruntalier li huwa soggett ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, meta l-impjegatur ma jkollux post tan-negozju f*Gibilta, jew ghal-
legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, meta l-impjegatur ma jkollux post tan-negozju fir-Renju ta’

Spanja, jista’ jiftichem mal-haddiem fruntalier 1i dan tal-ahhar jista’ jissodisfa I-obbligi tal-

impjegatur f1smu fir-rigward tal-hlas ta’ kontribuzzjonijiet, minghajr pregudizzju ghall-

obbligi sottostanti tal-impjegatur u l-impjegatur ghandu jibghat avviz ta’ tali arrangament lill-

istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja,

rispettivament.
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TITOLU III

DISPOZIZZJONI SPECJALI DWAR ID-DIVERSI KATEGORII TA’ BENEFICCIJI

KAPITOLU 1

BENEFICCJI TAL-MARD, TAL-MATERNITA
U BENEFICCJI EKWIVALENTI TAL-PATERNITA

TAQSIMA 1

PERSUNI ASSIGURATI U MEMBRI TAL-FAMILJI TAGHHOM
MINBARRA PENSJONANTI U MEMBRI TAL-FAMILJI TAGHHOM

ARTIKOLU SSC.16

Residenza f*Giblita, fejn ir-Renju ta’ Spanja huwa kompetenti,

jew fir-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta huwa kompetenti

[l-haddiema fruntaliera u 1-haddiema fruntaliera stazzjonati li jkunu suggetti ghal-legizlazzjoni
applikabbli fir-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja u li jirrisjedu,
rispettivament, fir-Renju ta’ Spanja jew f*Gibilta, kif ukoll il-membri tal-familja taghhom, huma
intitolati ghal benefi¢¢ji in natura fil-post ta’ residenza pprovduti, f isem l-istituzzjoni kompetenti,
mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza, skont il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza, dagslikieku din

il-persuna kienet assigurata skont din il-legizlazzjoni.
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ARTIKOLU SSC.17

Soggorn fil-post tal-impjieg jew tal-impjieg ghal rashom

1.  Il-haddiema fruntaliera, il-haddiema fruntaliera stazzjonati u I-haddiema stazzjonati
ghandhom ikunu intitolati ghal benefi¢¢ji in natura wagqt li jkunu fil-post tal-impjieg jew tal-impjieg
ghal rashom. Fil-kaz ta’ haddiema fruntaliera u haddiema fruntaliera stazzjonati, dawn il-benefic¢ji
in natura ghandhom jigu pprovduti mill-istituzzjoni kompetenti u bi spejjez taghha, skont id-
dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni li hija tapplika, dagslikieku I-persuni kkoncernati kienu residenti

hemmbhekk.

2.  Fil-kaz ta’ haddiema stazzjonati, dawn il-benefi¢¢ji in natura ghandhom ikunu dawk li jsiru
mehtiega ghal ragunijiet medic¢i matul is-soggorn taghhom, b’kont mehud tan-natura tal-benefic¢ji u
t-tul mistenni tas-soggorn. Dawn il-benefic¢ji in natura ghandhom jinghataw f’isem I-istituzzjoni
kompetenti mill-istituzzjoni tal-post tas-soggorn, skont il-legizlazzjoni li din l-istituzzjoni tapplika,

dagslikieku il-persuni koncernati kienu assigurati taht din il-legizlazzjoni.

3. Il-paragrafu 2 ma japplikax meta l-persuna kkonc¢ernata tkun ivvjaggat lejn ir-Renju ta’

Spanja jew Gibilta, skont il-kaz, bl-ghan li tir¢ievi l-benefi¢éji in natura.
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ARTIKOLU SSC.18

Beneficéji fi flus

1.  Il-haddiema fruntaliera u 1-haddiema stazzjonati u I-membri tal-familja taghhom ghandhom
ikunu intitolati ghal benefi¢¢ji fi flus ipprovduti mill-istituzzjoni kompetenti skont il-legizlazzjoni li
hija tapplika. Bi ftehim bejn l-istituzzjoni kompetenti u l-istituzzjoni tal-post ta’ residenza jew ta’
soggorn, dawn il-benefic¢c¢ji jistghu, madankollu, jinghataw mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza
jew ta’ soggorn bi spejjez ghall-istituzzjoni kompetenti skont il-legizlazzjoni 11 tigi applikata mili-

istituzzjoni kompetenti.

2. Meta l-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
tipprevedi li I-kalkolu tal-benefi¢¢ji fi flus ghandu jkun ibbazat fuq l-introjtu medju jew fuq bazi ta’
kontribuzzjoni medja, l-istituzzjoni kompetenti ghandha tiddetermina dan I-introjtu medju jew il-
bazi ta’ kontribuzzjoni medja eskluzivament b’referenza ghall-introjti kkonfermati bhala mhallsa,
jew ghall-bazijiet ta’ kontribuzzjoni applikati matul il-perjodi mwettqa taht il-legizlazzjoni

msemmija.

3. Meta l-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
tipprevedi li 1-kalkolu tal-benefic¢ji fi flus ghandu jkun ibbazat fuq introjtu standard, I-istituzzjoni
kompetenti ghandha tqis eskluzivament l-introjtu standard jew, fejn xieraq, il-medja tal-introjtu

standard ghall-perjodi kompluti skont il-legizlazzjoni msemmija.

4.  Il-paragrafi 2 u 3 japplikaw mutatis mutandis ghal kazijiet fejn il-legizlazzjoni applikata mill-
istituzzjoni kompetenti tistabbilixxi perjodu ta’ referenza specifiku li jikkorrispondi fil-kaz
inkwistjoni kompletament jew parzjalment ghall-perjodi li I-persuna kkoncernata tkun wettqet skont

il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja.
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ARTIKOLU SSC.19

Pretendent tal-pensjoni

1.  Persuna assigurata li, meta taghmel talba ghal pensjoni, jew matul I-investigazzjoni taghha,
ma tibgax intitolata ghal benefic¢ji in natura skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja , ghandha tibqa’ intitolata ghal benefi¢¢ji in natura fil-post ta’
residenza, dment li dik il-persuna tirrisjedi f"Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja, skont il-kaz, u dment
11 l-applikant ghall-pensjoni jissodisfa I-kundizzjonijiet tal-assigurazzjoni tal-legizlazzjoni jew tar-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, , kif imsemmi fil-paragrafu 2. Id-dritt
ghal benefi¢¢ji in natura fil-post ta’ residenza ghandu japplika wkoll ghall-membri tal-familja tal-

pretendent tal-pensjoni.
2. Il-benefic¢ji moghtija in natura ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni tar-Renju ta’ Spanja jew

tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li, fil-kaz li tinghata l-pensjoni, issir

kompetenti skont 1-Artikoli SSC.20 u SSC.21.
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TAQSIMA 2
DISPOZIZZJONIJIET SPECJALI GHALL-PENSJONANTI U L-MEMBRI TAL-FAMILIJI
TAGHHOM
ARTIKOLU SSC.20
Dritt ghal benefic¢¢ji in natura skont il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza
Persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet skont il-legizlazzjoni applikabbli fir-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, u fir-Renju ta’ Spanja u li hija intitolata ghal benefi¢¢ji in natura fil-post ta’
residenza ghandha, flimkien mal-membri tal-familja taghha, tir¢ievi dawn il-benefi¢¢ji in natura
mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza u bi spejjez taghha, dagslikieku kienet pensjonanta li 1-
pensjoni taghha kienet pagabbli biss skont il-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja rispettivament.
ARTIKOLU SSC.21
Ebda dritt ghall-benefi¢¢ji in natura skont il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza
1. Persuna li:

(a) tirrisjedi fir-Renju ta’ Spanja;

(b) tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,

u r-Renju ta’ Spanja; u
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(c) ma tkunx intitolata ghall-benefi¢¢ji in natura skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja;

ghandhom madankollu jir¢ievu dawn il-benefic¢ji ghalihom infushom u ghall-membri tal-familja
taghhom, sakemm il-pensjonant ikun intitolat ghalihom taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, jekk dik il-persuna kienet tirrisjedi £ Gibilta. Il-benefi¢¢ji in natura ghandhom
jinghataw bl-ispejjez tal-istituzzjoni ta’ Gibilta mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza, bhallikieku 1-
persuna kkonc¢ernata kienet intitolata ghal pensjoni u intitolata ghal benefi¢ccji in natura taht il-

legizlazzjoni tal-post ta’ residenza.

2. Persuna li;

(a) tirrisjedi £ Gibilta;

(b) tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’> Gibilta,

u tar-Renju ta’ Spanja; u

(¢) ma tkunx intitolata ghall-benefic¢ji in natura skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward

ta’ Gibilta;

ghandha madankollu jir¢ievu dawn il-benefi¢¢ji ghalihom infushom u ghall-membri tal-familja
taghhom, sakemm il-pensjonant ikun intitolat ghalihom skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’Spanja,
jekk dik il-persuna tirrisjedi fir-Renju ta’ Spanja. Il-benefic¢ji in natura ghandhom jinghataw bl-
ispejjez tal-istituzzjoni tar-Renju ta’ Spanja mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza, dagslikieku 1-
persuna kkonc¢ernata kienet intitolata ghal pensjoni u intitolata ghal benefi¢¢ji in natura skont il-

legizlazzjoni tal-post ta’ residenza.
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ARTIKOLU SSC.22
Kontinwazzjoni tat-trattament

Haddiem fruntalier li jirtira minhabba xjuhija jew invalidita huwa intitolat fil-kaz ta’ mard li
jkompli jir¢ievi benefi¢éji in natura £ Gibilta jekk dik il-persuna tkun wettqet 1-ahhar l-attivita
taghha bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha hemmhekk jew fir-Renju ta’
Spanja, jekk dik il-persuna tkun wettqet 1-ahhar attivita taghha bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha hemmbhekk, sa fejn din tkun tkomplija ta’ trattament li beda £ Gibilta
jew fir-Renju ta’ Spanja rispettivament. “Kontinwazzjoni tat-trattament” tfisser it-tkomplija tal-

investigazzjoni, id-dijanjosi u t-trattament ta’ marda ghat-tul kollu taghha.
ARTIKOLU SSC.23
Benefic¢ji fi flus ghal pensjonanti
1. Il-benefic¢ji fi flus ghandhom jithallsu lil persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet skont il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, skont liema tkun
applikata mill-istituzzjoni kompetenti tal-post li fih tkun tinsab l-istituzzjoni kompetenti

responsabbli ghall-ispejjez tal-benefic¢ji in natura moghtija lil pensjonant fil-post ta’ residenza

tieghu. L-Artikolu SSC.18 japplika mutatis mutandis.

2. ll-paragrafu 1 japplika wkoll ghall-membri tal-familja tal-persuna pensjonanta.
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ARTIKOLU SSC.24
Kontribuzzjonijiet
L-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li hija responsabbli
skont il-legizlazzjoni li hija tapplika ghat-tnaqqis tal-kontribuzzjonijiet ghall-benefic¢ji tal-mard,
tal-maternita u benefi¢¢ji ekwivalenti tal-paternita, tista’ titlob u tirkupra dan it-tnaqqis, ikkalkulat
skont il-legizlazzjoni li tapplika, sal-punt biss li I-kost tal-benefic¢ji skont I-Artikoli SSC.20 u
SSC.21 jithallas minn istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja.

TAQSIMA 3

DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI

ARTIKOLU SSC.25
Dispozizzjonijiet generali
L-Artikoli SSC.21 sa SSC.24 ma ghandhomx japplikaw ghal persuna pensjonanta jew ghall-membri
tal-familja taghha li jkunu intitolati ghall-benefic¢ji skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-

rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, abbazi ta’ attivita bhala persuna impjegata jew li

tahdem ghal rasha.
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ARTIKOLU SSC.26

Prijoritizzazzjoni tad-dritt ghal benefi¢¢ji in natura — regola specjali

ghad-dritt tal-membri tal-familja ghal benefic¢ji fil-post ta’ residenza

1. Sakemm ma jkunx previst mod iehor fil-paragrafu 2 u 3, meta membru tal-familja jkollu dritt
indipendenti ghall-benefi¢¢ji in natura bbazati fuq il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, jew fuq dan il-Kapitolu, dan id-dritt ghandu jiehu prijorita fuq

dritt derivattiv ghall-benefi¢¢ji in natura ghall-membri tal-familja.

2. Sakemm mhux previst mod ichor fil-paragrafu 3, meta d-dritt indipendenti fil-post ta’
residenza jezisti direttament u biss fuq il-bazi tar-residenza tal-persuna kkoncernata f’dak il-post,

dritt derivat ghall-benefi¢¢ji in natura ghandu jiehu prijorita fuq id-dritt indipendenti.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, il-benefi¢¢ji in natura ghandhom jinghataw lill-membri tal-familja

ta’ persuna assigurata ghad-detriment tal-istituzzjoni kompetenti fil-post fejn jirrisjedu, meta:

(a) dawk il-membri tal-familja jirrisjedu *Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja u meta skont il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, rispettivament,
id-dritt ghal benefic¢ji in natura ma jkunx soggett ghal kundizzjonijiet ta’ assigurazzjoni jew

attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha; u

(b) 1il-konjugi jew il-persuna li tichu hsieb it-tfal tal-persuna assigurata twettaq attivita bhala
persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha *Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja,
jew tir¢ievi pensjoni mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew mir-Renju ta’ Spanja,
rispettivament, abbazi ta’ attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal

rasha.
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ARTIKOLU SSC.27
Rimborzi bejn istituzzjonijtet
1. Il-benefiééji in natura li jinghataw mill-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
fisem l-istituzzjoni fir-Renju ta’ Spanja, jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, skont dan il-

Kapitolu ghandhom jaghtu lok ghal rimborz shih.

2. Ir-rimborzi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu stabbiliti u effettwati skont arrangament

amministrattiv miftiehem bejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja.
3. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew ir-Renju ta’ Spanja u l-awtoritajiet kompetenti

taghhom, jistghu jipprevedu metodi ohra ta’ rimborz jew jirrinunzjaw ghar-rimborz kollu

bejniethom.
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KAPITOLU 2

BENEFICCJI MARBUTA MA’ ACCIDENTI FUQ IX-XOGHOL
U MA’ MARD OKKUPAZZJONALI

ARTIKOLU SSC.28

Dritt ghal benefi¢¢ji in natura jew fi flus

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni aktar favorevoli fil-paragrati 2 u 3 ta’
dan I-Artikolu, I-Artikoli SSC.16 u SSC.17 ghandhom japplikaw ukoll ghal benefi¢¢ji marbutin ma’

acc¢identi fuq il-post tax-xoghol jew ma’ mard okkupazzjonali.

2. Persuna li jkollha a¢¢ident fil-post tax-xoghol jew li tkun mardet fil-post tax-xoghol u li tkun
tirrisjedi jew tissoggorna fir-Renju ta’ Spanja, meta r-Renju Unit, fir-rigward ta’> Gibilta, ikun
kompetenti, jew Gibilta, meta r-Renju ta’ Spanja jkun kompetenti, ghandha tkun intitolata ghall-
benefic¢ji specjali in natura tal-iskema li tkopri 1-a¢¢identi fuq ix-xoghol u I-mard okkupazzjonali
provduti, f’isem l-istituzzjoni kompetenti, mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza jew ta’ soggorn

skont il-legizlazzjoni li hija tapplika, dagslikieku kienet assigurata skont il-legizlazzjoni msemmija.

3. L-Artikolu SSC.18 japplika wkoll ghall-benefic¢ji i jaqghu taht dan 1l-Kapitolu.
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ARTIKOLU SSC.29

Kostijiet tat-trasport

1.  L-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja,
skont liema legizlazzjoni tipprevedi li tkopri I-kostijiet tat-trasport ta’ persuna li garrbet ac¢¢ident
fuq il-post tax-xoghol jew li ged tbati minn marda okkupazzjonali, jew lejn il-post ta’ residenza
taghha jew lejn sptar, ghandha thallas dawn il-kostijiet sal-post korrispondenti fejn tirrisjedi 1-

persuna.

2. L-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja,
skont liema legizlazzjoni tipprevedi l-pagament tal-kostijiet tat-trasport tal-gisem ta’ persuna li tmut
f’ac¢cident fuq ix-xoghol lejn il-post tad-dfin, ghandha thallas dawk il-kostijiet lill-post ta’ residenza

tal-persuna meta jsehh l-ac¢ident, skont il-legizlazzjoni li hija tapplika.

ARTIKOLU SSC.30

Benefic¢ji ghal mard okkupazzjonali meta 1-persuna b’mard

ta’ dan it-tip kienet esposta ghall-istess riskju fir-Renju ta’ Spanja u £’ Gibilta

Meta persuna li tkun mardet fuq ix-xoghol, skont il-legizlazzjoni applikabbli fir-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja, tkun wettqet attivita li min-natura taghha x’aktarx
tikkawza l-marda msemmija, il-benefic¢ji li hija jew is-superstiti taghha jkunu jistghu jitolbu
ghandhom jigu pprovduti eskluzivament skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, skont liema jkun I-ahhar wiehed minn dawk 1-Istati fejn tali

kundizzjonijiet huma ssodifati.
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ARTIKOLU SSC.31

Aggravament ta’ marda okkupazzjonali

Fil-kaz ta’ aggravament ta’ marda okkupazzjonali li ghaliha persuna li tkun ged tbati minn marda

bhal din tkun irceviet jew tkun qed tir¢ievi benefic¢ji skont il-legizlazzjoni applikabbli fir-Renju

Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja, ghandhom japplikaw ir-regoli li gejjin:

(2)

(b)

jekk il-persuna kkoncernata, waqt li tkun ged tir¢ievi 1-benefic¢¢ji, ma tkunx ezercitat, skont 1l-
legizlazzjoni applikabbli fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew jew fir-Renju ta’ Spanja,
attivita bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha li x’aktarx tikkawza jew taggrava 1-
marda inkwistjoni, l-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja, skont liema jkun l-ewwel wiehed fosthom minn fejn il-persuna tkun inghata
il-benefic¢¢ji, ghandha ggarrab il-kost tal-beneficcji skont il-legizlazzjoni li hija tapplika,

filwaqt li tqis l-aggravament;

jekk il-persuna kkonc¢ernata, waqt li tkun ged tir¢ievi benefic¢ji, tkun wettqget attivita bhal din
taht il-legizlazzjoni applikabbli jew fir-Renju Init, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’
Spanja, l-istituzzjoni kompetenti jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja, liema minnhom tkun l-ewwel wahda fejn il-persuna tkun irceviet benefic¢ji, ghandha
ggarrab il-kost tal-benefic¢ji taht il-legizlazzjoni li hija tapplika minghajr ma jittiehed kont
tal-aggravament. L-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja, liema minnhom ikun it-tieni minn fejn il-persuna tkun irceviet benefic¢;i,
ghandha taghti suppliment lill-persuna kkoncernata, 1i l-ammont tieghu ghandu jkun ugwali
ghad-differenza bejn l-ammont ta’ benefic¢ji dovuti wara 1-aggravament u 1-ammont li kien
ikun dovut gabel l-aggravament skont il-legizlazzjoni li hija tapplika, kieku 1-marda

inkwistjoni sehhet skont il-legizlazzjoni applikata minn dik l-istituzzjoni;
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(c) ir-regoli dwar it-tnaqqis, is-sospensjoni jew l-irtirar stabbiliti mil-legizlazzjoni applikabbli fir-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja, ma ghandhomx jigu invokati
kontra persuni li jir¢ievu benefi¢¢ji provduti minn istituzzjonijiet ta’ zewg Stati skont il-

punt (b).

ARTIKOLU SSC.32

Regoli biex jittiehdu inkonsiderazzjoni l-karatteristi¢i 1-legizlazzjonijiet ikkoncernati

1. Jekk ma jkunx hemm assigurazzjoni kontra ac¢identi fuq ix-xoghol jew mard okkupazzjonali
fil-post fejn il-persuna kkoncernata tirrisjedi jew tissoggorna, jew jekk din 1-assigurazzjoni tezisti
imma ma hemm l-ebda istituzzjoni responsabbli biex tipprovdi benefi¢¢ji in natura, dawk il-
benefic¢cji ghandhom jigu pprovduti mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza jew ta’ soggorn

responsabbli biex tipprovdi benefic¢ji in natura fil-kaz ta’ mard.

2. Jekk ma jkun hemm l-ebda assigurazzjoni kontra in¢identi fuq il-post tax-xoghol jew mard
okkupazzjonali fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja, skont liema tkun
kompetenti, id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu dwar benefi¢¢ji in natura ghandhom madankollu
jigu applikati ghal persuna li tkun intitolata ghal dawk il-benefi¢¢ji fil-kaz ta’ mard, maternita jew
paternita ekwivalenti skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jekk dik il-
persuna ggarrab ac¢¢ident fuq il-post tax-xoghol jew tbati minn marda kkagunata mix-xoghol matul
ir-residenza taghha fir-Renju ta’ Spanja, jew skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, jekk dik il-
persuna ggarrab acc¢ident fuq il-post tax-xoghol jew tbati minn marda kkagunata mix-xoghol matul
ir-residenza taghha fGibilta. Il-kostijiet ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni li hija kompetenti
ghall-benefi¢¢ji in natura skont il- tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja,

skont liema minnhom tkun kompetenti.
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3.  L-Artikolu SSC.6 japplika ghall-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja fir-rigward tal-ekwivalenza ta’ ac¢é¢identi fuq il-post tax-xoghol u
mard okkupazzjonali li jew sehhew jew li gew ikkonfermati sussegwentement taht il-legizlazzjoni
applikabbli fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja, rispettivament, matul il-
valutazzjoni tal-grad ta’ inkapacita, id-dritt ghall-benefic¢ji jew 1-ammont taghhom, bil-kundizzjoni

li:

(a) l-ebda kumpens ma jkun dovut ghal ac¢ident fuq ix-xoghol jew marda okkupazzjonali I1

kienet sehhet jew li kienet giet ikkonfermata gabel skont il-legizlazzjoni li hija tapplika; u
(b) l-ebda kumpens ma jkun dovut ghal ac¢ident fuq ix-xoghol jew marda okkupazzjonali li
kienet sehhet jew li kienet giet ikkonfermata sussegwentement, skont il-legizlazzjoni
applikabbli fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja, skont jekk 1-
accident fuq ix-xoghol jew il-marda okkupazzjonali kienx sehh jew kienx gie kkonfermat.
ARTIKOLU SSC.33
Rimborzi bejn istituzzjonijiet

1. L-Artikolu SSC.28 japplika wkoll ghall-benefic¢ji li jagghu taht dan il-Kapitolu, u r-rimborz

ghandu jsir abbazi tal-kostijiet attwali.
2. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew ir-Renju ta’ Spanja jew l-awtoritajiet kompetenti

taghhom, jistghu jipprevedu metodi ohra ta’ rimborz jew jirrinunzjaw ghar-rimborz kollu

bejniethom.
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KAPITOLU 3

GHOTIJIET F’KAZ TA’ MEWT

ARTIKOLU SSC.34

Drittijiet ghal ghotjiet meta I-mewt issehh, jew meta I-persuna intitolata,
tirrisjedi fir-Renju ta’ Spanja, meta r-Renju Unit,
fir-rigward ta’ Gibilta, ikun kompetenti,

jew £ Gibilta, meta r-Renju ta’ Spanja jkun kompetenti

1.  Meta persuna assigurata jew membru tal-familja taghha jmut fir-Renju ta’ Spanja, meta r-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ikun kompetenti, jew £*Gibilta, fejn ir-Renju ta’ Spanja ikun

kompetenti, il-mewt ghandha titqies li sehhet fejn tinsab l-istituzzjoni kompetenti.

2. L-istituzzjoni kompetenti ghandha tkun obbligata li tipprovdi ghotjiet f’kaz ta’ mewt pagabbli
taht il-legizlazzjoni li hija tapplika, anke jekk il-persuna intitolata tirrisjedi fir-Renju ta’ Spanja, fejn
ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ikun kompetenti jew £ Gibilta, fejn ir-Renju ta’ Spanja jkun

kompetenti.

3.  Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw ukoll meta I-mewt tkun ir-rizultat ta’ a¢¢ident fuq ix-

xoghol jew marda okkupazzjonali.
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ARTIKOLU SSC.35

Ghoti ta’ benefic¢ji fil-kaz ta’ mewt ta’ persuna pensjonanta

1.  Fil-kaz ta’ mewt tal-persuna pensjonanta li kienet intitolata ghal pensjoni skont il-
legizlazzjoni ta’ Stat Membru, jew ghal pensjonijiet skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, u fir-Renju ta’ Spanja meta dik il-persuna kienet residenti fir-Renju ta’ Spanja,
meta l-istituzzjoni responsabbli ghall-kost tal-benefi¢¢ji moghtija in natura tkun £ Gibilta u tirrisjedi
> Gibilta, meta l-istituzzjoni responsabbli mill-kost tal-benefi¢éji in natura tkun fir-Renju ta’
Spanja, 1-ghotjiet marbutin mal-mewt i ghandhom jithallsu skont il-legizlazzjoni amministrata
minn dik l-istituzzjoni ghandhom jinghataw u jithallsu minnha dagslikieku l-persuna pensjonanta

fil-mument tal-mewt kienet residenti fil-post fejn tinsab dik l-istituzzjoni.

2. ll-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis ghall-membri tal-familja tal-pensjonant.
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KAPITOLU 4

BENEFICCJI TAL-INVALIDITA

ARTIKOLU SSC. 36

Persuni li huma suggetti biss ghal legizlazzjoni tat-tip A

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu“legizlazzjoni tat-tip A tfisser legizlazzjoni li skontha I-
ammont ta’ benefic¢ji tal-invalidita huwa indipendenti mit-tul tal-perjodi ta’ assigurazzjoni, u

“legizlazzjoni tat-tip B” tfisser kwalunkwe legizlazzjoni ohra.

2. Persuna li tkun wettqet perjodi ta’ assigurazzjoni eskluzivament skont il-legizlazzjoni tat-tip
A ghandha tkun intitolata ghal benefi¢¢ji biss mill-istituzzjoni tal-post li 1-legizlazzjoni tieghu
kienet applikabbli fiz-Zmien meta sehhet 1-inkapacita ghax-xoghol segwita minn invalidita, filwaqt
li jitqies, fejn xieraq, I-Artikolu SSC.37 u ghandha tir¢ievi tali benefic¢ji f’konformita ma’ dik il-

legizlazzjoni.

3. Jekk il-legizlazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 jkun fiha regoli dwar ir-riduzzjoni, is-
sospensjoni jew it-tnehhija ta’ benefic¢ji marbutin mal-invalidita fil-kaz ta’ sitwazzjonijiet fejn ikun
hemm trikkib ma’ introjtu iehor jew ma’ benefic¢¢ji ta’ tip differenti skont I-Artikoli SSC.46(2), SSC
46(3) u SSC.48(3) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.
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ARTIKOLU SSC.37

Dispozizzjonijiet specjali fuq l-aggregazzjoni tal-perjodi

L-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, li 1-
legizlazzjoni taghha taghmel l-akkwist, iz-zamma jew l-irkupru tad-dritt ghall-benefic¢ji
kundizzjonali fuq it-twettiq tal-perjodi ta’ assigurazzjoni ghandha, fejn mehtieg, tapplika I-Artikolu
SSC.44(1).

ARTIKOLU SSC.38

Persuni suggetti jew ghal legizlazzjoni tat-tip B biss jew ghal legizlazzjoni tat-tip A u tat-tip B

1. Persuna li kienet suc¢essivament jew alternattivament soggetta ghal-legizlazzjoni tat-tip A u
tat-tip B ghandha tkun intitolata ghall-benefic¢ji taht il-Kapitolu 5, 1i ghandu japplika mutatis

mutandis b’kont mehud tal-paragrafu 3.

2. Jekk gabel il-persuna kkonc¢ernata kienet suggetta ghal legizlazzjoni tat-tip B u din il-persuna
ssofti inkapacita ghax-xoghol li twassal ghal invalidita waqt li tkun suggetta ghal legizlazzjoni tat-
tip A, din il-persuna ghandha tir¢ievi benefic¢ji skont I-Artikolu SSC.36 skont il-legizlazzjoni tat-

tip A, sakemm:

— dik il-persuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ dik il-legizlazzjoni biss jew ta’ legizlazzjonijiet
ohra ta’ l-istess tip, u dan wagqt li jkun ikkunsidrat, fejn jixraq, 1-Artikolu SSC 37, izda
minghajr ma jkunu ikkunsidrati perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza maghmula taht

legizlazzjoni tat-tip B; u

— dik il-persuna ma taghmilx talbiet ghal benefi¢¢ji marbutin ma’ I-eta, u dan wagqt li jittiehed

inkonsiderazzjoni 1-Artikolu SSC.43.
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3. De¢izjoni mehuda minn istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja dwar il-grad ta’ invalidita ta’ applikant ghandha tkun vinkolanti fuq l-istituzzjoni tar-Renju

ta’ Spanja, jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Giblita, rispettivament.
ARTIKOLU SSC.39
Aggravament ta’ invalidita

1. Fil-kaz ta’ aggravament ta’ invalidita li ghaliha persuna tkun ged tir¢ievi benefic¢ji skont il-

legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, ghandhom jitgiesu d-

dispozizzjonijiet li gejjin, filwagqt li jitqies l-aggravament:

(a) il-benefi¢é¢ji ghandhom jinghataw skont il-Kapitolu 5, applikat mutatis mutandis;

(b) madanakollu, meta I-persuna kkoncernata kienet suggetta ghal legizlazzjonijiet tat-tip A u
minn mindu bdiet tir¢ievi l-benefic¢ju ma kinitx suggetta ghal-legizlazzjoni tat-tip B, il-
benefic¢ju ghandu jinghata skont I-Artikolu SSC.36(2).

2. Jekk l-ammont totali tal-benefic¢ju jew beneficcji li ghandhom jinghataw taht il-paragrafu 1

ikun anqas mill-ammont tal-benefic¢¢ji li I-persuna koncernata kienet tir¢ievi bl-ispejjez ghall-

istituzzjoni li qabel kienet kompetenti ghall-hlas, dik 1-istituzzjoni ghandha thallasha suppliment

ekwivalenti ghad-differenza bejn iz-zewg ammonti.
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3. Jekk il-persuna kkon¢ernata ma tkunx intitolata ghal benefic¢ji bl-ispejjez ghal istituzzjoni
tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, l-istituzzjoni li qabel kienet
kompetenti ghandha thallas il-benefic¢ji skont il-legizlazzjoni li tapplika, u dan wagqt 1i tichu

inkonsiderazzjoni l-aggravazzjoni u, fejn jixraq, I-Artikolu SSC.37.

ARTIKOLU SSC.40

Konverzjoni tal-benefi¢¢ji tal-invalidita fbeneficéji tax-xjuhija

1. Benefi¢¢ji marbutin mal-invalidita ghandhom jinbidlu ghal benefic¢ji marbutin ma’ 1-eta, fejn
jixraq, bil-kundizzjonijiet stabbiliti mil-legizlazzjoni li tahtha jinghataw dawn il-benefi¢¢ji u dan

skont il-Kapitolu 5.

2. Meta persuna li tir¢ievi benefic¢ji tal-invalidita tista’ tistabbilixxi pretensjoni ghall-benefic¢;ji
tax-xjuhija skont il-legizlazzjoni kemm tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll tar-Renju
ta’ Spanja skont 1-Artikolu SSC.47, kwalunkwe istituzzjoni li hija responsabbli biex tipprovdi
beneficéji tal-invalidita skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju
ta’ Spanja ghandha tkompli tipprovdi lil tali persuna bil-benefic¢ji tal-invalidita 11 ghalihom hija
intitolata skont il-legizlazzjoni li tapplika sakemm il-paragrafu 1 isir applikabbli fir-rigward ta’ dik
l-istituzzjoni, jew inkella sakemm il-persuna kkonc¢ernata tissodisfa 1-kundizzjonijiet ghal tali

benefice)i.
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3. Meta l-benefic¢ji tal-invalidita moghtija skont il-legizlazzjoni applikabbli, f’konformita mal-
Artikolu SSC.36, jigu kkonvertiti f’benefic¢ji marbut mal-eta u meta l-persuna kkoncernata tkun
ghadha ma tissodisfax il-kundizzjonijiet stabbiliti mil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja biex tir¢ievi dawk il-benefié¢ji, il-persuna kkonéernata ghandha
tiréievi, mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u/jew mir-Renju ta’ Spanja benefiééji tal-invalidita

mid-data tal-konverzjoni.

Dawk il-benefic¢ji tal-invalidita ghandhom jinghataw skont il-Kapitolu 5 dagslikieku dak il-
Kapitolu kien japplika meta sehhet 1-inkapacita ghax-xoghol li wasslet ghall-invalidita, u dan
sakemm il-persuna konc¢ernata tissodisfa 1-kundizzjonijiet biex tikkwalifika ghal benefi¢¢ju marbut
mal-eta stabbiliti fil-legizlazzjoni nazzjonali koncernata jew, fejn ma jkunx hemm provvedimenti
dwar din il-bidla, sakemm din il-persuna tkun intitolata ghal benefi¢¢ji marbutin mal-invalidita taht

din il-legizlazzjoni.
4.  Il-benefic¢ji marbutin mal-invalidita moghtija taht I-Artikolu SSC.36 ghandhom ikun
ikkalkulati mill-gdid f’konformita mal-Kapitolu 5 malli I-benefi¢jarju jissodisfa I-kundizzjonijiet
biex jikkwalifika ghal benefi¢¢ji marbutin ma’ l-invalidita stabbiliti f’legizlazzjoni tat-tip B, jew
malli il-benefic¢jarju jirc¢ievi benefic¢ji marbutin mal-eta.
ARTIKOLU SSC.41
Dispozizzjonijiet spec¢jali ghall-impjegati tac-civil

L-Artikoli SSC.7, SSC.36, SSC.38, SSC.39, SSC.40 u 1-Artikolu SSC.53(2) u (3) ghandhom

japplikaw mutatis mutandis ghall-persuni koperti mill-iskema specjali ghall-impjegati mac-¢ivil.
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KAPITOLU 5

PENSJONIJIET TAX-XJUHIJA U TAS-SUPERSTITI

ARTIKOLU SSC.42

Filwaqt 1i jitgiesu l-perjodi tat-trobbija tat-tfal

1.  Fejn, skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta l-istituzzjoni li tkun
kompetenti skont it-Titolu II hija r-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jew meta, skont il-
legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, meta l-istituzzjoni li tkun kompetenti skont it-Titolu II hija r-
Renju ta’ Spanja, ma jitqies l-ebda perjodu ta’ trobbija tat-tfal, l-istituzzjoni jew tar-Renju Unit fir-
rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li I-legizlazzjoni taghha, skont it-Titolu II, kienet
applikabbli ghall-persuna kkoncernata ghar-raguni li I-persuna kienet qed twettaq attivita bhala
haddiem impjegat jew haddiem li jahdem ghal rasu fid-data meta, skont dik il-legizlazzjoni,
il-perjodu ta’ trobbija tat-tfal beda jitqies ghat-tifel/tifla kkonc¢ernat/a, ghandha tibqa’ responsabbli
biex tqis dak il-perjodu bhala perjodu ta’ trobbija tat-tfal skont il-legizlazzjoni taghha stess,
bhallikieku tali trobbija tat-tfal sehhet fit-territorju taghha stess.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika jekk il-persuna kkoncernata hija, jew issir, soggetta ghal-

legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja minhabba t-twettiq ta’

attivita ta’ impjegat jew ta’ xoghol ghal rasu.
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ARTIKOLU SSC.43

Dispozizzjonijiet generalt

1.  L-istituzzjonijiet kompetenti ghandhom jiddeterminaw id-dritt ghall-benefic¢ju, taht il-
legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn il-persuna kkoncernata kienet soggetta
ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta giet sottomessa talba ghall-ghoti, jew
tar-Renju ta’ Spanja, meta l-persuna kkonc¢ernata kienet soggetta ghal-legizlazzjoni Spanjola meta
giet sottomessa talba ghall-ghoti, jew tat-tnejn li huma, sakemm il-persuna kkonéernata ma titlobx
espressament id-differiment tal-ghoti ta’ benefi¢¢ji tax-xjuhija skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit,

fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja jew tat-tnejn li huma.

2. Jekk f'mument partikolari l-persuna kkonc¢ernata ma tissodisfax, jew ma tibgax tissodisfa, il-
kundizzjonijiet stabbiliti mil-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta dik il-
persuna kienet suggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja, meta dik il-persuna kienet suggetta ghal-legizlazzjonijiet tar-Renju ta’ Spanja, 1-
istituzzjonijiet li japplikaw legizlazzjoni li I-kundizzjonijiet taghha gew sodisfatti m’ghandhomx
igisu, meta jwettqu I-kalkolu skont il-punt (a) jew (b) tal-Artikolu SSC.45(1), il-perjodi kompluti
taht il-legizlazzjoni li 1-kundizzjonijiet taghha ma gewx sodisfatti, jew m’ghadhomx sodisfatti, fejn

dan jaghti lok ghal ammont aktar baxx ta’ benefic¢ju.

3.  ll-paragrafu 2 ghandu japplika mutatis mutandis meta l-persuna koncernata titlob

espressament id-differiment tal-ghoti ta’ benefic¢¢ji tax-xjuhija.
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4.  Kalkolu gdid ghandu jsir awtomatikament kif u meta I-kundizzjonijiet li jkollhom jigu
ssodisfati skont il-legizlazzjoni l-ohra jigu ssodisfati jew meta persuna titlob li I-ghoti ta’ benefi¢¢ju
tax-xjuhija jigi ddifferit skont il-paragrafu 1, sakemm il-perjodi kompluti skont il-legizlazzjoni I-

ohra ma jkunux diga tqiesu bis-sahha tal-paragrafi 2 jew 3.

ARTIKOLU SSC.44

Dispozizzjonijiet specjali fuq l-aggregazzjoni tal-perjodi

1.  Fejnil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja taghmel
l-ghoti ta’ ¢erti benefi¢¢ji kundizzjonali fuq il-perjodi ta’ assigurazzjoni li jkunu tlestew biss
fattivita specifika bhala persuna impjegata jew persuna li tahdem ghal rasha jew f’okkupazzjoni li
hija soggetta ghal skema specjali ghal persuni impjegati jew persuni li jahdmu ghal rashom, 1-
istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghandha tqis
il-perjodi li tlestew taht il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja jew tar-Renju Unit fir-rigward ta’
Giblita, rispettivament, biss jekk tlestew taht skema korrispondenti jew, fin-nuqqas ta’ dan, fl-istess
okkupazzjoni, jew fejn xieraq, fl-istess attivita bhala persuna impjegata jew persuna li tahdem ghal

rasha.

Jekk, wara li kienu ikkunsidrati l-perjodi mwettqa b’dan il-mod, il-persuna konc¢ernata ma
tissodisfax il-kundizzjonijiet biex tir¢ievi il-benefic¢ji ta” skema specjali, dawn il-perjodi ghandhom
jitqiesu ghall-fini tal-ghoti tal-benefic¢ji tal-iskema generali jew, jekk dan ma jkunx il-kaz, tal-
iskema applikabbli ghal haddiema li jahdmu b’idejhom jew ghal haddiema klerikali, skont il-kaz,

sakemm il-persuna konc¢ernata kienet miktuba f’wahda jew 1-ohra minn dawn l-iskemi.
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2. Il-perjodi ta’ assigurazzjoni mwettqa taht skema specjali tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghandhom jitqiesu ghall-fini tal-ghoti tal-benefi¢¢ji tal-iskema
generali jew, fin-nuqqas ta’ dan, tal-iskema applikabbli ghall-haddiema manwali jew klerikali,
skont il-kaz tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fil-kaz ta’ skema tar-Renju ta’ Spanja, jew tar-
Renju ta’ Spanja, fil-kaz ta’ skema tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew dment li l-persuna
kkoncernata kienet affiljata ma’ wahda jew ohra minn dawk l-iskemi, anki jekk dawk il-perjodi diga
tqiesu taht skema specjali fir-Renju ta’ Spanja, fil-kaz ta’ skema tar-Renju Unit, fir-rigward ta’

Gibilta, jew £ Gibilta, fil-kaz ta’ skema tar-Renju ta’ Spanja.

3. Meta l-legizlazzjoni jew l-iskema specifika tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja tissuggetta l-akkwist, iz-zamma jew l-irkupru tad-dritt ghall-benefi¢¢ji ghall-
kundizzjoni li I-persuna kkonc¢ernata tkun assigurata fiz-zmien tal-materjalizzazzjoni tar-riskju, din
il-kundizzjoni ghandha titqies bhala li giet issodisfata jekk dik il-persuna kienet assigurata qabel
skont il-legizlazzjoni jew l-iskema specifika tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju
ta’ Spanja u hija, fiz-zmien tal-materjalizzazzjoni tar-riskju, assigurata skont il-legizlazzjoni tar-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta kienet assigurata gabel skont il-legizlazzjoni jew skema
specifika tar-Renju ta’ Spanja, jew assigurata skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, meta
kienet assigurata qabel skont il-legizlazzjoni jew skema specifika tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, ghall-istess riskju jew, fin-nuqqas ta’ dan, jekk benefi¢¢ju jkun dovut skont il-legizlazzjoni
tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta ma jkunx dovut skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’
Spanja, jew tar-Renju ta’ Spanja, meta ma jkunx dovut skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, ghall-istess riskju. Din il-kundizzjoni tal-ahhar ghandha, madankollu, titqies li
giet issodisfata fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu SSC.50.
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(a)

(b)

ARTIKOLU SSC.45

Ghoti ta’ benefic¢ji

L-istituzzjoni kompetenti ghandha tikkalkula 1-ammont tal-benefic¢ju li jkollu jinghata:

skont il-legizlazzjoni li hija tapplika, biss meta I-kundizzjonijiet ghall-intitolament ghall-

beneficéii kienu sodisfatti b’mod eskluziv skont il-1igi nazzjonali (benefi¢cju indipendenti);

billi tikkalkula ammont teoretiku u sussegwentement ammont attwali (benefic¢ju pro rata), kif

gej:

(@)

(i)

l-ammont teoretiku tal-benefic¢ju huwa ugwali ghall-benefi¢¢ju li 1-persuna
kkon¢ernata tista’ titlob kieku I-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni li gew ikkompletati
taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn ir-Renju ta’ Spanja huwa
kompetenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, huwa
kompetenti, kienu gew ikkompletati taht il-legizlazzjoni li huwa japplika fid-data tal-
ghoti tal-benefic¢c¢ju. Jekk, skont dik il-legizlazzjoni, I-ammont ma jkunx jiddependi fuq

it-tul tal-perjodi kompluti, dak 1-ammont ghandu jitqies bhala l-ammont teoretiku;

l-istituzzjoni kompetenti ghandha mbaghad tistabbilixxi 1-ammont reali tal-beneficcju
pro rata billi tapplika ghall-ammont teoretiku 1-proporzjon bejn it-tul tal-perjodi
kompluti gabel il-materjalizzazzjoni tar-riskju skont il-legizlazzjoni li tapplika u t-tul
totali tal-perjodi kompluti qabel il-materjalizzazzjoni tar-riskju skont il-legizlazzjoni

kemm tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll tar-Renju ta’ Spanja.
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2. Fejn xieraq, l-istituzzjoni kompetenti ghandha tapplika, ghall-ammont ikkalkulat skont il-
punti (a) u (b) tal-paragrafu 1, ir-regoli kollha relatati mat-tnaqqis, is-sospensjoni jew l-irtirar, skont

il-legizlazzjoni li hija tapplika, fil-limiti previsti fl-Artikoli SSC.46 , SSC.47 u SSC.48.

3. Il-persuna kkonc¢ernata ghandha tkun intitolata 1i tir¢ievi mill-istituzzjoni kompetenti tar-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja l-oghla mili-ammonti kkalkulati skont

il-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1.

4.  Fejn il-kalkolu skont il-punt (a) tal-paragrafu 1 fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-
Renju ta’ Spanja jirrizulta invarjabbilment li I-benefi¢¢ju indipendenti jkun ugwali ghal jew oghla
mill-benefi¢¢ju pro rata, kkalkulat skont il-punt (b) tal-paragrafu 1, l-istituzzjoni kompetenti

ghandha tirrinunzja ghall-kalkolu pro rata, sakemm:

(a) tali sitwazzjoni tkun prevista fl-Anness SSC-2;

(b) l-ebda legizlazzjoni li fiha regoli kontra t-trikkib, kif imsemmi fl-Artikoli SSC.47 u SSC.48,
ma tkun applikabbli sakemm ma jkunux sodisfatti 1-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu
SSC.48(2); u

(¢) L-Artikolu SSC.50 mhuwiex applikabbli fi¢c-¢irkostanzi specifici tal-kaz fir-rigward tal-
perjodi kkompletati skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn ir-Renju
ta’ Spanja huwa kompetenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’

Gibilta, huwa kompetenti.
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5. Minkejja I-paragrafi 1, 2 u 3, il-kalkolu pro rata m’ghandux japplika ghal skemi li jipprovdu
benefic¢ji li fir-rigward taghhom il-perjodi taz-zmien m’ghandhom I-ebda relevanza ghall-kalkolu,
sakemm skemi bhal dawn ikunu elenkati fl-Anness SSC-2. F’kazijiet bhal dawn, il-persuna
kkonc¢ernata ghandha tkun intitolata ghall-benefi¢¢ju kkalkulat skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit,

fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja.

ARTIKOLU SSC.46

Regoli ghall-prevenzjoni ta’ trikkib

1. Kull trikkib ta’ benefic¢ji tax-xjuhija u tas-superstiti kkalkulati jew ipprovduti fuq il-bazi ta’
perjodi ta’ assigurazzjoni mwettqa mill-istess persuna ghandu jitqies bhala trikkib ta’ benefi¢¢ji tal-

istess tip.

2. Kazijiet fejn ikun hemm trikkib tal-benefic¢ji li ma jistghux jitqiesu bhala benefic¢ji tal-istess
tip fis-sens tal-paragrafu 1 ghandhom jitqiesu bhala kazijiet ta’ trikkib tal-benefic¢¢ji ta’ tip
differenti.

3. Id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom ikunu applikabbli ghall-finijiet ta’ regoli ghall-
prevenzjoni ta’ trikkib stabbiliti mil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja fil-kaz ta’ trikkib ta’ benefi¢¢ju tax-xjuhija jew tas-superstiti ma’ beneficcju tal-

istess tip jew benefic¢ju ta’ tip differenti jew ma’ dhul iehor:

(a) l-istituzzjoni kompetenti ghandha tqis il-benefi¢éji jew l-introjti miksuba f*Gibilta, fejn ir-
Renju ta’ Spanja huwa kompetenti, jew fir-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, huwa kompetenti, biss fejn il-legizlazzjoni li hija tapplika tipprevedi li I-benefié¢éji

jew l-introjtu miksuba barra mit-territorju taghha ghandhom jitqiesu;
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(b)

(©)

(d)

1.

l-istituzzjoni kompetenti ghandha tiehu kont tal-ammont ta’ benefic¢ji 1i ghandhom jithallsu
mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn ir-Renju ta’ Spanja huwa kompetenti, jew mir-
Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, huwa kompetenti, qabel it-tnaqqis
tat-taxxa, il-kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali u imposti jew tnaqqis individwali ohra,
sakemm il-legizlazzjoni li hija tapplika ma tipprevedix I-applikazzjoni ta’ regoli ghall-
prevenzjoni ta’ trikkib wara tali tnaqqis, taht il-kundizzjonijiet u I-proceduri stabbiliti fl-

Anness SSC-5;

l-istituzzjoni kompetenti ma ghandhiex tqis l-ammont ta’ benefi¢¢ji miksuba skont il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, fejn ir-Renju ta’ Spanja huwa kompetenti,
jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta huwa kompetenti, fuq il-

bazi ta’ assigurazzjoni volontarja jew assigurazzjoni fakultattiva kontinwata;
jekk ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew ir-Renju ta’ Spanja japplikaw regoli biex
jipprevjenu t-trikkib minhabba li 1-persuna kkonc¢ernata tir¢ievi benefic¢ji tal-istess tip jew ta’
tip differenti skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Giblita, jew introjtu akkwistat £ Gibilta jew ir-Renju ta’ Spanja, il-benefi¢éju dovut jista’
jitnaqqas biss bl-ammont ta’ tali benefi¢¢ji jew tali introjtu.

ARTIKOLU SSC.47

Trikkib ta’ beneficcji tal-istess tip

Fejn beneficcji tal-istess tip dovuti taht il-legizlazzjoni kemm tar-Renju Unit, fir-rigward ta’

Gibilta, kif ukoll tar-Renju ta’ Spanja jikkoin¢idu, ir-regoli ghall-prevenzjoni ta’ trikkib stabbiliti

mil-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ma

ghandhomx ikunu applikabbli ghal benefi¢¢ju pro rata.
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2. Ir-regoli ghall-prevenzjoni ta’ trikkib ghandhom japplikaw biss ghal benefi¢¢ju indipendenti

jekk il-benefi¢¢ju koncernat ikun:

(a) Dbenefi¢cju i I-ammont tieghu ma jiddependix fuq it-tul ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni; jew

(b) benefi¢cju li I-ammont tieghu huwa determinat fuq il-bazi tal-perjodu akkreditat mehud li

twettaq bejn id-data li fiha r-riskju mmaterjalizza u data aktar tard, li jikkoinc¢idi ma’:

(1)  beneficcju tal-istess tip, hlief meta jkun gie konkluz ftehim bejn irRenju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja sabiex jigi evitat li l-istess perjodu kkreditat
jitgies aktar minn darba; jew

(i) benefic¢ju msemmi fil-punt (a).

I1-benefic¢ji u I-ftehimiet imsemmija fil-punti (a) u (b) huma elenkati fl-Anness SSC-3.
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1.

ARTIKOLU SSC.48

Trikkib ta’ benefic¢ji ta’ tip differenti

Jekk ir-ricevuta ta’ benefic¢¢ii ta’ tip differenti jew dhul ichor tehtieg l1-applikazzjoni tar-regoli

ghall-prevenzjoni ta’ trikkib previsti mil-legizlazzjoni kemm tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,

kif ukoll tar-Renju ta’ Spanja rigward:

(2)

(b)

(c)

zewg benefic¢ji indipendenti jew aktar, 1-istituzzjonijiet kompetenti ghandhom jiddividu 1-
ammonti tal-benefi¢¢ju jew benefic¢ji u dhul iehor, skont kif tqiesu, bl-ghadd ta’ beneficcji
suggetti ghar-regoli msemmija; madankollu, 1-applikazzjoni ta’ dan il-punt ma tistax i¢cahhad
lill-persuna kkonc¢ernata mill-istatus taghha ta’ persuna pensjonanta ghall-finijiet tal-kapitoli 1-

ohra ta’ dan it-Titolu skont il-kundizzjonijiet u I-proceduri stabbiliti fl-Anness SSC-5;

beneficcju pro rata wiehed jew aktar, l-istituzzjonijiet kompetenti ghandhom iqisu I-
beneficc¢ju jew beneficcji jew dhul iehor u 1-elementi kollha stipulati ghall-applikazzjoni tar-
regoli biex jipprevjenu t-trikkib bhala funzjoni tal-proporzjon bejn il-perjodi ta’
assigurazzjoni u/jew residenza stabbiliti ghall-kalkolu msemmi fil-punt (b)(ii) tal-Artikolu

SSC.45(1);
beneficcju indipendenti wiehed jew aktar u benefic¢¢ju pro rata wiehed jew aktar, 1-

istituzzjonijiet kompetenti ghandhom japplikaw mutatis mutandis il-punt (a) fir-rigward ta’

beneficcji indipendenti u 1-punt (b) fir-rigward ta’ benefic¢ji pro rata.
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2. L-istituzzjoni kompetenti m’ghandhiex tapplika d-divizjoni stipulata fir-rigward ta’ benefic¢ji
indipendenti, jekk il-legizlazzjoni li hija tapplika tipprovdi biex jitqiesu I-benefic¢ji ta’ tip differenti
jew dhul iehor u l-elementi l-ohra kollha ghall-kalkolu ta’ parti mill-ammont taghhom determinat
bhala funzjoni tal-proporzjon bejn perjodi ta’ assigurazzjoni msemmija fil-punt (b) il-punt (ii) tal-
Artikolu SSC.45(1).

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw mutatis mutandis meta l-legizlazzjoni tar-Renju Unit,
fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja tipprevedi li dritt ghal benefié¢ju ma jistax jinkiseb
fil-kaz meta l-persuna kkonc¢ernata tircievi benefic¢¢ju ta’ tip differenti, pagabbli skont il-
legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Giblita, rispettivament, jew ta’
dhul iehor.
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1.

ARTIKOLU SSC.49

Dispozizzjonijiet addizzjonali ghall-kalkolu tal-benefic¢ji

Ghall-kalkolu tal-ammonti teoreti¢i u pro rata msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu SSC.45(1),

ghandhom japplikaw ir-regoli li gejjin:

(2)

(b)

(©)

meta t-tul totali tal-perjodi ta’ assigurazzjoni kkompletati gabel ma mmaterjalizza ruhu r-
riskju taht il-legizlazzjoni kemm tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll tar-Renju ta’
Spanja jkun itwal mill-perjodu massimu mehtieg mil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghar-riceviment ta’ benefi¢¢ju shih, l-istituzzjoni
kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
ikun kompetenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, meta r-Renju ta’ Spanja jkun kompetenti, ghandha
tqis dan il-perjodu massimu minflok it-tul totali tal-perjodi kkompletati; dan il-metodu ta’
kalkulazzjoni ma ghandux iwassal biex ikunu imposti fuq dik l-istituzzjoni I-kostijiet ta’
benefi¢¢ju akbar mill-beneficcju stabbilit mil-legizlazzjoni applikata minnha. Din id-
dispozizzjoni ma ghandhiex tapplika ghal benefic¢;ji li [-ammont taghhom ma jiddependix

mit-tul tal-assigurazzjoni,

il-proc¢edura biex jitqiesu I-perjodi ta’ trikkib hija stabbilita fl-Anness SSC-5;

jekk il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta” Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja tipprovdi
li 1-beneficcji ghandhom jigu kkalkulati fuq il-bazi ta’ dhul, kontribuzzjonijiet, bazijiet ta’
kontribuzzjonijiet, zidiet, qligh, ammonti ohra jew kombinazzjoni ta’ aktar minn wiehed

minnhom (medja, proporzjonali, fissa jew akkreditata), l-istituzzjoni kompetenti ghandha:

(1) tiddetermina l-bazi ghall-kalkolu tal-benefi¢¢ji skont il-perjodi ta’ assigurazzjoni

kompluti skont il-legizlazzjoni li hija tapplika biss;
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(1) tuza, sabiex tiddetermina l-ammont li ghandu jigi kkalkolat skont il-perjodi ta’
assigurazzjoni mwettqa taht il-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
fejn ir-Renju ta’ Spanja huwa kompetenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit,
fir-rigward ta’ Giblita, huwa kompetenti, l-istess elementi ddeterminati jew irregistrati
ghall-perjodi ta’ assigurazzjoni mwettqa taht il-legizlazzjoni li hija tapplika; fejn
mehtieg skont il-proceduri stabbiliti fl-Anness SSC-4 ghar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew ghar-Renju ta’ Spanja;

(d) fil-kaz li I-punt (c) ma jkunx applikabbli minhabba li 1-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja tipprovdi li I-benefi¢¢ju jigi kkalkolat fuq il-bazi
ta’ elementi ohra ghajr il-perjodi ta’ assigurazzjoni li mhumiex marbuta maz-zmien, I-
istituzzjoni kompetenti ghandha tqis, fir-rigward ta’ kull perjodu ta’ assigurazzjoni
kkompletat taht il-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta r-Renju ta’
Spanja jkun kompetenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, meta r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
ikun kompetenti, I-ammont tal-kapital akkumulat, il-kapital li huwa kkunsidrat bhala
akkumulat jew kwalunkwe element iehor ghall-kalkolu taht il-legizlazzjoni li tamministra

diviz bl-unitajiet korrispondenti ta’ perjodi fl-iskema tal-pensjoni kkonc¢ernata.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja dwar ir-rivalorizzazzjoni tal-elementi meqjusa ghall-kalkolu tal-benefi¢¢ji ghandhom
japplikaw, kif xieraq, ghall-elementi li ghandhom jitqiesu mill-istituzzjoni kompetenti tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja skont il-paragrafu 1, fir-rigward tal-perjodi ta’
assigurazzjoni kkompletati skont il-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta r-
Renju ta’ Spanja jkun kompetenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, meta r-Renju Unit, fir-rigward ta’

Gibilta, ikun kompetenti.
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ARTIKOLU SSC.50

Perjodi ta’ assigurazzjoni ta’ inqas minn sena

1.  Minkejja I-punt (b) tal-Artikolu SSC.45(1), l-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ma ghandhiex tkun mehtiega tipprovdi beneficéji ghal perjodi

mwettqa, skont il-legizlazzjoni li hija tapplika, li jitqiesu meta jimmaterjalizza r-riskju, jekk:

(a) 1it-tul taz-zmien ta’ dawn il-perjodi jkun inqas minn sena ; u

(b) meta jitqiesu biss dawn il-perjodi, ma jinkiseb l-ebda dritt ghall-benefi¢éju skont dik il-

legizlazzjoni.

Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, “perjodi” ghandha tfisser il-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni,
impjieg, impjieg indipendenti li jew jikkwalifikaw ghal, jew izidu direttament, il-benefic¢ju
koncernat.

2. L-istituzzjoni kompetenti kemm tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll tar-Renju ta’
Spanja ghandha tqis il-perjodi msemmija fil-paragrafu 1, ghall-finijiet tal-punt (b)(1) tal-Artikolu
SSC.45(1).

3. Jekk l-effett tal-applikazzjoni tal-paragrafu 1 ikun li jehles lill-istituzzjonijiet kollha kemm
tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll tar-Renju ta’ Spanja mill-obbligi taghhom, il-
beneficcji ghandhom jigu pprovduti eskluzivament skont il-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, meta l-kundizzjonijiet skont il-legizlazzjoni tieghu jkunu I-ahhar li gew
issodisfati, jew ir-Renju ta’ Spanja, meta 1-kundizzjonijiet skont il-legizlazzjoni tieghu jkunu 1-
ahhar li gew issodisfati, bhallikieku l-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni kkompletati u kkunsidrati
f’konformita mal-Artikolu SSC.7 u 1-Artikolu SSC.44 (1) u (2) kienu gew ikkompletati skont il-

legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja.
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4.  Dan I-Artikolu m’ghandux japplika ghal skemi elenkati fl-Anness SSC-2.

ARTIKOLU SSC.51
Ghoti ta’ suppliment

1. Benefi¢jarju ta’ beneficéji li ghalihom japplika dan il-Kapitolu ma jistax, la £*Gibilta, fejn
Gibilta hija I-post ta’ residenza u fejn taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
benefic¢ju huwa pagabbli lilu, u lanqgas jew fir-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju ta’ Spanja huwa I-
post ta’ residenza u taht liema legizlazzjoni benefic¢ju huwa pagabbli lilu, jinghata beneficcju li
huwa inqas mill-benefi¢¢ju minimu stabbilit minn dik il-legizlazzjoni ghal perjodu ta’

assigurazzjoni ugwali ghall-perijodi kollha meqjusa ghall-pagament skont dan il-Kapitolu.

2. L-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
ghandha thallas lill-benefi¢jarju ta’ benefic¢ji msemmi fil-paragrafu 1 matul il-perjodu tar-residenza
tieghu £°Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja, rispettivament, suppliment ugwali ghad-differenza bejn it-

total tal-benefic¢ji dovuti skont dan il-Kapitolu u I-ammont tal-benefi¢¢ju minimu.
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ARTIKOLU SSC.52
Kalkolu mill-gdid u rivalwazzjoni tal-beneficcji

1. Jekk il-metodu ghad-determinazzjoni tal-benefic¢ji jew ir-regoli ghall-kalkolu tal-benefic¢ii
jinbidlu skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja jew
jekk is-sitwazzjoni personali tal-persuna kkonc¢ernata tinbidel b’mod rilevanti 11, skont dik il-

legizlazzjoni, iwassal ghal aggustament tal-ammont tal-benefic¢¢ju, ghandu jsir kalkolu mill-gdid

skont 1-Artikolu SSC.45.

2. Min-naha l-ohra, jekk, minhabba zieda fil-kost tal-ghajxien jew bidliet fil-livell tad-dhul jew
ragunijiet ohra ghall-aggustament, il-benefi¢éji tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju
ta’ Spanja jinbidlu b’perc¢entwal jew ammont fiss, tali per¢entwal jew ammont fiss ghandu jigi
applikat direttament ghall-benefi¢¢ji determinati skont 1-Artikolu SSC.45, minghajr il-htiega ta’
kalkolu mill-gdid.

ARTIKOLU SSC.53
Dispozizzjonijiet specjali ghall-impjegati tac-¢ivil

1. L-Artikoli SSC.7 u SSC.43, I-Artikolu SSC.44(3) u 1-Artikoli SSC.45 sa SSC.52 ghandhom

japplikaw mutatis mutandis ghall-persuni koperti mill-iskema specjali ghall-impjegati mac-¢ivil.

EU/UK/GI/PSSC/mt 62



2. Madankollu, jekk il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja tissoggetta 1-akkwist, il-likwidazzjoni, iz-zamma jew l-irkupru tad-dritt ghall-benefic¢ji taht
skema specjali ghall-impjegati tac-¢ivil ghall-kundizzjoni li 1-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni jkunu
mwettqa taht skema specjali wahda jew aktar ghall-impjegati tac-¢ivil £ Gibilta jew fir-Renju ta’
Spanja, jew ikunu meqjusa mil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju
ta’ Spanja bhala ekwivalenti ghal tali perjodi, l-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, ghandha tichu kont biss tal-perjodi li jistghu jkunu rikonoxxuti taht il-legizlazzjoni li

hija tapplika.

Jekk, wara li jkunu tqiesu l-perjodi hekk kompluti, il-persuna kkonc¢ernata ma tissodisfax il-
kundizzjonijiet sabiex tir¢ievi dawk il-benefic¢ji, dawn il-perjodi ghandhom jitqiesu sabiex
jinghataw il-benefic¢ji skont l-iskema generali jew, fin-nuqqas ta’ dan, l-iskema applikabbli ghall-

haddiema manwali jew klerikali, skont il-kaz.

3. Meta, skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja 1-
benefic¢¢ji taht skema specjali ghall-impjegati tac-¢ivil jigu kkalkulati fuq il-bazi tal-ahhar salarju
jew salarji ricevuti matul perjodu ta’ referenza, l-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghandha tqis, ghall-finijiet tal-kalkolu, dawk is-salarji biss,
rivalwati kif xieraq, li kienu ricevuti matul il-perjodu jew il-perjodi li ghalihom il-persuna

kkonc¢ernata kienet soggetta ghal dik il-legizlazzjoni.
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KAPITOLU 6

BENEFICCIJI TAL-QGHAD

ARTIKOLU SSC.54

Dispozizzjonijiet spec¢jali dwar l-aggregazzjoni tal-perjodi ta’ assigurazzjoni,

impjieg jew impjieg indipendenti

1.  L-istituzzjoni kompetenti jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn il-legizlazzjoni tar-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, taghmel I-akkwist, iz-zamma, l-irkupru jew it-tul tad-dritt ghall-
benefi¢¢ji kundizzjonali fuq 1-ikkompletar ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni, impjieg jew impjieg
indipendenti, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja taghmel 1-akkwist,
iz-zamma, l-irkupru jew it-tul tad-dritt ghall-benefi¢¢ji kundizzjonali fuq l-ikkompletar ta’ perjodi
ta’ assigurazzjoni, impjieg, jew impjieg indipendenti ghandha, sa fejn ikun mehtieg, tqis perjodi ta’
assigurazzjoni, impjieg jew impjieg indipendenti kkompletati skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’
Spanja jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, rispettivament, daqgslikieku gew ikkompletati

skont il-legizlazzjoni li hija tapplika.

Madanakollu, meta l-legizlazzjoni applikabbli taghmel id-dritt ghal benefic¢ji kundizzjonali fuq I-
ikkompletar ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni, impjieg jew impjieg indipendenti li jkunu gew
ikkompletati skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
ma ghandhomx jitqiesu sakemm perjodi bhal dawn ma kinux jitqiesu bhala perjodi ta’

assigurazzjoni li kieku gew ikkompletati skont il-legizlazzjoni applikabbli.
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2. L-applikazzjoni tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandha tkun kundizzjonali fuq il-fatt 1i 1-
persuna kkonc¢ernata tkun lestiet recentement, skont il-legizlazzjoni skont liema jkunu ged jintalbu

l-benefic¢ji:
(a) perjodita’ assigurazzjoni, jekk dik il-legizlazzjoni tirrikjedi perjodi ta” assigurazzjoni;
(b) perjodi ta’ impjieg, jekk dik il-legizlazzjoni tirrikjedi perjodi ta’ impjieg;
(c) perjodi ta’ impjieg indipendenti, jekk dik il-legizlazzjoni tirrikjedi perjodi ta’ impjieg
indipendenti.
ARTIKOLU SSC.55
Kalkolu tal-benefic¢ji tal-qghad
1. Meta l-kalkolu tal-benefic¢ji tal-qghad ikun ibbazat fuq 1-ammont tas-salarju jew tal-introjtu
professjonali pre¢edenti tal-persuna kkonéernata, ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn ir-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jkun kompetenti, jew ir-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju ta’ Spanja jkun
kompetenti, ghandhom iqisu s-salarju jew l-introjtu professjonali ricevut mill-persuna kkoncernata
abbazi eskluzivament tal-ahhar attivita taghha bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha

skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja skont liema

minnhom tkun kompetenti.
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2. Fejnir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, huwa kompetenti u l-legizlazzjoni applikata mir-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, tipprevedi perjodu ta’ referenza specifiku ghad-determinazzjoni
tas-salarju jew l-introjtu professjonali uzat biex jigi kkalkulat I-ammont tal-benefi¢¢ju, u l-persuna
kkonc¢ernata kienet soggetta ghal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, ir-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, ghandu jqis biss is-salarju jew l-introjtu professjonali ricevut matul I-ahhar attivita taghhom

bhala persuna impjegata jew persuna li tahdem ghal rasha taht dik il-legizlazzjoni.

Fejn ir-Renju ta’ Spanja ikun kompetenti u I-legizlazzjoni applikata mir-Renju ta’ Spanja tipprevedi
perjodu ta’ referenza specifiku ghad-determinazzjoni tas-salarju jew l-introjtu professjonali uzat
biex jigi kkalkulat 1-ammont tal-benefi¢¢ju, u I-persuna kkoncernata kienet soggetta ghal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghall-perjodu ta’ referenza kollu jew parti
minnu, ir-Renju ta’ Spanja ghandu jqis biss is-salarju jew l-introjtu professjonali ricevut matul 1-
ahhar attivita taghhom bhala persuna impjegata jew persuna li tahdem ghal rasha taht dik il-

legizlazzjoni.

ARTIKOLU SSC.56

Persuni gieghda li kienu jirrisjedu fir-Renju ta’ Spanja,
meta r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ikun kompetenti,

jew f°Gibilta, meta r-Renju ta’ Spanja ikun kompetenti

1. Persuni li jisfaw kompletament, parzjalment jew b’mod intermittenti bla xoghol u matul I-
ahhar attivita taghhom bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha f*Gibilta
kienu residenti fir-Renju ta’ Spanja u li jibqghu jirrisjedu fir-Renju ta’ Spanja ghandhom jaghmlu
lilhom infushom disponibbli ghas-servizzi tal-impjieg f*Gibilta. Huma ghandhom jir¢ievu benefi¢éji
skont il-legizlazzjoni ta’ Gibilta dagslikieku kienu residenti hemmhekk. Dawn il-benefi¢éji

ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni ta’ Gibilta.
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Persuni li jisfaw qieghda ghal kollox, parzjalment jew b’mod intermittenti u matul 1-ahhar attivita
taghhom bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha fir-Renju ta’ Spanja,
kienu residenti £ Gibilta u li jibqghu jirrisjedu £ Gibilta ghandhom jaghmlu lilhom infushom
disponibbli ghas-servizzi tal-impjiegi fir-Renju ta’ Spanja. Huma ghandhom jir¢ievu benefic¢ji
skont il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja dagslikieku kienu residenti hemmhekk. Dawn il-

benefic¢ji ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni tar-Renju ta’ Spanja.

Il-benefic¢ji tal-qghad jistghu jkunu pagabbli f’somma f’daqqa.

2. Il-persuni kompletament gieghda jistghu, b’mod komplementari, iqieghdu lilhom infushom
ghad-dispozizzjoni tas-servizzi tal-impjieg kompetenti tar-Renju ta’ Spanja jekk huma jirrisjedu fir-

Renju ta’ Spanja jew £ Gibilta jekk huma jirrisjedu £ Gibilta.

Persuni li huma kompletament gieghda li wettqu 1-ahhar attivita taghhom bhala persuna impjegata
jew bhala persuna li tahdem ghal rasha *Gibilta u i tirrisjedi fir-Renju ta’ Spanja, jew li wettqu I-
ahhar attivita taghhom bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha fir-Renju ta’
Spanja u li jirrisjedu £ Gibilta, jistghu japplikaw ukoll ghal kwalunkwe benefi¢¢ji supplimentari tal-
qghad li jistghu jkunu disponibbli skont il-legizlazzjoni Spanjola, bhallikieku kienu soggetti ghal
dik il-legizlazzjoni matul 1-ahhar perjodu ta’ attivita taghhom jew ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit,
fir-rigward ta> Gibilta, bhallikieku kienu soggetti ghal dik il-legizlazzjoni matul 1-ahhar perjodu ta’
attivita taghhom.
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3. Il-persuni msemmija fil-paragrafu 2 li huma rregistrati bhala persuna li ged tfittex xoghol
mas-servizzi tal-impjieg kompetenti tar-Renju ta’ Spanja fejn jirrisjedu fir-Renju ta’ Spanja jew

£ Gibilta fejn jirrisjedu £ Gibilta, ghandhom ikunu soggetti ghall-procedura ta’ kontroll organizzata
jew fir-Renju ta’ Spanja jew f*Gibilta, skont il-kaz, u ghandhom jaderixxu mal-kundizzjonijiet
stabbiliti skont il-legizlazzjoni applikabbli fir-Renju ta’ Spanja fejn jirrisjedu fir-Renju ta’ Spanja
jew £ Gibilta fejn jirrisjedu £ Gibilta. Sakemm dawk il-persuni jibqghu rregistrata bhala persuna li
qed tfittex ix-xoghol fil-post tal-ahhar attivita taghha, dawk il-persuni ghandhhom jikkonformaw
mal-obbligi applikabbli.

4.  Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom jadottaw l-arrangamenti
mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan 1-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward ta’ pagamenti ta’
somma f’daqqa fejn applikabbli, kif ukoll 1-arrangamenti ghal skambji ta’ informazzjoni,
kooperazzjoni u assistenza reciproka bejn l-istituzzjonijiet u s-servizzi tar-Renju Unit, fir-rigward

ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja.

L-istituzzjoni kompetenti tal-post tal-impjieg ghandha taffacilita b’mod effi¢jenti u minghajr
dewmien zejjed l-iskambju ta’ informazzjoni u d-dokumentazzjoni dwar il-perjodi ta’ attivita u
benefic¢ji assigurati, sabiex ma jaffettwax ir-rikonoxximent, is-sostenn, is-sospensjoni, it-

terminazzjoni jew it-tkomplija tal-benefic¢ii.
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KAPITOLU 7

BENEFICCJI TA’ QABEL L-IRTIRAR

ARTIKOLU SSC.57
Beneficcji

Meta l-legizlazzjoni applikabbli taghmel id-dritt ghall-benefic¢¢ji ta’ qabel l-irtirar kundizzjonali fuq

it-twettiq ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni, ta’ impjieg jew ta’ impjieg indipendenti, I-Artikolu SSC.7
ma ghandux japplika.
KAPITOLU 8

BENEFICCJI MARBUTIN MAL-FAMILJA

ARTIKOLU SSC.58
Membri tal-familja li jirrisjedu fir-Renju ta’ Spanja jew £ Gibilta

1. Persuna li ghaliha japplika dan il-Protokoll ghandha tkun intitolata ghall-benefic¢¢ji tal-familja

f’konformita mal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, meta r-Renju ta’ Spanja ikun kompetenti,

inkluz ghall-membri tal-familja taghha li jirrisjedu f*Gibilta dagslikieku kienu residenti fir-Renju ta

Spanja.
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2. Persuna li ghaliha japplika dan il-Protokoll ghandha tkun intitolata ghall-benefic¢ji tal-familja
’konformita mal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta r-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, ikun kompetenti, inkluz ghall-membri tal-familja taghha li jirrisjedu fir-Renju

ta’ Spanja dagslikieku kienu residenti £ Gibilta.

3. Pensjonanti li jirrisjedu jew fir-Renju ta’ Spanja jew £ Gibilta ghandhom ikunu intitolati
ghall-membri tal-familja taghhom li jirrisjedu £ Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja, rispettivament,
ghall-benefic¢ji tal-familja skont il-legizlazzjoni applikata mill-istituzzjoni li tkun kompetenti ghall-

pensjoni taghhom.

ARTIKOLU SSC.59
Regoli dwar prec¢edenza fil-kaz ta’ trikkib

1. Jekk, matul l-istess perjodu u ghall-istess membri tal-familja, il-benefi¢¢ji huma previsti taht
il-legizlazzjoni kemm tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll tar-Renju ta’ Spanja

ghandhom japplikaw ir-regoli ta’ prijorita li gejjin:

(a) fil-kaz ta’ benefié¢éji pagabbli kemm mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll mir-
Renju ta’ Spanja fuq bazi differenti, l-ordni ta’ prijorita ghandha tkun kif gej: 1-ewwel nett, id-
drittijiet moghtija abbazi ta’ attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal
rasha, it-tieni, 1d-drittijiet moghtija abbazi tar-riceviment ta’ pensjoni u fl-ahhar nett, id-

drittijiet miksuba abbazi tar-residenza;
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(b) fil-kaz ta’ benefié¢ji pagabbli kemm mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll mir-
Renju ta’ Spanja fuq l-istess bazi, l-ordni ta’ prijorita ghandha tigi stabbilita billi ssir referenza

ghall-kriterji sussidjarji 1i gejjin:

(1) fil-kaz ta’ drittijiet moghtija fuq il-bazi ta’ attivita bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha, il-post ta’ residenza tat-tfal, sakemm ikun hemm attivita
bhal din, u barra minn hekk, fejn xieraq, I-akbar ammont tal-benefi¢¢ji huwa previst
mil-legizlazzjonijiet konfliggenti. Fil-kaz tal-ahhar, il-kost tal-benefi¢¢ji ghandu
jingasam f’konformita mal-kriterji stabbiliti fl-Anness SSC-5;

(i) fil-kaz ta’ drittijiet moghtija fuq il-bazi ta’ riceviment ta’ pensjonijiet: il-post ta’
residenza tat-tfal, dment li tkun pagabbli pensjoni skont il-legizlazzjoni tieghu, u barra
minn hekk, fejn xieraq, l-itwal perjodu ta’ assigurazzjoni skont il-legizlazzjoni

konfliggenti.

2. Fil-kaz li jkun hemm trikkib bejn il-benefic¢ji li ghalihom hija intitolata persuna, benefic¢ji
marbutin mal-familja ghandhom jinghataw skont il-legizlazzjoni indikata bhala I-legizlazzjoni li
ghandha precedenza skont il-paragrafu 1. L-intitolar ghal benefic¢ji tal-familja taht legizlazzjoni
ohra li ma tagbilx ghandu jkun sospiz sal-ammont stabbilit mill-ewwel legizlazzjoni u ghandu
jinghata suppliment biex jaghmel tajjeb ghad-differenza, jekk ikun mehtieg, fis-somma li tagbez
dan l-ammont. Madankollu, tali suppliment differenzjali ma ghandux ghalfejn jigi pprovdut meta I-

intitolament ghall-benefic¢ji inkwistjoni jkun ibbazat fuq ir-residenza biss.
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3.

Jekk, skont 1-Artikolu SSC.57, tigi sottomessa applikazzjoni ghall-benefic¢¢ji tal-familja lill-

istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, meta tapplika l-legizlazzjoni tieghu,

jew tar-Renju ta’ Spanja, , meta tapplika l-legizlazzjoni tieghu, izda mhux bi prijorita f’konformita

mal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu:

(a)

(b)

dik l-istituzzjoni ghandha tibghat l-applikazzjoni lill-istituzzjoni kompetenti jew tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta l-legizlazzjoni tieghu tkun applikabbli bi prijorita, jew tar-
Renju ta’ Spanja, meta l-legizlazzjoni tieghu tkun applikabbli bi prijorita, tinforma lill-
persuna kkonc¢ernata u, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Anness SSC-5 dwar 1-
ghoti provizorju ta’ benefic¢ji, tipprovdi, jekk mehtieg, is-suppliment li jaghmel tajjeb ghad-

differenza msemmi fil-paragrafu 2;

l-istituzzjoni kompetenti jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta l-legizlazzjoni
tieghu tkun applikabbli bi prijorita, jew tar-Renju ta’ Spanja, meta 1-legizlazzjoni tieghu tkun
applikabbli bi prijorita, ghandha tittratta din 1-applikazzjoni bhallikieku kienet sottomessa
direttament lilha, u d-data li fiha din l-applikazzjoni kienet sottomessa lill-ewwel istituzzjoni

ghandha titqies bhala d-data tal-pretensjoni taghha lill-istituzzjoni bi prijorita.
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ARTIKOLU SSC.60

Ghoti ta’ benefic¢ji

Fil-kaz li I-benefic¢ji tal-familja ma jintuzawx mill-persuna li lilha suppost ikunu pprovduti ghall-
manteniment tal-membri tal-familja, l-istituzzjoni kompetenti ghandha tuza l-obbligi legali taghha
billi tipprovdi dawk il-benefic¢ji lill-persuna fizika jew guridika li fattwalment tkun tmantni 1-
membri tal-familja, fuq it-talba u permezz ta’ agenzija tal-istituzzjoni tal-post ta’ residenza jew fir-
Renju ta’ Spanja jew £°Gibilta jew tal-istituzzjoni jew korp mahtura ghal dak il-ghan mill-awtorita

kompetenti tal-post ta’ residenza fir-Renju ta’ Spanja jew £ Gibilta.
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ARTIKOLU SSC.61

Provvedimenti addizzjonali

1. Jekk, skont il-legizlazzjoni dezinjata bis-sahha tal-Artikoli SSC.57 u SSC.58, ma jinkiseb I-
ebda dritt ghall-hlas ta’ benefic¢ji tal-familja addizzjonali jew specjali ghall-orfni, tali benefic¢ji
ghandhom jithallsu b>’mod awtomatiku, u flimkien ma’ benefic¢ji ohra tal-familja miksuba
f’konformita mal-legizlazzjoni msemmija hawn fuq, skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, meta 1-haddiem mejjet kien soggett ghall-itwal perjodi ta’ zmien ghal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, sa fejn id-dritt inkiseb skont dik il-legizlazzjoni,
jew tar-Renju ta’ Spanja, meta I-haddiem mejjet kien soggett ghall-itwal perjodi ta’ zmien ghal-
legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja. Jekk I-ebda dritt ma kien akkwistat taht dik il-legizlazzjoni, il-
kundizzjonijiet ghall-akkwist ta” dak id-dritt taht il-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jekk I-ebda dritt ma kien akkwistat taht il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, jew tar-Renju
ta’ Spanja, jekk I-ebda dritt ma kien akkwistat taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, ghandhom ikunu ezaminati u I-benefi¢éji ghandhom jigu pprovduti fordni dixxendenti tat-
tul tal-perjodi ta’ assigurazzjoni kkompletati taht il-legizlazzjoni jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jekk I-ebda dritt ma kien akkwistat taht il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, jew tar-Renju
ta’ Spanja, jekk l-ebda dritt ma kien akkwistat taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta.

2. Benefic¢¢ji mhallsa fil-forma ta’ pensjonijiet jew supplimenti ta’ pensjonijiet ghandhom

jinghataw u jkunu ikkalkulati skont il-Kapitolu 5.
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TITOLU IV

DISPOZIZZJONIJIET MIXXELLANIJI

ARTIKOLU SSC.62

Kooperazzjoni

1.  L-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja
ghandhom jinnotifikaw lill-Kumitat Spe¢jalizzat dwar i¢-Cirkolazzjoni ta’ Persuni bi kwalunkwe
bidla fil-legizlazzjoni taghhom fir-rigward tal-ferghat tas-sigurta socjali koperti bl-Artikolu SSC.4 li

huma rilevanti ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll.

2. Sakemm dan il-Protokoll ma jkunx jehtieg li din l-informazzjoni tigi nnotifikata lill-Kumitat
Spegjalizzat dwar i¢-Cirkolazzjoni ta’ Persuni, l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja ghandhom jikkomunikaw lil xulxin il-mizuri mehuda ghall-
implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll i mhumiex notifikati skont il-paragrafu 1 u li huma rilevanti

ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll.

3. Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll, l1-awtoritajiet u l-istituzzjonijiet tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja ghandhom joffru lil xulxin il-bon offi¢ji taghhom u jagixxu
dagslikieku geghdin jimplimentaw il-legizlazzjoni taghhom stess. L-assistenza amministrattiva
moghtija minn dawk l-awtoritajiet u istituzzjonijiet ghandha, bhala regola, tkun minghajr hlas.
Madankollu, il-Kumitat Spe¢jalizzat dwar i¢-Cirkolazzjoni ta’ Persuni ghandu jistabbilixxi n-natura

tal-ispejjez rimborzabbli u I-limiti 1i fughom huwa dovut ir-rimborz taghhom.

EU/UK/GI/PSSC/mt 75



4.  L-awtoritajiet u l-istituzzjonijiet tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja
jistghu, ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll, jikkomunikaw direttament ma’ xulxin u mal-persuni

involuti jew mar-rapprezentanti taghhom.

5. L-istituzzjonijiet u I-persuni koperti minn dan il-Protokoll ghandu jkollhom id-dmir ta’
informazzjoni u kooperazzjoni re¢iproc¢i biex tigi zgurata I-implimentazzjoni korretta ta’ dan il-
Protokoll. Arrangament amministrattiv bejn l-awtoritajiet direttament involuti kemm tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif ukoll tar-Renju ta’ Spanja ghandu jiddetermina I-mezzi u I-
proc¢eduri biex jitwettaq id-dmir ta’ kooperazzjoni dwar il-hrug ta’ dokumentazzjoni, I-iskambju ta’

informazzjoni, ir-rizoluzzjoni ta’ kunflitti, u l-introduzzjoni u r-rizoluzzjoni ta’ pretensjonijiet.

L-istituzzjonijiet, ’konformita mal-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni tajba, ghandhom iwiegbu ghall-
mistogsijiet kollha f’perjodu ta’ zmien ragonevoli u f’dan ir-rigward ghandhom jipprovdu lill-
persuni konc¢ernati bi kwalunkwe informazzjoni mehtiega biex jezercitaw id-drittijiet moghtija

lilhom minn dan il-Protokoll.

II-persuni kkonc¢ernati ghandhom jinfurmaw lill-istituzzjonijiet kompetenti jew tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, u lill-istituzzjonijiet tal-post ta’ residenza, mill-aktar
fis possibbli dwar kwalunkwe bidla fis-sitwazzjoni personali jew familjari taghhom li taffettwa d-

dritt taghhom ghal benefic¢ji skont dan il-Protokoll.

6.  F’kaz li l-obbligu msemmi fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 5 ma jkunx rispettat, jistghu
jkunu applikati mizuri proporzjonati skont il-ligi nazzjonali. Madankollu, dawn il-mizuri ghandhom
ikunu ekwivalenti ghal dawk applikabbli f’sitwazzjonijiet simili skont il-ligi domestika u ma
ghandhomx jaghmluha impossibbli jew ec¢cessivament difficli fil-prattika ghall-pretendenti biex

jezercitaw d-drittijiet moghtija lilhom minn dan il-Protokoll.
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7. Fil-kaz ta’ diffikultajiet fl-interpretazzjoni jew fl-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll 11 jistghu
jipperikolaw id-drittijiet ta’ persuna koperta minnu, l-istituzzjoni kompetenti jew l-istituzzjoni tal-
post ta’ residenza ghandha tikkuntattja lill-istituzzjoni(jiet) tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
fejn huwa kkonéernat ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn huwa
kkonc¢ernat ir-Renju ta’ Spanja. Jekk ma tkunx tista’ tinstab soluzzjoni fi zmien ragonevoli, Parti
tista’ titlob li jsiru konsultazzjonijiet fil-qafas tal-Kumitat Spe¢jalizzat dwar i¢-Cirkolazzjoni ta’

Persuni.
8.  L-awtoritajiet, l-istituzzjonijiet u t-tribunali tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja ma jistghux jirrifjutaw applikazzjonijiet jew dokumenti ohra pprezentati lilhom
ghar-raguni 1i huma miktuba b’lingwa uffi¢jali tal-Unjoni, inkluz bl-Ingliz.

ARTIKOLU SSC.63

Ipproc¢essar tad-data
1. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom progressivament juzaw
teknologiji godda ghall-iskambju, l-access u l-ipprocessar tad-data mehtiega biex jigi applikat dan

1l-Protokoll.

2. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja kull wiehed ghandu jkun

responsabbli ghall-gestjoni tal-parti tieghu stess tas-servizzi tal-ipprocessar tad-data.
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3.  Dokument elettroniku mibghut jew mahrug minn istituzzjoni f’konformita ma’ dan il-
Protokoll, 1-Anness SSC-5 u l-arrangament amministrattiv ma jistax jigi rrifjutat minn xi awtorita
jew istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghar-raguni li jkun
wasal b’mezzi elettronici, ladarba l-istituzzjoni riceventi tkun iddikjarat Ii tista’ tir¢ievi dokumenti
elettroni¢i. Ir-riproduzzjoni u r-registrazzjoni ta’ dokumenti bhal dawn ghandhom jitqiesu bhala
riproduzzjoni korretta u preciza tad-dokument originali jew rapprezentazzjoni tal-informazzjoni

relatata mieghu sakemm ma jkunx hemm prova li turi I-kuntrarju.

4.  Dokument elettroniku ghandu jitqies bhala validu jekk is-sistema tal-kompjuter li fugha jkun
irregistrat id-dokument ikun fiha s-salvagwardji mehtiega sabiex jigi evitat li jsiru x1 bidliet, zvelar
jew access mhux awtorizzat ghar-registrazzjoni. Ghandu jkun possibbli li, f’kull hin, issir

riproduzzjoni tal-informazzjoni registrata £’ forma li tkun tista’ tinqara mill-ewwel.
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ARTIKOLU SSC.64

EzZenzjonijiet

1.  Kwalunkwe ezenzjoni minn jew tnaqqis ta’ taxxi, taxxa tal-boll, tariffi notarili jew ta’
registrazzjoni previsti fil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja fir-rigward ta’ ¢ertifikati jew dokumenti mehtiega li jigu prodotti fl-applikazzjoni tal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, rispettivament,
ghandhom jigu estizi ghal certifikati jew dokumenti simili mehtiega li jigu prodotti fl-applikazzjoni
tal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, meta l-eZenzjoni tkun prevista skont il-
legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja, jew tar-Renju ta’ Spanja, meta 1-ezenzjoni tkun prevista skont il-

legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew ta’ dan il-Protokoll.
2. Kwalunkwe dikjarazzjoni, dokument u ¢ertifikat ta’ kwalunkwe tip mehtiega li jigu prodotti

fl-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll ghandhom jigu ezentati mill-awtentikazzjoni mill-awtoritajiet

diplomati¢i jew konsulari.

EU/UK/GI/PSSC/mt 79



ARTIKOLU SSC.65

Pretensjonijiet, dikjarazzjoni jew appelli

Kwalunkwe pretensjoni, dikjarazzjoni jew appell li kellhom jigu pprezentati, fl-applikazzjoni tal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja fperjodu spe¢ifikat lil
awtorita, istituzzjoni jew tribunal tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja,
rispettivament, ghandhom ikunu ammissibbli jekk jigu pprezentati fl-istess perjodu lil awtorita,
istituzzjoni jew tribunal korrispondenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja. F’kaz bhal dan, l1-awtorita, l-istituzzjoni jew it-tribunal li jir¢ievu l-pretensjoni, id-
dikjarazzjoni jew l-appell ghandhom jibaghtuhom minghajr dewmien lill-awtorita, 1-istituzzjoni jew
it-tribunal kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, jew
direttament jew permezz tal-awtoritajiet kompetenti kkonc¢ernati. Id-data li fiha dawn il-
pretensjonijiet, id-dikjarazzjonijiet jew l-appelli kienu pprezentati lill-awtorita, l-istituzzjoni jew it-
tribunal tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghandha titgies bhala d-data

tal-prezentazzjoni taghhom lill-awtorita, l-istituzzjoni jew it-tribunal kompetenti.
ARTIKOLU SSC.66
EZamijiet medici
1.  Ezamijiet medi¢i previsti mil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja jistghu jitwettqu, fuq it-talba tal-istituzzjoni kompetenti, fit-territorju ta’ Gibilta

jew tar-Renju ta’ Spanja mill-istituzzjoni tal-post ta’ Zjara jew ta’ residenza tal-applikant jew tal-

persuna intitolata ghall-benefic¢;ji, taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness SSC-5.
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2. Ezamijiet medi¢i mwettqa fil-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 1 ghandhom jkunu

meqjusa li twettqu fit-territorju ta’ Gibilta jew tar-Renju ta’ Spanja.

ARTIKOLU SSC.67

Gbir ta’ kontribuzzjonijiet u rkupru ta’ benefiééji

1. II-gbir ta’ kontribuzzjonijiet li ghandhom jinghataw lil istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja u l-irkupru tal-benefié¢ji moghtija mill-istituzzjoni tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja izda li ma kellhomx jinghataw, jista’ jsir
°Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja f’konformita mal-pro¢eduri u bil-garanziji u I-privileggi
applikabbli ghall-gbir tal-kontribuzzjonijiet 1i ghandhom jinghataw lill-istituzzjoni korrispondenti

ta’ dan tal-ahhar u l-irkupru tal-benefi¢¢ji moghtija minnha meta dawn ma kellhomx jinghataw.

2. Decizjonijiet li jistghu jigu infurzati tal-awtoritajiet gudizzjarji u amministrattivi dwar il-gbir
ta’ kontribuzzjonijiet, imghax u kwalunkwe imposta ohra jew dwar l-irkupru ta’ benefi¢¢ji moghtija
izda li ma kellhomx jinghataw skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja ghandhom jigu rikonoxxuti u infurzati fuq it-talba tal-istituzzjoni kompetenti
>Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja fil-limiti u f’konformita mal-proc¢eduri stabbiliti mil-legizlazzjoni
u kwalunkwe proc¢edura ohra applikabbli ghal dec¢izjonijiet simili ta’ dan tal-ahhar. Tali
decizjonijiet ghandhom jigu ddikjarati ezegwibbli f*Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja sa fejn il-
legizlazzjoni u kwalunkwe pro¢edura ohra tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’

Spanja ikunu jehtiegu dan.
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3. Pretensjonijiet ta’ istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
ghandhom fi pro¢edimenti ta’ infurzar, ta’ falliment jew ta’ saldu f Gibilta, fil-kaz ta’
pretensjonijiet ta’ istituzzjoni tar-Renju ta’ Spanja, jew fir-Renju ta’ Spanja, fil-kaz ta’
pretensjonijiet ta’ istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, igawdu l-istess privileggi bhal-

legizlazzjoni li din tal-ahhar taghti lil pretensjonijiet tal-istess tip.

4.  Il-procedura ghall-implimentazzjoni ta’ dan 1-Artikolu, inkluz ir-rimborz tal-kostijiet,
ghandha tkun irregolata mill-Anness SSC-5 jew, fejn mehtieg u bhala mizura komplementari,

permezz ta’ arrangamenti amministrattivi bejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, u r-Renju ta’

Spanja.
ARTIKOLU SSC.68
Drittijiet ta’ istituzzjonijiet
1. Jekk persuna tir¢ievi beneficéji taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fir-

rigward ta’ korriment li jirrizulta minn avvenimenti li jsehhu fir-Renju ta’ Spanja, jew tar-Renju ta’
Spanja, fir-rigward ta’ korriment li jirrizulta minn avvenimenti li jsehhu £’ Gibilta, kwalunkwe dritt
tal-istituzzjoni responsabbli biex tipprovdi benefic¢ji kontra parti terza responsabbli biex tipprovdi

kumpens ghall-korriment ghandu jkun irregolat mir-regoli li gejjin:

(a) meta l-istituzzjoni responsabbli biex taghti benefic¢ji tkun, skont il-legizlazzjoni applikata
minnha, surrogata ghad-drittijiet li I-benefi¢jarju ghandu fil-konfront tal-parti terza, din is-
surroga ghandha tigi rikonoxxuta mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u mir-Renju ta’

Spanja; u
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(b) meta l-istituzzjoni responsabbli ghall-ghoti ta’ benefic¢ji jkollha dritt dirett kontra 1-parti
terza, ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom jirrikonoxxu tali

drittijiet.

2. Jekk persuna tiréievi benefi¢éji skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
fir-rigward ta’ korriment ikkawzat minn avvenimenti li jkunu sehhiew fir-Renju ta’ Spanja, jew tar-
Renju ta’ Spanja, fir-rigward ta’ korriment ikkawzat minn avvenimenti li jigru fi Gibilta, id-
dispozizzjonijiet ta’ din il-legizlazzjoni li jiddeterminaw il-kazijiet li fihom ir-responsabbilita ¢ivili
tal-impjegaturi jew tal-impjegati taghhom ghandha tigi eskluza, ghandhom japplikaw fir-rigward ta’

din il-persuna jew tal-istituzzjoni kompetenti.

[l-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghal kwalunkwe dritt 1i 1-istituzzjoni responsabbli biex taghti
benefi¢¢ji jista’ jkollha kontra min ihaddem jew l-impjegati taghhom f’kazijiet fejn ir-

responsabbilita taghhom mhix eskluza.

3. Meta, f’konformita mal-Artikolu SSC.27(3) jew SSC.33(2), ir-Renju Unit fir-rigward ta’
Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja jew l-awtoritajiet kompetenti taghhom ikunu kkonkludew ftehim biex
jezentaw mir-rimborz bejniethom, jew, fejn ir-rimborz ma jiddependix fuq l-ammont tal-benefic¢¢ji
fil-fatt provduti, kwalunkwe dritt li jirrizulta kontra parti terza responsabbli ghandu jkun soggett

ghar-regoli li gejjin:

(a) meta l-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn ir-residenza jew is-soggorn
huma fi Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, fejn ir-residenza jew soggorn huma fir-Renju ta’
Spanja, taghti benefic¢ji lil persuna fir-rigward ta’ korriment ikkawzat fit-territorju taghha,
dik l-istituzzjoni, f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni applikata minnha,
ghandha tezercita d-dritt ghal surroga jew ghal azzjoni diretta kontra 1-parti terza responsabbli

biex taghti kumpens ghall-korriment;
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(b) ghall-applikazzjoni tal-punt (a):

(1) il-persuna li tir¢ievi benefic¢ji ghandha titqies bhala assigurata mal-istituzzjoni tal-post

ta’ residenza jew soggorn, u
(i)  dik l-istituzzjoni ghandha titqies bhala l-istituzzjoni responsabbli biex taghti benefic¢ji;
(c) 1il-paragrafi 1 u 2 ghandhom jibqghu applikabbli fir-rigward ta’ kwalunkwe benefi¢¢ju i ma
jkunx kopert mill-ftehim ta’ rinunzja jew rimborz li ma jkunx jiddependi mill-ammont ta’
benefic¢ji fil-fatt moghtija.
ARTIKOLU SSC.69
Implimentazzjoni ta’ legizlazzjoni

Id-dispozizzjonijiet specjali ghall-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni applikabbli fir-Renju Unit, fir-

rigward ta’ Gibilta, u fir-Renju ta’ Spanja huma msemmija fl-Anness SSC-4.
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TITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

ARTIKOLU SSC.70

Protezzjoni tad-drittijiet individwali

1.  Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom jizguraw skont 1-
ordnijiet guridi¢i domesti¢i taghhom li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll ikollhom il-forza tal-
ligi, jew direttament jew permezz ta’ legizlazzjoni domestika li taghti effett lil dawk id-

dispozizzjonijiet imsemmija quddiem il-qrati, it-tribunali u l-awtoritajiet amministrattivi domestici.
2. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom jizguraw il-mezzi ghal
persuni guridici u fizi¢i biex jipprotegu b’mod effettiv id-drittijiet taghhom skont dan il-Protokoll,
bhall-possibbilta li jindirizzaw ilmenti lil korpi amministrattivi jew li jressqu azzjoni legali quddiem
gorti jew tribunal kompetenti fi procedura gudizzjarja xierqa, sabiex ifittxu rimedju adegwat u
fwaqtu.

ARTIKOLU SSC.71

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1.  L-ebda dritt ma ghandu jinkiseb taht dan il-Protokoll ghall-perjodu ta’ qabel il-jum ta’ 1-
applikazzjoni tieghu.
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2. Kwalunkwe perjodu ta’ assigurazzjoni u, fejn xieraq, kwalunkwe perjodu ta’ impjieg jew
impjieg indipendenti kkompletat skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew
tar-Renju ta’ Spanja qabel id-data tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll ghandu jitqies ghad-

determinazzjoni tad-drittijiet miksuba skont dan il-Protokoll.

3. Soggett ghall-paragrafu 1, ghandu jinkiseb dritt skont dan il-Protokoll anki jekk dan jirreferi
ghal kontingenza li tqum qabel id-data tal-applikazzjoni.

4.  Kull benefic¢ju 1i ma nghatax jew li gie sospiz minhabba raguni ta’ nazzjonalita jew post ta’
residenza tal-persuna kkoncernata ghandu, fuq talba ta’ dik il-persuna, jinghata jew jitkompla
b’effett mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, sakemm id-drittijiet li wasslu ghall-

benefi¢¢ji 1i nghataw qabel ma rrizultawx fi hlas ta’ somma wahda f’daqqa.

5. Id-drittijiet ta’ persuna li lilha nghatat pensjoni qabel id-data ta’ applikazzjoni ta’ dan il-
Protokoll fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew fir-Renju ta’ Spanja jistghu, fuq talba tal-

persuna kkoncernata, jigu riveduti, filwagqt li jitqies dan il-Protokoll.

6.  Jekk talba msemmija fil-paragrafu 4 jew 5 tigi pprezentata fi zmien sentejn mid-data tal-

applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, id-drittijiet miksuba f’konformita ma’ dan il-Protokoll ghandu
jkollhom effett minn dik id-data, u l-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja, skont il-kaz, dwar it-telf jew il-limitazzjoni tad-drittijiet, ma tistax tigi invokata

kontra I-persuni kkoncernati.
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7. Jekk talba msemmija fil-paragrafi 4 jew 5 issir wara li jispi¢ca l-perjodu ta’ sentejn wara -

jum ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, drittijiet 1i ma jkunux intilfu jew li ma jkunux preskritti

ghandu jkollhom effett mill-jum li fih tkun saret it-talba. Dan izda minghajr hsara ghal

dispozizzjonijiet aktar favorevoli taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja, skont il-kaz.
ARTIKOLU SSC.72
Emendi

Il-Kumitat Spe¢jalizzat dwar i¢-Cirkolazzjoni tal-Persuni jista’ jemenda 1-Annessi ta’ dan il-
Protokoll.
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IIL.

ANNESS SSC-1

AVVANZI TAL-PAGAMENTI TA” MANTENIMENT

U ALLOWANCES SPECJALI F’KAZ TA’ TWELID TA’ TARBIJA U ADOZZJONI
KIF IMSEMMI FIL-PUNT (j) TAL-ARTIKOLU SSC.1

Ghoti ta’ pagamenti ta’ manteniment

IR-RENJU TA’ SPANJA

Antic¢ipi ta’ pagamenti ghall-manteniment taht id-Digriet Irjali 1618/2007 tas-7 ta’ Dicembru
2007.

IR-RENJU UNIT, FIR-RIGWARD TA’ GIBILTA

Mhux applikabbli.

Allowances specjali i jinghataw f’kaz ta’ twelid ta’ tarbija gdida u f’kaz ta’ adozzjoni

IR-RENJU TA’ SPANJA

Mhux applikabbli.

IR-RENJU UNIT, FIR-RIGWARD TA’ GIBILTA

Ghotja tal-maternita skont it-Tagsima 11 tal-Att tal-1955 dwar is-Sigurta Socjali
(Assigurazzjoni) ta’ Gibilta.
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ANNESS SSC-2

IL-KAZIJIET LI FIHOM IL-KALKOLU PRO RATA
GHANDU JIGI RINUNZJAT JEW MA GHANDUX JAPPLIKA
KIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU SSC.45

Parti 1

Kazijiet li fihom il-kalkolu pro rata ghandu jkun rinunzjat

skont 1-Artikolu SSC.45(4) ta’ dan il-Protokoll

IR-RENJU TA’ SPANJA

Mhux applikabbli.

IR-RENJU UNIT, FIR-RIGWARD TA’ GIBILTA

Mhux applikabbli.
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Parti 2

Kazijiet li fihom japplika I-Artikolu SSC.45 (5) ta’ dan il-Protokoll

IR-RENJU TA’ SPANJA

Mhux applikabbli.

IR-RENJU UNIT, FIR-RIGWARD TA’ GIBILTA

Mhux applikabbli.
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ANNESS SSC-3

BENEFICCJI U FTEHIMIET
LI JIPPERMETTU L-APPLIKAZZJONI TAL-ARTIKOLU SSC.47

Benefi¢¢ji msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 47(2) ta’ dan il-Protokoll, li l-ammont taghhom

huwa indipendenti mit-tul tal-perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza maghmula.

IR-RENJU TA’ SPANJA

Pensjonijiet tas-superstiti moghtija skont l-iskemi generali u spec¢jali, minbarra I-Iskema

Spegjali ghall-Impjegati ma¢-Civil.

IR-RENJU UNIT, FIR-RIGWARD TA’ GIBILTA

Allowance tal-mewt tas-superstiti, allowance ghall-genituri romol u pensjoni tas-superstiti
skont I-Att tal-1997 dwar is-Sigurta Soéjali ta’ Gibilta (Skema Miftuha ta’ Beneficéji fit-Tul)

u l-Att tal-1996 dwar is-Sigurta So¢jali ta’ Gibilta (Benefi¢¢ji u Skemi Maghluqa fit-Tul).

Pensjoni ghal dizabilita u benefic¢ju tal-mewt skont 1-Att tal-1952 dwar is-Sigurta Soc¢jali
(Assigurazzjoni ghall-Korrimenti fl-Impjieg) ta’ Gibilta.
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II.  Benefi¢¢ji msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu SSC 47(2) ta’ dan il-Protokoll, 1i I-ammont
taghhom huwa determinat fuq il-bazi tal-perjodu akkreditat mehud li twettaq bejn id-data li
fiha r-riskju mmaterjalizza u data iktar tard.

IR-RENJU TA’ SPANJA
Mhux applikabbli.
IR-RENJU UNIT, FIR-RIGWARD TA’ GIBILTA

Mhux applikabbli.

III.  Ftehimiet imsemmija fil-punt (b)(i) tal-Artikolu SSC.47(2) ta’ dan il-Protokoll mahsuba biex

jipprevjenu li l-istess perjodu akkreditat jitqies izjed minn darba:

Ma gie konkluz l-ebda ftehim bhal dan.

EU/UK/GI/PSSC/mt 92



ANNESS SSC-+4

DISPOZIZZJONIJIET SPECJALI GHALL-APPLIKAZZJONI
TAL-LEGIZLAZZJONI TAR-RENJU UNIT,
FIR-RIGWARD TA’ GIBILTA, JEW TAR-RENJU TA’ SPANJA

(L-Artikoli SSC.44(3), SSC.49(1) u SSC.69)

(Ekwivalenti ghall-Anness XI tar-Regolament (KE) Nru 883/2004)

IR-RENJU TA’ SPANJA

1. Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tal-punt (b)(i) tal-Artikolu SSC.45(1) ta’ dan il-Protokoll,
is-snin li I-haddiem ikun jongsu biex jilhaq l-eta tal-pensjoni jew l-eta tal-irtirar obbligatorju
kif stipulat taht I-Artikolu 31(4) tal-verzjoni kkonsolidata tal-Ley de Clases Pasivas del
Estado (il-Ligi dwar il-Pensjonanti tal-Istat) ghandhom jitqiesu bhala snin ta’ servizz lill-Istat
fil-kaz biss 1i fiz-zmien li jsehh I-avveniment li ghalih tkun dovuta pensjoni ta’ invalidita jew
ta’ mewt, il-benefic¢jarju kien kopert mill-iskema specjali tar-Renju ta’ Spanja ghall-impjegati
tac-civil jew kien ged iwettaq attivita assimilata taht I-iskema, jew jekk, fi Zmien l-avveniment
li fih huma dovuti l-pensjonijiet, il-benefi¢jarju kien qed iwettaq attivita li kienet tehtieg li 1-
persuna kkoncernata tigi inkluza taht I-iskema specjali tal-Istat ghall-impjegati ¢ivili, il-forzi

armati jew il-gudikatura, kieku l-attivita twettqet fir-Renju ta’ Spanja.
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(a) Skont il-punt (c) tal-Artikolu SSC.49(1) ta’ dan il-Protokoll, il-kalkolu tal-benefi¢¢ju
teoretiku Spanjol ghandu jsir abbazi tal-kontribuzzjonijiet attwali tal-persuna matul is-
snin li jigu immedjatament qabel il-hlas tal-ahhar kontribuzzjoni tas-sigurta soc¢jali
Spanjola. Meta, fil-kalkolu tal-ammont baziku ghall-pensjoni, perjodi ta’ assigurazzjoni
jew ta’ residenza taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ikollhom
jittiehdu inkonsiderazzjoni, il-bazi tal-kontribuzzjoni fir-Renju ta’ Spanja li tigi 1-eqreb
fiz-zmien ghall-perjodi ta’ referenza ghandha tintuza ghall-perjodi msemmija qabel,

waqt li jitqies l-izvilupp tal-indici tal-prezzijiet bl-imnut.

(b) L-ammont tal-pensjoni miksub ghandu jizdied bl-ammont taz-zidiet u tar-
rivalwazzjonijiet ikkalkulati ghal kull sena sussegwenti ghal pensjonijiet tal-istess

natura.

Il-perjodi maghmula £ Gibilta 1i jridu jigu kkalkulati fl-iskema spe¢jali ghall-impjegati mac-
¢ivil, il-forzi armati u l-amministrazzjoni gudizzjarja, se jigu ttrattati bl-istess mod, ghall-
finijiet tal-Artikolu SSC.49 ta’ dan il-Protokoll, bhall-perjodi I-eqreb fiz-zmien kopert bhala

impjegat tac-Civil fir-Renju ta’ Spanja.
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4.  L-ammonti addizzjonali bbazati fuq I-eta li hemm referenza ghalihom fit-Tieni Dispozizzjoni
Tranzitorja tal-Ligi Generali dwar is-Sigurta So¢jali ghandhom ikunu applikabbli ghall-
benefi¢jarji kollha ta’ dan il-Protokoll 1i ghandhom kontribuzzjonijiet f’isimhom skont il-
legizlazzjoni Spanjola gabel I-1 ta’ Jannar 1967; m’ghandux ikun possibbli, bl-applikazzjoni
tal-Artikolu SSC.6 ta’ dan il-Protokoll, li perjodi ta’ assigurazzjoni kreditati £ Gibilta qabel
id-data msemmija gabel jigu ttrattati dagslikieku kienu l-istess bhall-kontribuzzjonijiet
imhallsa fir-Renju ta’ Spanja, ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll biss. Id-data 11 tikkorrispondi
ghall-1 ta’ Jannar 1967 ghandha tkun 1-1 ta” Awwissu 1970 ghall-Iskema Specjali ghall-
Bahrin u I-1 ta’ April 1969 ghall-Iskema Specjali ta’ Sigurta Socjali ghal Attivitajiet fil-

Minjieri tal-Faham.

IR-RENJU UNIT, FIR-RIGWARD TA’ GIBILTA

Ma hemm I-ebda dispozizzjoni specjali rilevanti, ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness, ghall-applikazzjoni

tal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta.
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ANNESS SSC-5

ANNESS TA’ IMPLIMENTAZZJONI GHALL-PROTOKOLL DWAR IL-KOORDINAZZJONI
TAS-SIGURTA SOCJALI
TITOLU I

DISPOZIZZJONIIET GENERALI

KAPITOLU I

DEFINIZZJONIJIET

ARTIKOLU SSCI.1
Definizzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu

SSC.1.

2. Flimkien mad-definizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1,
(a) “puntta’ access” tfisser entita li tipprovdi:

(i) puntta’ kuntatt elettroniku;
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(b)

(©)

(d)

(e)

(i1)) ghazla tar-rotot awtomatika bbazata fuq l-indirizz; u

(ii1) ghazla tar-rotot intelligenti bbazata fuq softwer li jippermetti verifika u ghazla tar-rotot
awtomatici (per ezempju, applikazzjoni ta’ intelligenza artifi¢jali) u/jew intervent mill-

bniedem;

“dokument” tfisser sett ta’ data, irrispettivament mill-mezz uzat, strutturat b’tali mod li jkun
jista’ jigi skambjat b’mod elettroniku u li jrid jigi kkomunikat sabiex jippermetti l-operat ta’

dan il-Protokoll u dan 1-Anness;

“korp ta’ kollegament” tfisser kwalunkwe korp notifikat mill-awtorita kompetenti ttar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghal fergha wahda jew aktar tas-sigurta
soc¢jali msemmija fl-Artikolu SSC.4 ta’ dan il-Protokoll biex iwiegeb ghal talbiet ghal
informazzjoni u assistenza ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll u dan 1-Anness u

li ghandu jwettaq il-kompiti assenjati lilu skont it-Titolu IV ta’ dan 1-Anness;

“Dokument Elettroniku Strutturat” tfisser kwalunkwe dokument strutturat f’format imfassal
ghall-iskambju elettroniku ta” informazzjoni bejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-

Renju ta’ Spanja;
“trazmissjoni b’mezzi elettroni¢i” tfisser it-trazmissjoni ta’ data permezz ta’ taghmir

elettroniku ghall-ipprocessar (inkluza I-kompressjoni digitali) ta’ data u bl-uzu ta’ wires,

trazmissjoni bir-radju, teknologiji otti¢i jew kwalunkwe mezz elettromanjetiku iehor.
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KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-KOOPERAZZJONI U L-ISKAMBJU TAD-DATA

ARTIKOLU SSCI.2
Kamp ta’ applikazzjoni u regoli ghal skambji bejn l-istituzzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness, l-iskambji bejn l-awtoritajiet u l-istituzzjonijiet tar-Renju Unit,
fir-rigward ta” Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja u l-persuni koperti minn dan il-Protokoll ghandhom
ikunu bbazati fuq il-prin¢ipji tas-servizz pubbliku, 1-effi¢jenza, l-assistenza attiva, it-twassil rapidu
u l-accessibbilta, inkluza l-accessibbilta elettronika, b’mod partikolari ghall-persuni b’dizabilita u

ghall-anzjani.

2. L-istituzzjonijiet ghandhom minghajr dewmien jipprovdu jew jiskambjaw id-data kollha
mehtiega biex jigu stabbiliti u ddeterminati d-drittijiet u 1-obbligi ta’ persuni li ghalihom japplika
dan il-Protokoll. Tali data ghandha tigi ttrasferita bejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-
Renju ta’ Spanja direttament mill-istituzzjonijiet infushom jew indirettament permezz tal-korpi ta’

kollegament.
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3. Meta bi zvista persuna tkun ipprezentat informazzjoni, dokumenti jew pretensjonijiet lil
istituzzjoni fin-naha l-ohra tal-fruntiera fit-territorju ta’ Gibilta jew tar-Renju ta’ Spanja izda li ma
tkunx l-istituzzjoni mahtura f’konformita ma’ dan 1-Anness, l-informazzjoni, id-dokumenti jew il-
pretensjonijiet ghandhom jergghu jigu pprezentati minghajr dewmien mill-istituzzjoni ta’ gabel lill-
istituzzjoni mahtura f’konformita ma’ dan I-Anness, filwagqt li tigi indikata d-data 1i fiha huma gew
ipprezentati inizjalment. Din id-data ghandha tkun vinkolanti ghall-istituzzjoni tal-ahhar. L-
istituzzjonijiet tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja ma ghandhomx,
madankollu, jinzammu responsabbli, jew jitqiesu li jkunu hadu de¢izjoni minhabba n-nuqqas
taghhom li jagixxu bhala rizultat tat-trazmissjoni tardiva ta’ informazzjoni, dokumenti jew
pretensjonijiet mill-istituzzjonijiet tar-Renju ta’ Spanja u tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,

rispettivament.

4.  Meta d-data tigi ttrasferita indirettament permezz tal-korp ta’ kollegament tal-post tad-
destinazzjoni, il-limiti ta’ Zzmien ghat-twegibiet tal-pretensjonijiet ghandhom jibdew mid-data ta’
meta dan il-korp ta’ kollegament ikun ir¢ieva l-pretensjoni, dagslikieku din tkun waslet ghand 1-

istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja.
ARTIKOLU SSCI.3
Kamp ta’ applikazzjoni u regoli ghal skambji bejn il-persuni kkoncernati u l-istituzzjonijiet
1. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom jizguraw li 1-
informazzjoni mehtiega ssir disponibbli ghall-persuni kkonc¢ernati sabiex tinformahom dwar il-

bidliet introdotti minn dan il-Protokoll u minn dan 1-Anness sabiex ikunu jistghu jasserixxu d-

drittijiet taghhom. Dawn ghandhom jipprevedu wkoll servizzi facli ghall-utent.
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2. Il-persuni li ghalihom japplika dan il-Protokoll ghandhom ikunu mehtiega jibaghtu lill-
istituzzjoni relevanti l-informazzjoni, id-dokumenti jew l-evidenza ta’ sostenn mehtiega biex tigi
stabbilita s-sitwazzjoni taghhom jew dik tal-familji taghhom, biex jigu stabbiliti jew jinzammu d-
drittijiet u I-obbligi taghhom u biex il-legizlazzjoni applikabbli u l-obbligi taghhom jigu

ddeterminati skont din.

3. Safejn ikun mehtieg ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll u ta’ dan I-Anness, 1-
istituzzjonijiet rilevanti ghandhom jibaghtu l-informazzjoni u johorgu d-dokumenti lill-persuni
kkonc¢ernati minghajr dewmien u f’kull kaz fil-limitu ta’ Zzmien specifikat fil-legizlazzjoni tar-Renju

Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, skont liema minnhom ikun ikkonéernat.

L-istituzzjoni rilevanti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghandha
tinnotifika lill-applikant li jirrisjedi jew li joqghod fir-Renju ta’ Spanja jew f*Gibilta, rispettivament,
bid-de¢izjoni taghha direttament jew permezz tal-korp ta’ kollegament tal-post ta’ residenza jew ta’
zjara. Meta tirrifjuta li taghti I-benefic¢ji, din ghandha tindika wkoll ir-ragunijiet ghar-rifjut, ir-
rimedji u l-perjodi permessi ghall-appelli. Kopja ta’ din id-de¢izjoni ghandha tintbaghat lill-

istituzzjonijiet l-ohra involuti.
ARTIKOLU SSCI.4
Formoli, dokumenti u metodi ta’ skambju ta’ data
1.  Soggett ghall-paragrafu 2, l-istruttura, il-kontenut u 1-format tal-formoli u d-dokumenti
mahruga f’isem ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u f’isem ir-Renju ta’ Spanja ghall-fini tal-

implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll ghandhom jigu miftiehma mill-awtoritajiet kompetenti tar-

Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja.
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2. Ghal perjodu interim, li jispicca fid-data li ghandha tigi magbula mir-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, u mir-Renju ta’ Spanja, il-formoli u d-dokumenti kollha mahrugin mill-istituzzjonijiet
kompetenti fil-format uzat immedjatament qabel ma jidhol fis-sehh dan il-Protokoll ghandhom
ikunu validi ghall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll u, fejn xieraq, ghandhom
ikomplu jintuzaw ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-istituzzjonijiet kompetenti. Dawn il-
formoli u d-dokumenti kollha mahruga qabel u matul dak il-perjodu interim ghandhom ikunu validi
sal-iskadenza jew il-kancellazzjoni taghhom. II-formoli u d-dokumenti validi f’konformita ma’ dan
il-paragrafu jinkludu dokumenti portabbli 1i jiccertifikaw is-sitwazzjoni tas-sigurta soc¢jali ta’

persuna kif mehtieg biex jinghata effett lil dan il-Protokoll.

3.  It-trazmissjoni tad-data bejn l-istituzzjonijiet jew il-korpi ta’ kollegament tista’ titwettaq
permezz tal-Iskambju Elettroniku ta’ Informazzjoni dwar is-Sigurta Socjali. Sa fejn il-formoli u d-
dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 jigu skambjati permezz tal-Iskambju Elettroniku ta’
Informazzjoni dwar is-Sigurta So¢jali, huma ghandhom jirrispettaw ir-regoli applikabbli ghal dik is-

sistema.

4.  Meta t-trazmissjoni tad-data bejn l-istituzzjonijiet jew il-korpi ta’ kollegament titwettaq
permezz tal-Iskambju Elettroniku ta’ Informazzjoni dwar is-Sigurta So¢jali, ir-Renju Unit, fir-

rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja se jgarrbu l-kostijiet relatati.

5. Fejn it-trazmissjoni tad-data bejn l-istituzzjonijiet jew il-korpi ta’ kollegament ma ssirx
permezz tal-Iskambju Elettroniku ta’ Informazzjoni dwar is-Sigurta Soc¢jali, l-istituzzjonijiet u 1-
korpi ta’ kollegament rilevanti ghandhom juzaw l-arrangamenti xierqa ghal kull kaz, u jiffavorixxu

l-uzu ta’ mezzi elettroni¢i kemm jista’ jkun.
6.  Fil-komunikazzjonijiet taghhom mal-persuni kkoncernati, l-istituzzjonijiet relevanti

ghandhom juzaw l-arrangamenti xierqa ghal kull kaz, u jiffavorixxu l-uzu ta’ mezzi elettronici

kemm jista’ jkun.
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ARTIKOLU SSCIL.5

Valur legali tad-dokumenti u tal-provi ta’ sostenn
mahruga fir-Renju Unit,

fir-rigward ta’ Gibilta, u fir-Renju ta’ Spanja

1.  Id-dokumenti mahruga mill-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju
ta’ Spanja u li juru I-pozizzjoni ta’ persuna ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoli u ta’
dan 1-Anness, u l-evidenza ta’ sostenn li abbazi taghha nhargu d-dokumenti, ghandhom jigu
aécettati mill-istituzzjonijiet tar-Renju ta’ Spanja u tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta,
rispettivament, sakemm ma jkunux gew irtirati jew iddikjarati li huma invalidi mir-Renju Unit, fir-

rigward ta’ Gibilta, jew mir-Renju ta’ Spanja skont liema jkunu nhargulhom.

2. F’kaz ta’ dubju dwar il-validita ta’ dokument jew il-pre¢izjoni tal-fatti li huma 1-bazi tad-
dettalji 1i jidhru fih, l-istituzzjoni rilevanti li tir¢ievi d-dokument ghandha titlob l-istituzzjoni
emittenti ghall-kjarifika mehtiega u, jekk ikun 1-kaz, l-irtirar ta’ dak id-dokument. L-istituzzjoni
emittenti ghandha tqis mill-gdid ir-ragunijiet ghall-hrug tad-dokument u, jekk ikun mehtieg, tirtirah.

3. Skont il-paragrafu 2, f’kaz ta’ dubju dwar l-informazzjoni pprovduta mill-persuni
kkoncernati, dwar il-validita ta’ dokument jew l-evidenza ta’ sostenn jew il-precizjoni tal-fatti li
huma 1-bazi tad-dettalji 1i jidhru fih, l-istituzzjoni tal-post ta’ soggorn jew ta’ residenza ghandha, sa
fejn ikun possibbli, fuq talba mill-istituzzjoni kompetenti, twettaq il-verifika mehtiega ta’ din 1-

informazzjoni jew ta’ dan id-dokument.
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ARTIKOLU SSCI.6

Applikazzjoni provizorja tal-legizlazzjoni u ghoti provizorju ta’ beneficcji

1.  Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan 1-Anness, fejn ikun hemm difterenza ta’ fehmiet
bejn l-istituzzjonijiet jew l-awtoritajiet tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja
dwar id-determinazzjoni tal-legizlazzjoni applikabbli, il-persuna kkonc¢ernata ghandha tigi soggetta
b’mod provizorju ghal-legizlazzjoni ta’ wieched minnhom, fejn I-ordni ta’ prijorita tigi ddeterminata

kif gej:

(a) il-legizlazzjoni tal-post fejn il-persuna attwalment twettaq l-impjieg jew l-impjieg

indipendenti taghha, jekk I-impjieg jew l-impjieg indipendenti jitwettaq f post wiehed biss;

(b) il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza jekk il-persuna kkoncernata twettaq impjieg jew impjieg

indipendenti kemm fir-Renju ta’ Spanja kif ukoll £ Gibilta;

(c) fil-kazijiet I-ohra kollha, il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju
ta’ Spanja, l-applikazzjoni ta’ liema minnhom tkun intalbet 1-ewwel jekk il-persuna twettaq

attivita, jew attivitajiet, kemm f*Gibilta u fir-Renju ta’ Spanja.

2. Meta jkun hemm differenza ta’ fehmiet bejn l-istituzzjonijiet jew l-awtoritajiet tar-Renju Unit,
fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja dwar liema istituzzjoni jenhtieg li tipprovdi 1-
beneficcii fi flus jew in natura, il-persuna kkoncernata li tista’ titlob benefic¢¢ji jekk ma kien hemm
l-ebda tilwima ghandha tkun intitolata, fuq bazi provizorja, ghall-benefi¢¢ji previsti mil-

legizlazzjoni applikata mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza ta’ dik il-persuna.
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3. Meta jigi stabbilit jew li I-legizlazzjoni applikabbli mhijiex dik tal-post li fih sehhet I-ishubija
provizorja, jew li l-istituzzjoni li tkun tat il-benefic¢ji fuq bazi provizorja ma kinitx 1-istituzzjoni
kompetenti, l-istituzzjoni identifikata bhala kompetenti ghandha titgies bhala kompetenti b’mod
retroattiv dagslikieku dik id-differenza ta’ fehmiet ma kinitx tezisti, sa mhux aktar tard mid-data tal-

ishubija provizorja jew mill-ewwel ghoti provizorju tal-benefic¢ji koncernati.

4. Jekk ikun mehtieg, l-istituzzjoni identifikata bhala kompetenti u l-istituzzjoni 1i hallset b’mod
provizorju I-beneficéji fi flus jew irceviet b’mod provizorju kontribuzzjonijiet ghandhom jirregolaw
is-sitwazzjoni finanzjarja tal-persuna kkoncernata fir-rigward ta’ kontribuzzjonijiet u beneticéji fi

flus imhallsa b’mod provizorju, fejn ikun xieraq, skont it-Titolu IV ta’ dan 1-Anness.

[l-benefic¢ji in natura moghtija b’mod provizorju minn istituzzjoni skont il-paragrafu 2 ghandhom

jigu rimborzati mill-istituzzjoni kompetenti skont it-Titolu IV ta’ dan I-Anness.

ARTIKOLU SSCI.7
Kalkolu provizorju tal-benefi¢¢ji u tal-kontribuzzjonijiet

1. Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan I-Anness, meta persuna tkun eligibbli ghal
beneficcju, jew ikollha thallas kontribuzzjoni f’konformita ma’ dan il-Protokoll, u l-istituzzjoni
kompetenti ma jkollhiex 1-informazzjoni kollha rigward is-sitwazzjoni fir-Renju ta’ Spanja, meta
jkun kompetenti r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew *Gibilta, meta jkun kompetenti r-Renju
ta’ Spanja, liema informazzjoni tkun mehtiega biex jigi kkalkulat b’mod definittiv l-ammont ta’ dak
il-beneficcju jew ta’ dik il-kontribuzzjoni, dik l-istituzzjoni ghandha, fuq talba mill-persuna
kkoncernata, taghti dan il-benefic¢ju jew tikkalkula din il-kontribuzzjoni fuq bazi provizorja, jekk
ikun possibbli li jsir dan il-kalkolu abbazi tal-informazzjoni li jkollha ghad-dispozizzjoni taghha dik

l-istituzzjoni.
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2. Il-benefi¢cju jew il-kontribuzzjoni kkonc¢ernata ghandha tigi kkalkolata mill-gdid ladarba 1-

evidenza jew id-dokumenti ta’ sostenn kollha mehtiega jigu pprovduti lill-istituzzjoni kkonc¢ernata.

KAPITOLU III

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI OHRA GHALL-APPLIKAZZJONI

TA’ DAN IL-PROTOKOLL

ARTIKOLU SSCI.8

Proc¢eduri ohrajn bejn l-awtoritajiet u l-istituzzjonijiet

Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja jew l-awtoritajiet kompetenti taghhom,

jistghu jagblu dwar pro¢eduri ohra ghajr dawk previsti f"dan I-Anness, bil-kundizzjoni li tali

proc¢eduri ma jaffettwawx b’mod negattiv id-drittijiet jew 1-obbligi tal-persuni kkonc¢ernati.
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ARTIKOLU SSCI.9

Prevenzjoni tat-trikkib ta’ benefic¢ji

Minkejja dispozizzjonijiet ohra f’dan il-Protokoll, meta 1-benefic¢ji dovuti skont il-legizlazzjoni tar-
Renju Unit, fir-rigward ta’Gibilta, u tar-Renju ta” Spanja jkunu mnaqqgsa, sospizi jew irtirati
rec¢iprokament, kwalunkwe ammont li ma jkunx thallas fil-kaz tal-applikazzjoni stretta tar-regoli
dwar tnaqqis, sospensjoni jew waqfien stabbiliti mil-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja, skont liema minnhom ikun ikkon¢ernat, ghandu jigi diviz bin-numru

ta’ beneficcji soggetti ghal tnaqqis, sospensjoni jew irtirar.

ARTIKOLU SSCI.10

Aggregazzjoni tal-perjodi

1. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.7, l-istituzzjoni kompetenti ghandha
tikkuntattja l-istituzzjoni li l-persuna kkoncernata kienet soggetta qabel ghal-legizlazzjoni taghha

biex jigu ddeterminati l-perjodi kollha kkompletati taht il-legizlazzjoni taghha.

2. Il-perjodi rispettivi ta’ assigurazzjoni, impjieg jew impjieg indipendenti kkompletati skont il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghandhom jizdiedu
ma’ dawk ikkompletati skont il-legizlazzjoni li tapplika l-istituzzjoni kompetenti, sa fejn ikun
mehtieg ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.7, dment li dawn il-perjodi ma

jikkoin¢idux.
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3. Meta perjodu ta’ assigurazzjoni li huwa kkompletat skont l-assigurazzjoni obbligatorja taht il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja jikkoin¢idi ma’
perjodu ta’ assigurazzjoni kkompletat abbazi ta’ assigurazzjont volontarja jew assigurazzjoni
kontinwata mhux obbligatorja taht il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja jew tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, ghandu jittiched kont biss tal-perjodu kkompletat abbazi ta’ assigurazzjoni
obbligatorja.

4.  Meta perjodu ta’ assigurazzjoni ghajr perjodu ekwivalenti kkompletat skont il-legizlazzjoni
tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja jikkoin¢idi ma’ perjodu ekwivalenti
fuq il-bazi tal-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandu

jitqies biss il-perjodu ghajr perjodu ekwivalenti.

5. Kwalunkwe perjodu meqjus bhala ekwivalenti skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja ghandu jitqies biss mill-istituzzjoni li tapplika 1-
legizlazzjoni li I-persuna kkoncernata kienet soggetta I-ahhar b’mod obbligatorju ghaliha qabel dak
il-perjodu. Fil-kaz li I-persuna kkonc¢ernata ma kinitx soggetta b’mod obbligatorju ghal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta> Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja qabel dak il-perjodu,
dan tal-ahhar ghandu jitqies mill-istituzzjoni li tapplika I-legizlazzjoni li I-persuna kkonc¢ernata

kienet soggetta b’mod obbligatorju ghall-ewwel darba ghaliha wara dak il-perjodu.

6.  Fil-kaz li z-zmien li fih certi perjodi ta’ assigurazzjoni gew ikkompletati taht il-legizlazzjoni
tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ma jistax jigi ddeterminat b’mod
preciz, ghandu jigi prezunt li dawn il-perjodi ma jikkoin¢idux ma’ perjodi ta’ assigurazzjoni
kkompletati taht il-legizlazzjoni tar-Renju ta’ Spanja jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
rispettivament, u dan ghandu jigi kkunsidrat, jekk ikun vantagguz ghall-persuna kkonc¢ernata, sa

fejn dawn jistghu jigu kkunsidrati b’mod ragonevoli.
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ARTIKOLU SSCI.11

Regoli ghall-konverzjoni ta’ perjodi

1.  Meta l-perjodi kkompletati skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew
tar-Renju ta’ Spanja jigu espressi f'unitajiet differenti minn dawk previsti mil-legizlazzjoni tar-
Renju ta’ Spanja jew tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, il-konverzjoni mehtiega ghall-fini ta’

aggregazzjoni skont 1-Artikolu SSC.7 ghandha titwettaq skont ir-regoli li gejjin:

(a) 1il-perjodu li ghandu jintuza bhala 1-bazi ghall-konverzjoni ghandu jkun dak komunikat mill-
istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li skont il-
legizlazzjoni tieghu twettaq il-perjodu;

(b) fil-kaz ta’ skemi fejn il-perjodi huma espressi f’jiem, il-konverzjoni minn jiem ghal unitajiet

ohrajn, u vi¢i versa, kif ukoll bejn skemi differenti bbazati fuq jiem ghandha tigi kkalkolata

fuq il-bazi tat-tabella li gejja:

. . gimgha xahar trimestru Massimu ta’
Skema | jum wiched . : . ,
. . . wahda wiehed wiehed jiem f’sena
bbazata | jikkorrispon | .. . . . . . .
fu di ohal tikkorrispon | jikkorrispon | jikkorrispond kalendarja
q & di ghal di ghal i ghal wahda
5 jjiem 9 sighat 5 jjiem 22 jum 66 jum 264 jum
6 1jiem 8 sighat 6 jjiem 26 jum 78 jum 312-il jum
7 jiem 6 sighat 7 ijiem 30 jum 90 jum 360 jum

(c) fil-kaz ta’ skemi fejn il-perjodi huma espressi f’unitajiet li mhumiex jiem,

(1) 3 xhur jew 13-il gimgha ghandhom ikunu ekwivalenti ghal trimestru, u vici versa;
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(1)) sena wahda ghandha tkun ekwivalenti ghal 4 trimestri, 12-il xahar jew 52 gimgha, u vici

versa;

(ii1)) ghall-konverzjoni ta’ gimghat f’xhur, u vi¢i versa, gimghat u xhur ghandhom jigu
kkonvertiti f’jiem fuq il-bazi tar-regoli ta’ konverzjoni ghall-iskemi bbazati fuq sitt

ijjiem fit-tabella fil-punt (b);

(d) fil-kaz ta’ perjodi espressi fi frazzjonijiet, dawn il-figuri ghandhom jigu kkonvertiti fl-izghar
unita shiha 1i jmiss waqt li jigu applikati r-regoli stabbiliti fil-punti (b) u (c). Frazzjonijiet ta’

snin ghandhom jigu kkonvertiti f’xhur sakemm 1-iskema involuta mhix ibbazata fuq trimestri;

(e) jekk il-konverzjoni skont dan il-paragrafu tirrizulta fi frazzjoni ta’ unita, 1-oghla unita shiha li

jmiss ghandha tittiehed bhala r-rizultat tal-konverzjoni skont dan il-paragrafu.

2. L-applikazzjoni tal-paragrafu 1 ma ghandhiex ikollha I-effett li tipprodu¢i, ghat-total shih tal-
perjodi mwettqa matul sena kalendarja wahda, total li jagbeZ in-numru ta’ jiem indikati fl-ahhar

kolonna tat-tabella fil-punt (b) tal-paragrafu 1 jew 52 gimgha jew 12-il xahar jew 4 trimestri.

Jekk il-perjodi li ghandhom jigu kkonvertiti jkunu jikkorrispondu ghall-ammont annwali massimu
ta’ perjodi skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li
fih ikunu gew imwettqa, l-applikazzjoni tal-paragrafu 1 ma ghandhiex tirrizulta fi Zmien sena
kalendarja wahda f’perjodi li jkunu igsar mill-ammont annwali massimu ta’ perjodi possibbli

previsti skont il-legizlazzjoni kkoncernata.
3. Il-konverzjoni ghandha titwettaq jew f’operazzjoni wahda li tkopri dawk il-perjodi kollha li
gew ikkomunikati bhala aggregat, jew ghal kull sena, jekk il-perjodi gew ikkomunikati fuq bazi ta’

sena b’sena.

4.  Meta istituzzjoni tikkomunika perjodi espressi {’jiem, hija ghandha fl-istess hin tindika jekk 1-

iskema 11 hija tamministra hijiex ibbazata fuq hamest ijiem, sitt ijjiem jew sebat ijiem.

EU/UK/GI/PSSC/mt 109



TITOLU II

DETERMINAZZJONI TAL-LEGIZLAZZJONI APPLIKABBLI

ARTIKOLU SSCI.12

Dettalji rigward 1-Artikoli SSC.11, SSC.12 u SSC.13 ta’ dan il-Protokoli

1. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.11(1) u (2), u I-Artikolu SSC.12 ta’ dan il-
Protokoll, il-kliem “li normalment iwettaq l-attivitajiet tieghu hemmhekk” ghandhom jirreferu ghal
impjegatur li normalment iwettaq attivitajiet sostanzjali, minbarra attivitajiet purament interni ta’
gestjoni, fit-territorju ta’ Gibilta jew ir-Renju ta’ Spanja li fih ikun stabbilit, filwaqt li jitgiesu 1-
kriterji kollha li jikkaratterizzaw l-attivitajiet imwettqa mill-impriza kkoncernata. Il-kriterji relevanti
ghandhom ikunu adatti ghall-karatteristi¢i specifici ta’ kull impjegatur u ghan-natura vera tal-

attivitajiet imwettqa.

2. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.11(3) u (4) ta’ dan il-Protokoll, il-kliem “Ii
normalment twettaq attivita bhala fruntaliera li tahdem ghal rasha” ghandhom jirreferu ghal persuna
stabbilita f°Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja li normalment twettaq attivitajiet sostanzjali fit-territorju
ta’ Gibilta jew tar-Renju ta’ Spanja, rispettivament. B’'mod partikolari, tali persuna stabbilita

£ Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja trid tkun diga qed twettaq l-attivita taghha ghal xi Zmien gabel id-
data 1i fiha hija tkun tixtieq tiehu vantagg mid-dispozizzjonijiet ta’ dak 1-Artikolu u, matul
kwalunkwe perjodu ta’ attivita temporanja fir-Renju ta’ Spanja jew £ Gibilta, rispettivament,
ghandha tkompli tissodisfa, £ Gibilta jew fir-Renju ta’ Spanja, fejn hija stabbilita, ir-rekwiziti ghat-

twettiq tal-attivita taghha sabiex hija tkun tista’ twettagha meta tirritorna.
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3. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.11(3) u (4) ta’ dan il-Protokoll, il-kriterju
biex jigi ddeterminat jekk l-attivita li persuna li tahdem ghal rasha tmur twettaq fir-Renju ta’ Spanja
jew Gibilta hijiex “simili” ghall-attivita li hija normalment twettaq meta tahdem ghal rasha ghandu
jkun dak tan-natura reali tal-attivita, aktar milli tal-kwalifika tal-attivita bhala dik ta’ persuna
impjegata jew dik ta’ persuna li tahdem ghal rasha li tista’ tinghata lil din I-attivita mir-Renju ta’

Spanja jew Gibilta rispettivament.

4.  Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.13(2) ta’ dan il-Protokoll, persuna li
“normalment twettaq attivita bhala persuna impjegata fir-Renju ta’ Spanja jew Gibilta” ghandha
tirreferi ghal persuna li simultanjament, jew b’alterazzjoni, ghall-istess impriza jew impjegatur jew
ghal bosta imprizi jew persuni li jhaddmu, tezercita attivita wahda jew aktar separatament fir-Renju

ta’ Spanja u Gibilta.

5. Ghall-finijjiet tal-Artikolu SSC.13(2) ta’ dan il-Protokoll, membru tal-ekwipagg tat-titjira jew
tal-ekwipagg tal-kabina impjegat li normalment iwettaq servizzi tal-passiggieri jew tal-merkanzija
bl-ajru fir-Renju ta’ Spanja u £ Gibilta ghandu jkun soggett ghal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-

rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, skont fejn tkun tinsab il-bazi tas-servizz.
6.  L-attivitajiet marginali ma ghandhomx jitqiesu ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-

legizlazzjoni applikabbli skont I-Artikolu SSC.13 ta’ dan il-Protokoll. L-Artikolu SSCI.15 ta’ dan I-
Anness ghandu japplika fil-kazijiet kollha f’dan 1-Artikolu.
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7. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.13(3) ta’ dan il-Protokoll, persuna li
“normalment twettaq attivita bhala persuna li tahdem ghal rasha fir-Renju ta’ Spanja u Gibilta”
ghandha tirreferi, b>’mod partikolari, ghal persuna li simultanjament jew b’mod li jalterna twettaq
attivita separata wahda jew aktar f’impjieg ghal rasha, irrispettivament min-natura ta’ dawk 1-

attivitajiet ta’ impjieg ghal rasha, fir-Renju ta’ Spanja u Gibilta.

8.  Bil-ghan li ssir distinzjoni bejn l-attivitajiet tal-paragrafi 1 u 4 ta’ dan I-Artikolu mis-
sitwazzjonijiet deskritti fl-Artikolu SSC.11 ta’ dan il-Protokoll, it-tul ta’ Zmien tal-attivita fil-post
ta’ residenza (kemm jekk hi permanenti kif ukoll jekk ta’ natura ad hoc jew temporanja) ghandu
jkun dec¢iziv. Ghal dawn il-finijiet, ghandha ssir evalwazzjoni generali tal-fatti relevanti kollha li
jinkludu, b’mod partikolari fil-kaz ta’ persuna impjegata, il-post fejn isir ix-xoghol kif definit fil-

kuntratt tax-xoghol.

9.  Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.13 ta’ dan il-Protokoll, “parti sostanzjali
tal-attivita ta’ persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha” imwettqa fir-Renju ta’ Spanja jew
Gibilta ghandha tfisser li parti sostanzjali b’mod kwantitattiv tal-attivitajiet kollha tal-persuna
impjegata jew li tahdem ghal rasha titwettaq hemmhekk, minghajr ma din necessarjament tkun il-

parti l-kbira ta’ dawn l-attivitajiet.

Biex jigi ddeterminat jekk parti sostanzjali mill-attivitajiet titwettaqx fir-Renju ta’ Spanja jew

Gibilta, ghandhom jitgiesu I-kriterji indikattivi li gejja:

(a) fil-kaz ta’ attivita ta’ persuna impjegata, il-hin tax-xoghol jew ir-remunerazzjoni; u

(b) fil-kaz ta’ attivita ta’ persuna li tahdem ghal rasha, it-turnover, il-hin tax-xoghol, in-numru ta’

servizzi moghtija jew id-dhul.
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Fil-qafas ta’ valutazzjoni generali, sehem ta’ inqas minn 25 % rigward il-kriterji msemmija hawn
fuq ghandu jkun indikazzjoni li parti sostanzjali tal-attivitajiet ma tkunx ged titwettaq fir-Renju ta’

Spanja jew Gibilta.

10.  Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-punt (b) tal-Artikolu SSC.13(3) ta’ dan il-Protokoll, i¢-
“Centru ta’ interess” tal-attivitajiet ta’ persuna li tahdem ghal rasha ghandu jigi ddeterminat billi jigu
kkunsidrati 1-aspetti kollha tal-attivitajiet professjonali ta’ dik il-persuna, notevolment il-post fejn
gieghed l-indirizz fiss u permanenti tan-negozju tal-persuna, in-natura abitwali jew it-tul ta’ zmien
tal-attivitajiet imwettqa, in-numru ta’ servizzi li jinghataw, u l-intenzjoni tal-persuna kkoncernata

kif jidher mi¢-¢irkostanzi kollha.

11. Sabiex tigi determinata 1-legizlazzjoni applikabbli taht il-paragrafi 5 u 6, l-istituzzjonijiet
ikkonc¢ernati ghandhom jiehdu kont tas-sitwazzjoni progettata ghat-12-il xahar kalendarji 1i jkunu

gejiin.

12.  Fil-kaz fejn persuna tezercita l-attivita taghha bhala persuna impjegata fir-Renju ta” Spanja u
Gibilta f’isem impjegatur stabbilit barra mit-territorju tar-Renju ta’ Spanja u Gibilta, u jekk din il-
persuna tkun tirrisjedi £ Gibilta jew ir-Renju ta’ Spanja minghajr ma twettaq attivita sostanzjali

hemmbhekk, hija ghandha tkun soggetta ghal-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza.
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ARTIKOLU SSCI.13

Proceduri ghall-applikazzjoni tal-punt (b) tal-Artikolu SSC.10(3), 1-Artikolu SSC.10(4)
u I-Artikoli SSC.11 u SSC.12 ta’ dan il-Protokoll

1. Sakemm ma jkunx previst mod iehor mill-Artikolu SSCI.14 ta’ dan 1-Anness, meta persuna
twettaq l-attivita taghha £ Gibilta fejn ir-Renju ta’ Spanja jkun kompetenti skont it-Titolu II ta’ dan
il-Protokoll, jew fir-Renju ta’ Spanja, fejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ikun kompetenti
skont it-Titolu II ta’ dan il-Protokoll, I-impjegatur jew, fil-kaz ta’ persuna li ma twettagx attivita
bhala persuna impjegata, il-persuna kkoncernata, ghandha tinforma b’dan, kull meta jkun possibbli
minn qabel, lill-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’
Spanja, skont liema legizlazzjoni tkun applikabbli. Dik I-istituzzjoni ghandha tohrog l-attestazzjoni
msemmija fl-Artikolu SSCI.15(2) ta’ dan 1-Anness lill-persuna kkonc¢ernata u minghajr dewmien
ghandha taghmel l-informazzjoni dwar il-legizlazzjoni applikabbli disponibbli ghal dik il-persuna
skont il-punt (b) tal-Artikolu SSC.10(3) jew I-Artikolu SSC.11 jew SSC.12 ta’ dan il-Protokoll,
disponibbli ghall-istituzzjoni mahtura mill-awtorita kompetenti tar-Renju ta’ Spanja jew ir-Renju

Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, li fih titwettaq l-attivita.

2. Impjegatur skont it-tifsira tal-Artikolu SSC.10 (4) ta’ dan il-Protokoll li I-uffi¢¢ju rregistrat
jew il-post tan-negozju tieghu jkun *Gibilta u li jkollu impjegat abbord bastiment li jtajjar il-
bandiera tar-Renju ta’ Spanja, jew li l-uffic¢ju rregistrat jew il-post tan-negozju tieghu jkun fir-
Renju ta’ Spanja u li jkollu impjegat abbord bastiment 11 jtajjar il-bandiera tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, ghandu jinforma, kull meta jkun possibbli minn qabel, lill-istituzzjoni
kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, rispettivament, liema
legizlazzjoni hija applikabbli. Dik l-istituzzjoni ghandha, minghajr dewmien, taghmel disponibbli 1-
informazzjoni dwar il-legizlazzjoni applikabbli ghall-persuna kkoncernata, skont I-Artikolu
SSC.10(4) ta’ dan il-Protokoll, lill-istituzzjoni mahtura mill-awtorita kompetenti tar-Renju ta’
Spanja jew ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, li I-bandiera tieghu tkun qed tittajjar fuq il-
bastiment li fuqu l-persuna impjegata ghandha twettaq l-attivita taghha.
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ARTIKOLU SSCI.14

Proc¢edura ghall-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.13 ta’ dan il-Protokoll

1.  Persuna li twettaq attivitajiet fir-Renju ta’ Spanja u £Gibilta ghandha tinforma b’dan lill-

istituzzjoni mahtura mill-awtorita kompetenti tal-post ta’ residenza taghha.

2. L-istituzzjoni mahtura tal-post ta’ residenza ghandha, minghajr dewmien, tiddetermina I-
legizlazzjoni applikabbli ghall-persuna kkonc¢ernata, wara i jitqiesu 1-Artikolu SSC.13 ta’ dan il-
Protokoll u 1-Artikolu SSCI.12 ta’ dan lI-Anness. Dik id-determinazzjoni inizjali ghandha tkun
provizorja. L-istituzzjoni ghandha tinforma lill-istituzzjoni mahtura tal-post l-iehor li fih tkun qed

titwettaq attivita tad-determinazzjoni provizorja taghha.

3. Id-determinazzjoni provizorja tal-legizlazzjoni applikabbli, kif previst fil-paragrafu 2,
ghandha ssir definittiva fi zmien xahrejn minn meta l-istituzzjoni mahtura mill-awtoritajiet
kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, liema minnhom ikun
iddeterminata b’mod definittiv fuq il-bazi tal-paragrafu 4, jew l-istituzzjoni kkonc¢ernata ma
tinfurmax lill-istituzzjoni mahtura mill-awtorita kompetenti tal-post ta’ residenza sa tmiem dan il-
perjodu ta’ xahrejn i hi ghadha ma tistax taccetta d-determinazzjoni jew li ghandha fehma ohra

dwar dan.

4.  Fejn incertezza dwar id-determinazzjoni tal-legizlazzjoni applikabbli tehtieg kuntatti bejn 1-
istituzzjonijiet jew l-awtoritajiet tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja, fuq
talba ta’ wahda jew aktar mill-istituzzjonijiet nominati mill-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit,
fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, jew tal-awtoritajiet kompetenti nfushom, il-
legizlazzjoni applikabbli ghall-persuna kkonc¢ernata ghandha tigi determinata bi ftehim komuni,
filwaqt li jitgiesu I-Artikolu SSC.13 ta’ dan il-Protokoll u d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Artikolu
SSCI.12 ta’ dan 1-Anness.
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Meta jkun hemm differenza ta’ fehmiet bejn I-istituzzjonijiet jew l-awtoritajiet kompetenti
kkon¢ernati, dawk il-korpi ghandhom ifittxu ftehim f’konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti

hawn fuq u ghandu japplika 1-Artikolu SSCI.6.

5. L-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
skont liema legizlazzjoni tigi ddikjarata applikabbli, sew jekk b’mod provizorju kif ukoll jekk

b’mod definittiv, ghandha tinforma, minghajr dewmien, lill-persuna koncernata.

6.  Jekk il-persuna kkon¢ernata tonqos milli tipprovdi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1,
dan I-Artikolu ghandu jigi applikat fuq l-inizjattiva tal-istituzzjoni mahtura mill-awtorita kompetenti
tal-post ta’ residenza malli hija tigi mgharrfa bis-sitwazzjoni ta’ dik il-persuna, possibbilment

permezz ta’ istituzzjoni ohra kkoncernata.
ARTIKOLU SSCI.15
Ghoti ta’ informazzjoni lil persuni kkoncernati u lil impjegaturi
1.  L-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
skont liema legizlazzjoni ssir applikabbli skont it-Titolu II ta’ dan il-Protokoll ghandha tinforma
lill-persuna kkoncernata u, fejn xieraq, lill-impjegatur(i) dwar l-obbligi stabbiliti ’dik il-

legizlazzjoni. Hija ghandha taghtihom I-ghajnuna mehtiega ghat-twettiq tal-formalitajiet mitluba

minn dik il-legizlazzjoni.
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2. Fugqit-talba tal-persuna kkoncernata jew tal-impjegatur, l-istituzzjoni kompetenti tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja skont il-legizlazzjoni li tkun applikabbli skont
it-Titolu I ta’ dan il-Protokoll, ghandha tipprovdi attestazzjoni li din il-legizlazzjoni hija

applikabbli u ghandha tindika, fejn ikun xieraq, sa liema data u b’liema kundizzjonijiet.

ARTIKOLU SSCI.16

Kooperazzjoni bejn l-istituzzjonijiet

1. L-istituzzjonijiet rilevanti ghandhom jikkomunikaw lill-istituzzjoni kompetenti tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja skont liema legizlazzjoni tkun applikabbli
ghal persuna skont it-Titolu II ta’ dan il-Protokoll, I-informazzjoni mehtiega biex tigi stabbilita d-
data li fiha dik il-legizlazzjoni ssir applikabbli u 1-kontribuzzjonijiet li dik il-persuna u I-

impjegatur(i) huma obbligati jhallsu skont dik il-legizlazzjoni.

2. L-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
skont liema legizlazzjoni ssir applikabbli ghal persuna skont it-Titolu II ta’ dan il-Protokoll ghandha
taghmel l-informazzjoni li tindika d-data li fiha tidhol fis-sehh l-applikazzjoni ta’ dik il-
legizlazzjoni disponibbli ghall-istituzzjoni mahtura mill-awtorita kompetenti li tapplika 1-

legizlazzjoni li dik il-persuna kienet soggetta ghaliha l-ahhar.
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TITOLU III

DISPOZIZZJONI SPECJALI
DWAR ID-DIVERSI KATEGORIJI TA’ BENEFICCJI

KAPITOLU I

BENEFICCJI TAL-MARD, TAL-MATERNITA
U BENEFICCJI EKWIVALENTI TAL-PATERNITA

ARTIKOLU SSCI.17

Dispozizzjonijiet generali ghall-implimentazzjoni

1.  L-awtoritajiet jew istituzzjonijiet kompetenti ghandhom jizguraw li kwalunkwe informazzjoni
mehtiega ssir disponibbli ghall-persuni assigurati dwar il-proceduri u I-kundizzjonijiet ghall-ghoti

ta’ benefic¢ji in natura meta dawn il-benefic¢cji jinghataw fil-post ta’ residenza.

2. Minkejja l-punt (a) tal-Artikolu SSC.6 ta’ dan il-Protokoll, ir-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, jew ir-Renju ta’ Spanja jistghu jsiru responsabbli ghall-kostijiet tal-benefi¢éji £ konformita
mal-Artikolu SSC.19 ta’ dan il-Protokoll biss jekk jew il-persuna assigurata tkun ghamlet
pretensjoni ghal pensjoni skont il-legiZlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew ir-Renju
ta’ Spanja jew, f’konformita mal-Artikoli SSC.20 sa SSC.24 ta’ dan il-Protokoll, huma jir¢ievu

pensjoni skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja.
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ARTIKOLU SSCI.18

Regim applikabbli fil-kaz tal-ezistenza ta’ aktar minn regim wiehed

fil-post ta’ residenza jew il-post tax-xoghol

Jekk il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza jew il-post tax-xoghol tinkludi iktar minn skema wahda
ta’ assigurazzjoni marbuta mal-mard, assigurazzjoni ta’ maternita u ta’ paternita ghal aktar minn
kategorija wahda ta’ persuni assigurati, id-dispozizzjonijiet applikabbli skont I-Artikoli SSC.16,
SSC.19 u SSC.21 ta’ dan il-Protokoll ghandhom ikunu dawk tal-legizlazzjoni dwar I-iskema

generali ghal persuni impjegati.

ARTIKOLU SSCI.19

Residenza fir-Renju ta’ Spanja, meta r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,

ikun kompetenti, jew f*Gibilta, meta r-Renju ta’ Spanja ikun kompetenti

1.  Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.16 ta’ dan il-Protokoll, il-fruntaliera u/jew il-
membri tal-familja taghha ghandhom 1-obbligu li jirregistraw mal-istituzzjoni tal-post ta’ residenza.
Id-dritt taghhom ghal benefi¢¢ji in natura fil-post ta’ residenza ghandu jkun i¢certifikat minn
dokument mahrug mill-istituzzjoni kompetenti b’talba tal-persuna assigurata jew b’talba tal-

istituzzjoni tal-post ta’ residenza.

2. Id-dokument imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jibga’ validu sakemm I-istituzzjoni kompetenti

tinforma lill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza bil-kancellazzjoni tieghu.

L-istituzzjoni tal-post ta’ residenza ghandha tinforma lill-istituzzjoni kompetenti b’kull

registrazzjoni skont il-paragrafu 1 u bi kwalunkwe bidla jew kancellazzjoni ta’ dik ir-registrazzjoni.
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3. Dan I-Artikolu ghandu japplika mutatis mutandis ghall-persuni msemmija fl-Artikoli SSC.20
usSSC.21 ta’ dan il-Protokoll.

ARTIKOLU SSCI.20

L-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.17(2) ta’ dan il-Protokoll

1.  Ghall-finijiet tal-Artikolu SSC.17(2) ta’ dan il-Protokoll, il-persuna kkonc¢ernata trid
tipprezenta lill-fornitur tal-kura tas-sahha fir-Renju ta’ Spanja jew £ Gibilta, skont il-kaz, dokument
mahrug mill-istituzzjoni kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, fejn is-soggorn ikun fir-
Renju ta’ Spanja, jew l-istituzzjoni kompetenti tar-Renju ta’ Spanja, fejn is-soggorn ikun £ Gibilta,
li jindika l-intitolament taghha ghal benefi¢¢ji in natura skont dik id-dispozizzjoni. Jekk il-persuna
ma jkollhiex dokument bhal dan, l-istituzzjonijiet kompetenti, fuq talba jew jekk ikun mehtieg mod
iehor, ghandhom jikkuntattjaw lil xulxin sabiex jivverifikaw li I-persuna hija intitolata ghal

benefi¢¢ji in natura skont din id-dispozizzjoni.
2. Il-benefi¢¢ji in natura pprovduti mill-istituzzjoni tal-post tas-soggorn f’isem l-istituzzjoni
kompetenti skont I-Artikolu SSC.17(2) ta’ dan il-Protokoll ghandhom iwasslu ghal rimborz shih.
ARTIKOLU SSCI.21
L-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.22 ta’ dan il-Protokoll
Jekk 1-eks fruntalier ma ghadux kopert mil-legizlazzjoni tal-post fejn twettqet I-ahhar attivita tieghu,
u l-eks fruntalier jew membru tal-familja tieghu jivvjagga hemmhekk bl-ghan i jir¢ievi benefic¢ji

in natura skont I-Artikolu SSC.22 ta’ dan il-Protokoll, huwa ghandu jipprezenta lill-istituzzjoni tal-

post tas-soggorn dokument mahrug mill-istituzzjoni kompetenti.
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ARTIKOLU SSCI1.22
Kontribuzzjonijiet minn persuni pensjonanti
Jekk persuna tir¢ievi pensjoni mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u mir-Renju ta’ Spanja, -
ammont tal-kontribuzzjonijiet imnaqqas mill-pensjonijiet kollha mhallsa ma ghandu taht 1-ebda
¢irkostanza jkun akbar mill-ammont imnaqqas fir-rigward ta’ persuna li tircievi l-istess ammont ta’
pensjoni jew mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew mir-Renju ta’ Spanja .
KAPITOLU II
BENEFICCJI MARBUTA MA’ ACCIDENTI FUQ IX-XOGHOL
U MA’ MARD OKKUPAZZJONALI
ARTIKOLU SSCI.23

Dritt ghal benefic¢ji in natura jew fi flus fil-post ta’ residenza

1. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.28 ta’ dan il-Protokoll, il-proc¢eduri stabbiliti
fl-Artikoli SSCI.25 u SSCI 26 ta’ dan 1-Anness ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

2. Meta jinghataw benefi¢¢ji specjali in natura fir-rigward ta’ ac¢identi fuq ix-xoghol u mard

okkupazzjonali skont il-legizlazzjoni tal-post ta’ residenza, 1-istituzzjoni ta’ dak il-post ta’ residenza

ghandha minghajr dewmien tinforma lill-istituzzjoni kompetenti.
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KAPITOLU III

GHOTIJIET F’KAZ TA’ MEWT

ARTIKOLU SSCI.24
Pretensjoni ghal ghotjiet f’kaz ta’ mewt
Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikoli SSC.34 u SSC.35 ta’ dan il-Protokoll, il-pretensjoni ghal
ghotjiet marbutin ma’ mewt ghandha tintbaghat jew lill-istituzzjoni kompetenti jew lill-istituzzjoni

tal-post ta’ residenza tal-applikant, li ghandha tibghatha lill-istituzzjoni kompetenti.

Il-pretensjoni ghandha tinkludi l-informazzjoni mehtiega skont il-legizlazzjoni applikata mill-

istituzzjoni kompetenti.
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KAPITOLU IV

BENEFICCJI MARBUTIN MAL-INVALIDITA
U PENSJONIJIET TAX-XJUHIJA U TAS-SUPERSTITI

ARTIKOLU SSCI.25

Dispozizzjonijiet addizzjonali ghall-kalkolu tal-benefi¢¢ju

1. Ghall-fini tal-kalkolu tal-ammont teoretiku u tal-ammont attwali tal-benefic¢ju f konformita
mal-punt (b) tal-Artikolu SSC.45(1) ta’ dan il-Protokoll, ghandhom japplikaw ir-regoli previsti fl-
Artikolu SSCI.10(3), (4), (5) u (6) ta’ dan l-Anness.

2. Meta perjodi ta’ assigurazzjoni kontinwa volontarja jew fakultattiva ma jkunux tqiesu skont I-
Artikolu SSC.10(3) ta’ dan I-Anness, l-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-
Renju ta’ Spanja, skont il-legizlazzjoni li tahtha jkunu gew ikkompletati dawk il-perjodi, ghandha
tikkalkula I-ammont 1i jikkorrispondi ghal dawk il-perjodi skont il-legizlazzjoni li tapplika. L-
ammont attwali tal-beneficcju, ikkalkulat f’konformita mal-punt (b) tal-Artikolu SSC.45(1) ta’ dan
il-Protokoll ghandu jizdied bl-ammont 1i jikkorrispondi ghall-perjodi ta’ assigurazzjoni volontarja

jew assigurazzjoni kontinwata mhux obbligatorja.

3. L-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja ghandha
tikkalkula, skont il-legizlazzjoni li tapplika, l-ammont dovut li jikkorrispondi ghal perjodi ta’
assigurazzjoni kontinwa volontarja jew fakultattiva li, skont il-punt (c) tal-Artikolu SSC.46(3) ta’
dan 1l-Protokoll, ma ghandux ikun soggett ghar-regoli relatati mal-hrug, it-tnaqqis jew is-

sospensjoni la tar-Renju ta’ Spanja u lanqgas tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta.
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Meta l-legizlazzjoni applikata mill-istituzzjoni kompetenti ma tippermettilhiex tiddetermina dan 1-
ammont direttament, fuq il-bazi li dik il-legizlazzjoni talloka valuri differenti ghall-perjodi ta’
assigurazzjoni, jista’ jigi stabbilit ammont nozzjonali. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-
Renju ta’ Spanja ghandhom jistabbilixxu l-arrangamenti dettaljati ghad-determinazzjoni ta’ dak 1-

ammont nozzjonali.

ARTIKOLU SSCI.26

Jitgiesu l-perjodi tat-trobbija tat-tfal

1. Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, “perjodu ghat-trobbija tat-tfal” ghandha tirriferi ghal
kwalunkwe perjodu li huwa kreditat taht il-legizlazzjoni tal-pensjonijiet tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li jipprovdi suppliment ghal pensjoni espli¢itament ghal raguni
li persuna tkun rabbiet tifel/tifla, irrispettivament mill-metodu uzat biex tikkalkula dawk il-perjodi u

jekk jakkumulawx matul iz-Zmien tat-trobbija tal-tfal jew jigux rikonoxxuti retroattivament.

2. Meta, skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, li
tkun kompetenti skont it-Titolu II ta’ dan il-Protokoll , ma jitqies I-ebda perjodu tat-trobbija tat-tfal,
l-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja skont liema
legizlazzjoni kienet applikabbli ghall-persuna kkonc¢ernata skont it-Titolu II ta’ dan il-Protokoll, fid-
data meta, skont dik il-legizlazzjoni, il-perjodu tat-trobbija tat-tfal beda jitqies ghall-wild
ikkonc¢ernat, ghandha tibga’ responsabbli biex tqis dak il-paerjodu bhala perjodu tat-trobbija tat-tfal
skont il-legizlazzjoni taghha stess, dagslikieku t-trobbija tat-tfal sehhet fit-territorju taghha stess.

3.  lIl-paragrafu 2 ma ghandux japplika jekk il-persuna kkoncernata hija, jew issir, soggetta ghal-

legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja minhabba t-twettiq ta'

attivita ta' impjegat jew ta' xoghol ghal rasu.
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KAPITOLU V

BENEFICCIJI TAL-QGHAD

ARTIKOLU SSCI.27

Aggregazzjoni ta’ perjodi u kalkolu tal-benefic¢ji

1.  L-Artikolu SSCI.10 ta’ dan 1-Anness ghandu japplika mutatis mutandis ghall-Artikolu SSC.54
ta’ dan il-Protokoll. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi sottostanti tal-istituzzjonijiet involuti, il-
persuna koncernata tista’ tipprezenta lill-istituzzjoni kompetenti dokument mahrug mill-istituzzjoni
tal-post ta’ residenza li kienet soggetta ghal-legizlazzjoni taghha fir-rigward tal-ahhar attivita taghha
bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha fejn huma specifikati I-perjodi kompletati skont

dik il-legizlazzjoni.

2. Ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.55 ta’ dan il-Protokoll, l-istituzzjoni kompetenti
tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, li l-legizlazzjoni taghha tipprevedi
11 I-kalkolu tal-benefi¢¢ji jvarja skont 1-ghadd ta’ membri tal-familja ghandha tqis ukoll il-membri
tal-familja tal-persuna kkoncernata li qed jghixu fl-istess dar bhallikieku kienu jghixu fil-post tal-
istituzzjoni kompetenti. Din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tapplika meta, fil-post ta’ residenza ta’
membri tal-familja, persuna ohra tkun intitolata ghal benefic¢ji ghall-qghad ikkalkolati fuq il-bazi

tan-numru tal-membri tal-familja.
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ARTIKOLU SSCI.28

Persuni gieghda li kienu jirrisjedu barra mill-post ta’ kompetenza

1.  L-istituzzjoni kompetenti tal-post tal-ahhar impjieg ghandha tinforma lill-persuni
kompletament qieghda dwar id-drittijiet u l-obbligi taghhom u ghandha tipprovdilhom dokumenti li
ghandhom jinkludu l-informazzjoni kollha mehtiega relatata mar-riceviment ta’ beneficcji tal-qghad

skont il-legizlazzjoni taghha fil-post ta’ residenza.

2. L-istituzzjonijiet rilevanti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja
ghandhom jipprovdu lil xulxin l-informazzjoni mehtiega biex jappoggaw l-attivitajiet ta’ tfittix ta’
impjieg ta’ persuni qieghda u biex jinfurmawhom dwar il-proceduri u I-kundizzjonijiet ta’ kontroll
applikabbli, u lil liema servizz tal-impjiegi ghandhom jaghmlu lilhom infushom disponibbli. L-
istituzzjoni tal-post ta’ residenza ghandha, fuq talba tal-istituzzjoni kompetenti, tinforma
immedjatament lill-istituzzjoni kompetenti bi kwalunkwe ¢irkostanza li hija taf biha u li x’aktarx
taffettwa d-dritt ghall-benefic¢¢ji, b’mod partikolari, jekk il-persuni kompletament qieghda bdew

jahdmu jew bdew jahdmu ghal rashom fil-post ta’ residenza.

3. Meta, f’konformita mal-Artikolu SSC.56 ta’ dan il-Protokoll, persuna qieghda tiddeciedi I
taghmel lilha nnifisha disponibbli wkoll ghas-servizzi tal-impjiegi tal-post ta’ residenza, billi
tirregistra hemmhekk bhala persuna li ged tfittex xoghol, hija ghandha tinforma lill-istituzzjoni

kompetenti u lis-servizzi tal-impjiegi dwar l-ghoti tal-benefic¢ji.

EU/UK/GI/PSSC/mt 126



4.  Fejn mitlub mis-servizzi tal-impjieg tal-post ta’ residenza, is-servizzi tal-impjieg kompetenti
ghandhom jibaghtu I-informazzjoni rilevanti dwar ir-registrazzjoni tal-persuna qieghda u t-tfittxija
taghha ghall-impjieg. Is-servizzi tal-impjieg tal-post ta’ residenza ghandhom ukoll, fuq talba tal-
istituzzjoni kompetenti, jinformaw immedjatament lill-istituzzjoni kompetenti bi kwalunkwe
¢irkostanza li hija konxja taghha u li x’aktarx taffettwa d-dritt ghall-beneficcji, b’mod partikolari,
jekk il-persuna kompletament qieghda bdiet tahdem jew bdiet tahdem ghal rasha fil-post ta’

residenza.

ARTIKOLU SSCI.29

Mizuri msahha ta’ appogg u kooperazzjoni ghal persuni qgieghda

li kienu jirrisjedu barra mill-post ta’ kompetenza

L-awtoritajiet kompetenti jew l-istituzzjonijiet kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u
tar-Renju ta’ Spanja ghandhom jikkooperaw u jistghu jagblu bejniethom dwar proceduri u limiti ta’
zmien specifi¢i dwar is-segwitu tas-sitwazzjoni tal-persuna qieghda kif ukoll mizuri ohra biex

jiffacilitaw l-attivitajiet ta’ tfittxija ta’ impjieg tal-persuni qieghda kkoncernati.
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KAPITOLU VI

BENEFICCJI MARBUTIN MAL-FAMILJA

ARTIKOLU SSCI.30
Regoli dwar precedenza fil-kaz ta’ trikkib

Ghall-fini tal-applikazzjoni tal-punt (b)(i) u (ii) tal-Artikolu SSC.59(1) ta’ dan il-Protokoll, meta I-
ordni ta’ prijorita ma tistax tigi stabbilita abbazi tar-residenza tat-tfal, ir-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom jikkalkulaw I-ammont tal-benefi¢¢ji li jinkludi lit-tfal mhux
residenti fit-territorju taghhom. Fil-kaz tal-applikazzjoni tal-punt (b)(i) tal-Artikolu SSC.59(1) ta’
dan il-Protokoll, I-istituzzjoni li tapplika l-legizlazzjoni li tipprevedi 1-oghla livell ta’ benefi¢¢ji
ghandha thallas 1-ammont shih ta’ tali benefi¢¢ji u ghandha tigi rimborzata nofs din is-somma mill-
istituzzjoni l-ohra sal-limitu tal-ammont previst fil-legizlazzjoni applikata mill-istituzzjoni tal-

ahhar.

ARTIKOLU SSCI.31

Regoli applikabbli fejn il-legizlazzjoni applikabbli

u/jew il-kompetenza biex jinghataw il-benefi¢¢ji marbutin mal-familja tinbidel

1. Fejn il-legizlazzjoni applikabbli u/jew il-kompetenza li jinghataw benefic¢¢ji marbutin mal-
familja tinbidel bejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja matul xahar
kalendarju, irrispettivament mid-dati tal-hlas tal-benefic¢ji marbutin mal-familja taht il-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja, l-istituzzjoni li hallset
il-benefi¢¢ji marbutin mal-familja bis-sahha tal-legizlazzjoni taht liema 1-benefic¢¢ji nghataw fil-

bidu ta’ dak ix-xahar ghandha tkompli taghmel dan sal-ahhar tax-xahar li jkun ghadde;.
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2. L-istituzzjoni li tkompli thallas il-benefi¢¢ji tal-familja f’konformita mal-paragrafu 1 ghandha
tinforma lill-istituzzjoni l-ohra bid-data li fiha tieqaf thallas dawk il-benefic¢¢ji tal-familja. Il-hlas
tal-beneficéji jew mir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew mir-Renju ta’ Spanja ghandu jidhol

fis-sehh minn dik id-data.

ARTIKOLU SSCI.32
Proc¢edura ghall-applikazzjoni tal-Artikoli SSC.58 u SSC.59 ta’ dan il-Protokoll

1.  L-applikazzjoni ghall-benefi¢¢ji marbutin mal-familja ghandha tigi indirizzata lili-istituzzjoni
kompetenti. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikoli SSC.58 u SSC.59 ta’ dan il-Protokoll,
ghandha titqies is-sitwazzjoni tal-familja kollha jekk il-persuni kollha involuti kienu suggetti ghal-
legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja u residenti £ Giblita
jew fir-Renju ta’ Spanja, b’mod partikolari rigward id-dritt ta’ persuna li jintalbu benefi¢¢ji bhal
dawn. Meta persuna intitolata li titlob il-benefi¢¢ji ma tezercitax id-dritt taghha, applikazzjoni ghall-
benefi¢¢ji tal-familja pprezentata mill-genitur l-iehor, persuna ttrattata bhala genitur, jew persuna
jew istituzzjoni li tagixxi bhala tutur tal-wild jew tal-ulied, ghandha titqies mill-istituzzjoni

kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja.

2. L-istituzzjoni li ssirilha applikazzjoni taht il-paragrafu 1 ghandha tezamina l-applikazzjoni
abbazi tal-informazzjoni ddettaljata moghtija mill-applikant, billi tikkunsidra s-sitwazzjoni de facto
u legali generali tal-familja tal-applikant. Jekk dik l-istituzzjoni tikkonkludi li I-legizlazzjoni taghha
hija applikabbli bi dritt ta’ prijorita f’konformita mal-Artikoli SSC.58 u SSC.59 ta’ dan il-Protokoll,
hija ghandha tipprovdi I-benefic¢ji tal-familja skont il-legizlazzjoni li tapplika.
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Jekk dik l-istituzzjoni jidhrilha li jista’ jkun hemm intitolament ghal suppliment ghad-differenza
bis-sahha tal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
f’konformita mal-Artikolu SSC.59(2) ta’ dan il-Protokoll, dik I-istituzzjoni ghandha tibghat 1-
applikazzjoni, minghajr dewmien, lill-istituzzjoni kompetenti tar-Renju ta’ Spanja jew tar-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tinforma lill-persuna kkoné¢ernata; barra minn hekk, hija ghandha
tinforma lill-istituzzjoni l-ohra bid-dec¢izjoni taghha dwar l-applikazzjoni u bl-ammont ta’ benefic¢ji

marbutin mal-familja mhallas.

3. Meta l-istituzzjoni li ssirilha I-applikazzjoni tikkonkludi li I-legizlazzjoni taghha hija
applikabbli, izda mhux bi dritt ta’ prijorita f’konformita mal-Artikolu SSC.59(1) u (2) ta’ dan il-
Protokoll, hija ghandha tiehu dec¢izjoni provizorja, minghajr dewmien, dwar ir-regoli ta’ prijorita li
ghandhom jigu applikati u ghandha tibghat l-applikazzjoni, f’konformita mal-Artikolu SSC.59(3)
ta’ dan il-Protokoll, lill-istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja
u ghandha tinforma wkoll lill-applikant b’dan. Dik l-istituzzjoni ghandha tiehu pozizzjoni dwar id-

decizjoni provvizorja fi zmien xahrejn.

Jekk l-istituzzjoni li lilha ntbaghtet 1-applikazzjoni ma tihux pozizzjoni fi zmien xahrejn minn meta
tir¢ievi l-applikazzjoni, ghandha tapplika d-dec¢izjoni provvizorja msemmija hawn fuq u 1-
istituzzjoni ghandha thallas il-benefic¢ji previsti fil-legizlazzjoni taghha u tinforma lill-istituzzjoni li

saritilha l-applikazzjoni bl-ammont tal-benefic¢ji mhallas.

4.  Meta jkun hemm differenza ta’ fehmiet bejn l-istituzzjonijiet ikkoncernati dwar liema
legizlazzjoni hija applikabbli bi dritt ta’ prijorita, ghandhom japplikaw 1-Artikolu SSCI.6 (2), (3) u
(4). Ghal dan I-ghan, l-istituzzjoni tal-post ta’ residenza msemmija fl-Artikolu SSCI.6(2) ghandha

tkun l-istituzzjoni tal-post ta’ residenza tat-tfal.
5. Jekk l-istituzzjoni li tat il-beneficcji fuq bazi provvizorja hallset aktar mill-ammont li ghalih

hija ultimament responsabbli, hija tista’ titlob hlas lura tal-ammont moghti Zejjed mill-istituzzjoni

b’responsabbilta primarja konformi mal-proc¢edura stabbilita fl-arrangament amministrattiv.
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TITOLU IV

DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARIJI

KAPITOLU I
RIMBORZ TAL-KOSTIJIET TAL-BENEFICCIJI
FL-APPLIKAZZJONI TAL-ARTIKOLU SSC.17, SSC.27 U SSC.33 TA’ DAN IL-PROTOKOLL
ARTIKOLU SSCI.33
Princ¢ipji
Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikoli SSC.17, SSC.27 u SSC.33 ta’ dan il-Protokoll, ir-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom jadottaw l-arrangamenti mehtiega

sabiex jizguraw ir-rimborz shih tal-benefi¢¢ji pprovduti lil persuni koperti minn dan il-Protokoll

mill-istituzzjoni kompetenti lill-istituzzjoni li tipprovdi dawk il-beneficcji.
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ARTIKOLU SSCI.34
Proc¢edura ghal rimborz bejn l-istituzzjonijiet

Ir-rimborzi bejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom isiru malajr
kemm jista’ jkun mill-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’
Spanja. Kull istituzzjoni kkon¢ernata ghandha tkun obbligata tirrimborza l-pretensjonijiet, malli
tkun f’pozizzjoni li taghmel dan. Tilwima dwar pretensjoni partikolari ma ghandhiex ixxekkel ir-

rimborz ta’ pretensjoni jew pretensjonijiet ohra.
KAPITOLU II
IRKUPRU TA’ BENEFICCJI PROVDUTI IZDA INDEBITI,
IRKUPRU TA’ HLASIJIET U KONTRIBUZZJONIJIET PROVIZORIJI,
TPACIJA U ASSISTENZA FIL-QASAM TA’ RKUPRU
ARTIKOLU SSCI.35
Dispozizzjonijiet komuni
Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu SSC.67 ta’ dan il-Protokoll u fil-qafas definit fih, ir-
Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja ghandhom jadottaw I-arrangamenti
mehtiega biex jizguraw, kull fejn ikun possibbli, kumpens jew bejn l-istituzzjonijiet ikkonc¢ernati

tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja, jew irkupru vis-a-vis il-persuna fizika

jew guridika kkoncernata.
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TITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET MIXXELLANIJI, TRANZIZZJONALI U FINALI

ARTIKOLU SSCI.36

EZami mediku u verifiki amministrattivi

1. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra, ezami mediku ghandu jsir, fuq talba tal-
istituzzjoni kompetenti, mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza tal-benefi¢jarju skont il-proceduri

stabbiliti mil-legizlazzjoni applikata minn dik l-istituzzjoni.

L-istituzzjoni debitri¢i ghandha tinforma lill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza dwar kwalunkwe
rekwizit specjali li ghandu jigi segwit u, jekk ikun mehtieg, bil-punti li ghandhom jigu koperti mill-

ezami mediku.

2. L-istituzzjoni tal-post ta’ residenza ghandha tghaddi rapport lill-istituzzjoni debitri¢i li tkun
talbet 1-ezami mediku. Din l-istituzzjoni ghandha tkun marbuta bil-konkluzjonijiet tal-istituzzjoni

tal-post ta’ residenza.

L-istituzzjoni debitri¢i ghandha tirrizerva d-dritt li I-benefi¢jarju jigi ezaminat minn tabib tal-ghazla
taghha. Madankollu, il-benefi¢jarju jista’ jintalab imur lura fil-post fejn hija stabbilita l-istituzzjoni
debitrici biss jekk huwa jkun jista’ jaghmel il-vjagg minghajr ma dan ikun ta’ hsara ghal sahhtu u

jekk il-kost tal-vjagg u tal-akkomodazzjoni tithallas mill-istituzzjoni debitrici.
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3. Il-kontroll amministrattiv ghandu, fuq talba tal-istituzzjoni debitri¢i, jitwettaq mill-istituzzjoni

tal-post ta’ residenza tal-beneficjarju.

[l-paragrafu 2 ghandu japplika ukoll f’dan il-kaz.

4.  L-awtoritajiet kompetenti jew l-istituzzjonijiet kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’
Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja jistghu jagblu dwar dispozizzjonijiet u pro¢eduri specifi¢i biex itejbu
b’mod shih jew parzjali I-prontezza fis-suq tax-xoghol tal-pretendenti u tar-ricevituri u I-
partecipazzjoni taghhom fi kwalunkwe skema jew programm disponibbli fil-post ta’ residenza ghal

dak I-ghan.

5.  Bhala e¢¢ezzjoni ghall-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni amministrattiva re¢iproka minghajr hlas fl-
Artikolu SSC 62(3) ta’ dan il-Protokoll, l-ammont effettiv tal-ispejjez tal-verifiki msemmija fil-
paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan 1-Artikolu ghandu jithallas lura lill-istituzzjoni li ntalbet twettaghom mill-

istituzzjoni debitri¢i li talbithom.

ARTIKOLU SSCI1.37

Informazzjoni

L-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja ghandhom
ithejju l-informazzjoni mehtiega biex jizguraw li l-persuni koperti jkunu konxji mid-drittijiet
taghhom u mill-formalitajiet amministrattivi mehtiega sabiex jasserixxuhom. Din l-informazzjoni
ghandha, fejn ikun possibbli, tigi mqassma elettronikament permezz tal-pubblikazzjoni online fuq
sit1 accessibbli lill-pubbliku. Dawn ghandhom jizguraw li I-informazzjoni tigi aggornata

regolarment u ghandhom jimmonitorjaw il-kwalita tas-servizzi provduti lill-klijenti.
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ARTIKOLU SSCI.38

Kambju tal-munita

1.  Ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll u dan I-Anness, ir-rata tal-kambju bejn il-
muniti applikata fir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u fir-Renju ta’ Spanja, rispettivament,

ghandha tkun ir-rata ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.

2. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll u dan I-Anness, ir-rata ta’ konverzjoni

ghandha tinftiechem bhala rata ta’ konverzjoni ta’ kuljum ippubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.

3. Jekk ma jkunx iddikjarat mod iehor f’dan I-Artikolu, ir-rata ta’ konverzjoni ghandha tkun ir-

rata ppubblikata fil-jum meta titwettaq l-operazzjoni.

4.  Istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li, ghall-finijiet
tal-istabbiliment ta’ intitolament, u ghall-ewwel kalkolu tal-benefi¢¢ju, ghandha tikkonverti

ammont, ghandha tuza:
(a) meta, skont il-legizlazzjoni nazzjonali jew dan il-Protokoll , istituzzjoni tqis I-ammonti, bhall-

qligh jew il-benefic¢ji, matul certu perjodu qabel id-data li ghaliha jigi kkalkulat il-beneficcju,

ir-rata ta’ konverzjoni ppubblikata fl-ahhar jum ta’ dak il-perjodu;
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(b) meta, skont il-legizlazzjoni nazzjonali jew ta’ dan il-Protokoll, ghall-fini tal-kalkolu tal-
benefic¢ju istituzzjoni tqis ammont wiehed, ir-rata ta’ konverzjoni ppubblikata fl-ewwel jum

tax-xahar immedjatament qabel ix-xahar meta trid tigi applikata d-dispozizzjoni.

5. ll-paragrafu 4 ghandu japplika mutatis mutandis meta istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja jkollha tikkonverti ammont ghall-kalkolu mill-gdid tal-

benefi¢¢ju minhabba bidliet fis-sitwazzjoni fattwali jew legali tal-persuna kkonéernata.

6.  Istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja li thallas
benefic¢ju li huwa indi¢jat regolarment f’konformita mal-legizlazzjoni nazzjonali, u fejn l-ammonti
f'munita ohra ghandhom impatt fuq dak il-benefic¢ju, ghandha, meta tikkalkulah mill-gdid, tuza r-
rata ta’ konverzjoni ppubblikata fl-ewwel jum tax-xahar ta’ qabel ix-xahar meta jkun dovut I-

indi¢jar, sakemm ma jkunx previst mod iehor fil-legizlazzjoni nazzjonali.

7. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, id-data li ghandha titqies ghad-determinazzjoni tar-rata tal-
kambju applikabbli bejn il-muniti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u tar-Renju ta’ Spanja
ghandha tkun:

(a) fil-kaz li jkun hemm talba ghal tpacija mill-arretrati jew hlasijiet ghaddejjin, il-jum tax-xoghol
ezatt qabel il-jum li fih il-parti applikanti tkun baghtet I-ahhar talba ghat-tpacija mill-arretrati

jew hlasijiet ghaddejjin; jew

(b) fil-kaz ta’ talba ghall-irkupru, il-jum tax-xoghol immedjatament qabel il-jum li fih il-parti
applikanti tkun baghtet l-ewwel talba ghall-irkupru.
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Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, “jum tax-xoghol” jirreferi ghall-jum tax-xoghol meta I-Bank

Centrali Ewropew jippubblika r-rati ta’ referenza ghall-kambju ghal kull jum.

ARTIKOLU SSCI.39

Dispozizzjonijiet tranzitorji relatati mal-pensjonijiet

1.  Fejntingala’ I-kontingenza qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll fit-territorju ta’
Gibilta jew tar-Renju ta’ Spanja u l-pretensjoni ghall-pensjoni ma tkunx inghatat qabel dik id-data,
tali pretensjoni ghandha twassal ghal ghotja doppja, sa fejn il-benefic¢ji ghandhom jinghataw, skont
tali kontingenza, ghal perjodu qabel dik id-data:

(a) ghall-perjodu qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll fit-territorju ta’ Gibilta jew
tar-Renju ta’ Spanja f’konformita ma’ ftehimiet fis-sehh bejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’

Gibilta, u r-Renju ta’ Spanja;

(b) ghall-perjodu li jibda fid-data tad-dhul fis-sehh ta> dan il-Protokoll fit-territorju ta’ Gibilta jew

tar-Renju ta’ Spanja f’konformita ma’ dan il-Protokoll.

Madanakollu, jekk 1-ammont ikkalkulat taht id-dispozizzjonijiet li hemm referenza ghalih fil-punt
(a) ikun ikbar minn dak ikkalkulat taht id-dispozizzjonijiet li hemm referenza ghalihom taht il-punt
(b), 1l-persuna kkonc¢ernata ghandha tkompli tkun intitolata ghall-ammont ikkalkulat skont id-

dispozizzjonijiet 1i hemm referenza ghalihom fil-punt (a).
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2. Pretensjoni ghall-benefic¢ji tal-invalidita, tax-xjuhija jew tas-superstiti sottomessa lil
istituzzjoni tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew tar-Renju ta’ Spanja mid-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan il-Protokoll fit-territorju ta’ Gibilta jew tar-Renju ta’ Spanja ghandha awtomatikament
tehtieg il-valutazzjoni mill-gdid tal-benefic¢ji i jkunu nghataw ghall-istess kontingenza gabel dik
id-data mill-istituzzjoni jew istituzzjonijiet ta’, rispettivament, ir-Renju ta’ Spanja jew ir-Renju
Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, kif xieraq f’konformita ma’ dan il-Protokoll. Tali evalwazzjoni mill-

¢did tista’ ma tistax twassal ghal xi riduzzjoni fl-ammont ta’ benefi¢¢ji moghtija.
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PROTOKOLL

DWAR L-ASSISTENZA AMMINISTRATTIVA RECIPROKA F°PMATERJI DOGANALI

ARTIKOLU PCUST.1

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “awtorita applikanti” tfisser awtorita amministrattiva li titlob assistenza amministrattiva skont

dan il-Protokoll u nnotifikata minn Parti bhala kompetenti ghal dak 1-ghan;

(b) “legizlazzjoni doganali” tfisser kwalunkwe ligi jew regolament applikabbli fit-territorju ta’
kwalunkwe wahda mill-Partijiet, li jirregola l-importazzjoni, l-esportazzjoni u t-tranzitu ta’
merkanzija u t-tqeghid taghha taht kwalunkwe regim jew proc¢edura doganali ohra, inkluzi

mizuri ta’ projbizzjoni, restrizzjoni u kontroll;
(¢) “informazzjoni” tfisser kwalunkwe data, dokument, immagni, rapport, komunikazzjoni jew
kopja awtentikata, fi kwalunkwe format, inkluz elettroniku, kemm jekk ipprocessata jew

analizzata kif ukoll jekk le;

(d) “operazzjonijiet li jiksru I-legizlazzjoni doganali” tfisser kwalunkwe ksur jew attentat ta’ ksur

tal-legizlazzjoni doganali;
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(e) “‘awtorita rikjesta” tfisser awtorita amministrattiva li tirCievi talba ghall-assistenza skont dan

il-Protokoll u li tigi nnotifikata minn Parti bhala kompetenti ghal dak 1-ghan;

(f) “persuna” tfisser kwalunkwe persuna naturali jew legali; u

(g) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata jew

identifikabbli.

ARTIKOLU PCUST.2

Kamp ta’ applikazzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jassistu lil xulxin, fl-ogsma fil-kompetenza taghhom, bil-mod u bil-
kundizzjonijiet stabbiliti f’dan il-Protokoll, biex jizguraw l-applikazzjoni korretta tal-legizlazzjoni
doganali, b’mod partikolari billi jipprevjenu, jinvestigaw u jiggieldu l-operazzjonijiet 1i jiksru dik il-

legizlazzjoni.

2. Id-dispozizzjonijiet dwar l-assistenza fi kwistjonijiet doganali f’dan il-Protokoll, japplikaw
ghal kwalunkwe awtorita amministrattiva ta’ wahda mill-Partijiet li hija kompetenti ghall-
applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll. Dik l-assistenza la ghandha tippregudika d-dispozizzjonijiet li
jirregolaw l-assistenza reciproka fi kwistjonijiet kriminali u lanqas ma ghandha tkopri
informazzjoni miksuba permezz ta’ setghat ezercitati fuq talba minn awtorita gudizzjarja, hlief meta

komunikazzjoni ta’ tali informazzjoni tkun awtorizzata minn dik l-awtorita.
3. Ghajnuna fl-irkupru tad-dazji, taxxi jew multi hija koperta fil-Protokoll dwar il-kooperazzjoni

amministrattiva u I-glieda kontra I-frodi fil-qasam tat-taxxa fuq il-valur mizjud u dazju tas-sisa u

dwar l-assistenza reciproka ghall-irkupru ta’ pretensjonijiet relatati mat-taxxi u d-dazji.
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ARTIKOLU PCUST.3
Assistenza fuq talba

1.  Fugqtalba tal-awtorita applikanti, l-awtorita rikjesta ghandha taghti lill-awtorita applikanti, 1-
informazzjoni rilevanti kollha li tippermetti lill-awtorita applikanti tizgura li I-legizlazzjoni doganali
hija applikata b’mod korrett, inkluz l-informazzjoni dwar attivitajiet imnizzla jew ippjanati li huma

jew li jistghu jkunu operazzjonijiet li jiksru 1-legizlazzjoni doganali.

2. Fuq it-talba tal-awtorita applikanti, l-awtorita rikjesta ghandha b’mod partikolari tinformaha
jekk:

(a) l-oggetti esportati mit-territorju ta’ wahda mill-Partijiet kinux importati b’mod xieraq fit-
territorju tal-Parti 1-ohra, u tispecifika, meta jkun il-kaz, il-pro¢edura tad-dwana li giet

applikata ghall-merkanziji; jew

(b) il-merkanzija importata fit-territorju ta’ wahda mill-Partijiet tkunx giet esportata kif suppost
mit-territorju tal-Parti 1-ohra, u tispecifika, fejn xieraq, il-pro¢edura doganali applikata ghall-

merkanzija.

3. Fugq talba tal-awtorita applikanti, l-awtorita rikjesta ghandha tiehu l-passi mehtiega skont il-
ligijiet u r-regolamenti applikabbli taghha sabiex tizgura sorveljanza specjali tal-awtorita applikanti

u sabiex tipprovdilha informazzjoni dwar:

(a) persuni li dwarhom hemm bazi ragonevoli biex wiehed jemmen li huma involuti jew kienu

involuti f operazzjonijiet li jiksru 1-legizlazzjoni doganali;
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(b)

(©)

(d)

merkanzija li tkun jew tista’ tkun trasportata b’tali mod li jkun hemm bazi ragonevoli sabiex
wiehed jemmen li kienet mahsuba jew tkun mahsuba sabiex tintuza f’operazzjonijiet li jiksru

l-legizlazzjoni doganali;,
postijiet fejn hazniet ta’ merkanzija kienu jew jistghu jkunu mahzuna jew migbura b’tali mod
li jkun hemm ragunijiet ragonevoli sabiex wiehed jemmen li dik il-merkanzija kienet jew tkun

mahsuba sabiex tintuza f’operazzjonijiet li jiksru l-legizlazzjoni doganali;

mezzi ta’ trasport li huma jew setghu kienu uzati b’tali mod illi jkun hemm bazi ragonevoli

biex wiehed jemmen li kienu mahsuba ghal operazzjonijiet li jiksru 1-legizlazzjoni doganali; u

bini suspettat mill-awtorita applikanti li jkun qed jintuza sabiex jitwettaq ksur tal-legizlazzjoni

doganali.

ARTIKOLU PCUST 4

Assistenza spontanja

I1-Partijiet ghandhom jassistu lil xulxin fuq inizjattiva taghhom stess skont il-ligijiet u r-regolamenti

taghhom billi jipprovdu informazzjoni dwar attivitajiet konkluzi, ippjanati jew li ghadhom

ghaddejjin 11 jikkostitwixxu jew jidhru li jikkostitwixxu operazzjonijiet 1i jiksru 1-legizlazzjoni

doganali u li jistghu jkunu ta’ interess ghall-Parti 1-ohra. L-informazzjoni ghandha tiffoka b’mod

partikolari fuq:

(a)

il-merkanzija maghrufa li tkun suggetta ghal operazzjonijiet li jiksru I-legizlazzjoni doganali;
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(b) persuni li dwarhom hemm bazi ragonevoli biex wiehed jemmen li huma involuti jew kienu

involuti f’operazzjonijiet li jiksru 1-legizlazzjoni doganali;

(c) mezzi tat-trasport li fir-rigward taghhom ikun hemm bazi ragonevoli biex wiehed jemmen li
dawn intuzaw, jew qged jintuzaw, jew jistghu jintuzaw, f’operazzjonijict li jiksru 1-
legizlazzjoni doganali; u

(d) il-mezzi jew il-metodi godda uzati sabiex jitwettqu operazzjonijiet li jiksru I-legizlazzjoni
doganali.

ARTIKOLU PCUST.5
Forma u sustanza ta’ talbiet ghal assistenza

1. It-talbiet skont dan il-Protokoll ghandhom isiru bil-miktub f’format stampat jew elettroniku.

Dawn ghandhom ikunu akkumpanjati mid-dokumenti mehtiega sabiex jippermettu I-konformita

mat-talba. F’kaz ta’ urgenza, jew kif l-awtorita applikanti u l-awtorita li ssirilha t-talba jistghu

jagblu mod iehor, I-awtorita li ssirilha t-talba tista’ taccCetta talbiet bil-fomm izda tali talbiet bil-
fomm ghandhom jigu kkonfermati mill-awtorita applikanti bil-miktub minnufih.

2. It-talbiet, skont il-paragrafu 1, ghandhom jinkludu I-informazzjoni i gejja:

(a) l-awtorita applikanti u l-uffi¢jal rikjedenti;

(b) l-informazzjoni jew it-tip ta’ assistenza mitluba;

(c) l-ghan u r-raguni tat-talba;
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(d) 1il-ligijiet u r-regolamenti u elementi legali ohrajn involuti;

(e) indikazzjonijiet kemm jista’ jkun prec¢izi u komprensivi dwar il-merkanzija jew il-persuni li

jkunu fil-mira tal-investigazzjonijiet;

(f) sommarju tal-fatti rilevanti u tal-istharrigiet 1i jkunu diga saru; u

(g) kwalunkwe dettall disponibbli addizzjonali li jippermetti lill-awtorita rikjesta tikkonforma

mat-talba.

3.  It-talbiet ghandhom jigu sottomessi f’lingwa uffi¢jali tal-awtorita rikjesta jew f’lingwa
accettabbli ghal dik 1-awtorita, bl-Ingliz dejjem ikun lingwa acc¢ettabbli. Dan ir-rekwizit ma

japplikax ghal kwalunkwe dokument li jakkumpanja t-talba skont il-paragrafu 1.
4.  Jekk talba ma tissodisfax ir-rekwiziti formali stabbiliti f’dan 1-Artikolu, 1-awtorita rikjesta

tista’ tehtieg I-korrezzjoni jew il-kompletezza tat-talba. Sakemm il-korrezzjoni jew il-kompletar isir,

jistghu jigu ordnati mizuri kawtelatorji.
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ARTIKOLU PCUST.6

Ezekuzzjoni ta’ talbiet

1.  Sabiex tikkonforma ma’ talba ghall-assistenza, I-awtorita rikjesta ghandha tipprocedi
minnufih, fil-limiti tal-kompetenza taghha, dagslikieku kienet qieghda tagixxi " isimha stess jew fuq
it-talba ta’ awtorita ohra ta’ dik l-istess Parti, billi tipprovdi l-informazzjoni diga fil-pussess taghha,
billi twettaq 1-inkjesti xierqa jew billi taghmel arrangamenti biex dawn l-inkjesti jitwettqu. Din id-
dispozizzjoni ghandu japplika wkoll ghal kull awtorita ohra li lilha tkun giet indirizzata t-talba mill-
awtorita rikjesta meta din tal-ahhar ma tkunx tista’ tagixxi wahedha. Meta tipprovdi kwalunkwe

assistenza bhal din, l-awtorita rikjesta ghandha tqis b’mod xieraq l-urgenza tat-talba.
2. It-talbiet ghall-assistenza ghandhom jigu ezegwiti skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-Parti
rikjesta.
ARTIKOLU PCUST.7

Forma li fiha ghandha tigi kkomunikata 1-informazzjoni
1.  L-awtorita rikjesta ghandha tikkomunika lill-awtorita applikanti bil-miktub ir-rizultati tal-
inkjesti mwettqa skont talba maghmula skont dan il-Protokoll flimkien mad-dokumenti, kopji
certifikati tad-dokumenti jew oggetti ohra rilevanti. Din l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta

f*format elettroniku. Awtorita rikjesta tista’ tikkomunika r-rizultati tal-inkjesti bil-fomm, izda dan

ghandu jigi segwit bil-miktub.
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2. Id-dokumenti originali ghandhom jintbaghtu skont ir-restrizzjonijiet legali ta’ kull Parti, u fuq
talba tal-awtorita applikanti biss, f’kazijiet meta kopji ¢ertifikati ma jkunux bizzejjed. L-awtorita

applikanti ghandha tirritorna dawk 1-originali mal-ewwel opportunita.

3.  L-awtorita rikjesta ghandha, skont id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-Paragrafu 2, taghti lill-
awtorita applikanti kwalunkwe informazzjoni relatata mal-awtentic¢ita tad-dokumenti mahruga jew

certifikati minn agenziji uffic¢jali fit-territorju taghha b’appogg ghal dikjarazzjoni tal-merkanzija.

ARTIKOLU PCUST.8

Prezenza ta’ uffi¢jali ta’ Parti wahda fit-territorju ta’ ohra

1. L-uffi¢jali debitament awtorizzati ta’ Parti jistghu, bi gbil tal-Parti I-ohra u suggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti minn din tal-ahhar, ikunu prezenti fl-uffic¢ji tal-awtorita rikjesta jew ta’
kwalunkwe awtorita ohra kkoncernata msemmija fl-Artikolu PCUST.6, il-paragrafu 1, sabiex jiksbu
informazzjoni relatata ma’ attivitajiet li huma jew li jistghu jkunu operazzjonijiet li jiksru I-

legizlazzjoni doganali, li l-awtorita applikanti tehtieg ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll.
2. Bi gbil mal-Parti rikjesta, u suggett ghall-kundizzjonijiet li tista’ tispecifika, 1-uffi¢jali

debitament awtorizzati tal-Parti l-ohra jistghu jkunu prezenti wagqt l-inkjesti mwettqa fit-territorju

tal-Parti rikjesta.
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ARTIKOLU PCUST.9
Konsenja u notifika

1.  Fugq talba tal-awtorita applikanti, l-awtorita rikjesta ghandha tiehu I-mizuri kollha mehtiega
skont il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli taghha, sabiex tikkonsenja kwalunkwe dokument jew
sabiex tinnotifika kwalunkwe decizjoni tal-awtorita applikanti li taqa’ fil-kamp ta” applikazzjoni ta’
dan il-Protokoll, lil destinatarju residenti jew stabbilit fit-territorju tal-awtorita rikjesta.
2. Tali talbiet ghall-kunsinna ta’ dokumenti jew ghan-notifika ta’ de¢izjonijiet ghandhom isiru
bil-miktub f’lingwa uffi¢jali tal-awtorita rikjesta jew f’lingwa accettabbli ghal dik 1-awtorita,
filwagqt li I-Ingliz dejjem ikun accettat.

ARTIKOLU PCUST.10

Skambju awtomatiku ta’ informazzjoni

1. Il-Partijiet jistghu, permezz ta’ arrangament re¢iproku skont I-Artikolu PCUST. 15 ta’ dan il-
Protokoll:

(a) jiskambjaw kwalunkwe informazzjoni koperta minn dan il-Protokoll fuq bazi awtomatika; u

(b) jiskambjaw informazzjoni specifika qabel il-wasla tal-kunsinni fit-territorju tal-Parti 1-ohra.
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2. Il-Partijiet jistghu jistabbilixxu arrangamenti dwar it-tip ta’ informazzjoni li jixtiequ
jiskambjaw u I-format u I-frekwenza tat-trazmissjoni, biex jimplimentaw l-iskambji taht il-punti (a)

u (b) tal-paragrafu 1.

ARTIKOLU PCUST.11

Eccezzjonijiet ghall-obbligu ta’ ghoti ta’ assistenza

1. L-assistenza skont dan il-Protokoll tista’ tigi rrifjutata jew tista’ tkun suggetta ghal certi

kundizzjonijiet jew rekwiziti, f’kazijiet fejn Parti tkun tal-opinjoni li tali assistenza:

(a) x aktarx tippregudika s-sovranita tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, jew dik ta’ Stat

Membru li jkun intalab jipprovdi assistenza taht dan il-Protokoll;

(b) aktarx li tippregudika I-politika pubblika, is-sigurta jew interessi essenzjali ohra, b’mod
partikolari fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu PCUST. 12, il-paragrafu 5 ta’ dan il-Protokoll;

jew
(¢) tkun tikser sigriet industrijali, kummercjali jew professjonali.
2. L-awtorita rikjesta tista’ tipposponi l-assistenza ghar-raguni li tali assistenza tinterferixxi ma’
investigazzjonijiet, prosekuzzjonijiet jew procedimenti li jkunu ghaddejjin. F’kaz bhal dan, 1-

awtorita rikjesta ghandha tikkonsulta mal-awtorita applikanti sabiex tiddetermina jekk l-assistenza

tkunx tista’ tinghata skont dawk it-termini u 1-kundizzjonijiet li 1-awtorita rikjesta tista’ tezigi.
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3. Jekk l-awtorita applikanti tfittex assistenza li hija stess ma tkunx tista’ tipprovdi jekk tintalab
taghmel dan, hija ghandha tigbed l-attenzjoni ghal dan il-fatt fit-talba taghha. Imbaghad ghandha
tkun fid-diskrezzjoni tal-awtorita rikjesta biex tiddeciedi kif twiegeb ghal talba bhal din.

4.  Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, I-awtorita rikjesta ghandha tikkomunika d-dec¢izjoni

taghha u r-ragunijiet ghal dik id-de¢izjoni bil-miktub lill-awtorita applikanti minghajr dewmien.

ARTIKOLU PCUST.12
Skambju ta’ informazzjoni u kunfidenzjalita

1.  L-informazzjoni réevuta skont dan il-Protokoll ghandha tintuza biss ghall-finijiet stabbiliti

f’dan il-Protokoll.

2. L-uzu ta’ informazzjoni miksuba skont dan il-Protokoll fi procedimenti amministrattivi jew
gudizzjarji mibdija fir-rigward ta’ operazzjonijiet li jiksru 1-legizlazzjoni doganali huwa meqjus li
jkun ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll. Ghalhekk, il-Partijiet jistghu juzaw l-informazzjoni miksuba
u d-dokumenti kkonsultati skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll bhala evidenza fir-rekords
ta’ evidenza, rapporti u testimonjanzi taghhom u fi pro¢edimenti u akkuzi mressqa quddiem il-qrati
jew tribunali. L-awtorita rikjesta tista’ tissuggetta 1-ghoti ta’ informazzjoni jew l-ghoti ta’ access

ghal dokumenti ghall-kundizzjoni li tigi nnotifikata b’dan 1-uzu.
3. Meta wahda mill-Partijiet tkun tixtieq tuza tali informazzjoni ghal finijiet ohra, hija ghandha

tikseb kunsens bil-miktub minn qgabel tal-awtorita li pprovdiet dik 1-informazzjoni. Dan l-uzu

ghandu mbaghad ikun suggett ghal kwalunkwe restrizzjoni stabbilita minn dik l-awtorita.
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4.  Kwalunkwe informazzjoni kkomunikata, fi kwalunkwe forma skont dan il-Protokoll, ghandha
tkun meqjusa li hija ta’ natura kunfidenzjali jew ristretta, f’konformita mal-ligijiet u mar-
regolamenti applikabbli fit-territorju ta’ kull Parti. Dik l-informazzjoni ghandha tkun koperta mill-
obbligu tas-segretezza professjonali u ghandha tgawdi mill-protezzjoni moghtija lil informazzjoni
simili skont il-ligijiet u r-regolamenti rilevanti tal-Parti riceventi, sakemm il-Parti li tkun ipprovdiet
l-informazzjoni taghti l1-kunsens taghha minn qabel ghad-zvelar ta’ tali informazzjoni. Il-Partijiet
ghandhom jikkomunikaw lil xulxin informazzjoni dwar il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli

taghhom.

5. ld-data personali tista’ tigi ttrasferita biss f’konformita mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data
tal-Parti li tipprovdi d-data. Kull Parti ghandha tinforma lill-Parti 1-ohra dwar ir-regoli rilevanti
dwar il-protezzjoni tad-data u, jekk ikun mehtieg, taghmel 1-ahjar sforzi biex tagbel dwar

protezzjonijiet addizzjonali.

ARTIKOLU PCUST.13

Esperti u xhieda

L-awtorita rikjesta tista’ tawtorizza lill-uffi¢jali taghha biex jidhru, fil-limitazzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni moghtija, bhala esperti jew xhieda fi pro¢edimenti gudizzjarji jew amministrattivi
rigward il-materji koperti minn dan il-Protokoll, u jipproducu tali oggetti, dokumenti jew kopji
kunfidenzjali jew kopji veri certifikati taghhom, skont kif ikun mehtieg ghall-proc¢edimenti. It-talba
ghad-dehra ghandha tindika specifikament quddiem liema awtorita gudizzjarja jew amministrattiva
l-uffi¢jal ikollu jidher, dwar liema materji u skont liema titolu jew kwalifika se jsiru l-mistogsijiet

lill-ufficjal.
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ARTIKOLU PCUST.14
Spejjez ta’ assistenza

1.  Suggett ghall-paragrafi 2 u 3, il-Partijiet ghandhom jirrinunzjaw ghal kwalunkwe pretensjoni

fuq xulxin ghar-rimborzi tal-ispejjez imgarrba fl-ezekuzzjoni ta’ dan il-Protokoll.

2. L-ispejjez u l-allowances imhallsa lill-esperti, lix-xhieda, lill-interpreti u lit-tradutturi,

minbarra lill-impjegati tas-servizz pubbliku, ghandhom jithallsu kif xieraq mili-Parti rikjedenti.

3. Jekk huma mehtiega jew se jkunu mehtiega kostijiet ta’ natura sostanzjali jew straordinarja
sabiex tigi ezegwita t-talba, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin biex jiddeterminaw it-
termini u I-kundizzjonijiet li permezz taghhom se tigi ezegwita t-talba kif ukoll il-mod li bih se

jiggarrbu l-kostijiet.

ARTIKOLU PCUST.15
Implimentazzjoni

1.  L-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll ghandha tkun fdata, minn naha wahda, lill-awtoritajiet
kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta u, min-naha I-ohra, lis-servizzi kompetenti tal-
Kummissjoni Ewropea u l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri, kif ikun xieraq. Huma ghandhom
jiddec¢iedu dwar il-mizuri u l-arrangamenti prattici kollha mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan
il-Protokoll, filwaqt li jqisu I-ligijiet u r-regolamenti applikabbli rispettivi taghhom, b’mod

partikolari ghall-protezzjoni ta’ data personali.
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2. Kull Parti ghandha jzomm lill-Parti I-ohra informata dwar il-mizuri ta’ implimentazzjoni
dettaljati li hija tadotta skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll, b’mod partikolari fir-rigward
tas-servizzi u l-uffi¢jali debitament awtorizzati mahtura bhala kompetenti biex jibaghtu u jir¢ievu I-

komunikazzjonijiet previsti f"dan il-Protokoll.
3. Fl-Unjoni, id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll ma ghandhomx jaffettwaw il-
komunikazzjoni ta’ kwalunkwe informazzjoni miksuba taht dan il-Protokoll bejn is-servizzi
kompetenti tal-Kummissjoni Ewropea u I-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri.

ARTIKOLU PCUST.16

Ftehimiet ohra

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll ghandhom jiehdu precedenza fuq id-dispozizzjonijiet ta’
kwalunkwe ftehim bilaterali dwar 1-assistenza amministrattiva reciproka f’materji doganali i gie
jew jista’ jigi konkluz bejn Stati Membri individwali u r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, sa fejn
id-dispozizzjonijiet ta’ dawk il-ftehimiet bilaterali jkunu inkompatibbli ma’ dawk ta’ dan il-
Protokoll.

ARTIKOLU PCUST.17

Konsultazzjonijiet

Fir-rigward tal-interpretazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-Partijiet ghandhom

jikkonsultaw lil xulxin sabiex isolvu I-kwistjoni fil-qafas tal-Kumitat Specjalizzat dwar I-Ekonomija

u l-Kummere¢.
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ARTIKOLU PCUST.18
Zviluppi futuri
Bil-ghan i jissupplimenta 1-livelli ta’ assistenza rec¢iproka previsti f’dan il-Protokoll, il-Kumitat
Specjalizzat dwar 1-Ekonomija u 1-Kummer¢ u r-regoli tal-origini jista’ jadotta decizjoni biex

jespandi dan il-Protokoll billi jistabbilixxi arrangamenti dwar setturi jew kwistjonijiet specifici

skont il-legizlazzjoni doganali rispettiva tal-Partijiet.
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PROTOKOLL
DWAR IL-KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA U L-GLIEDA KONTRA L-FRODI
FIL-QASAM TAT-TAXXA FUQ IL-VALUR MIZJUD U D-DAZJU TAS-SISA
U DWAR L-ASSISTENZA RECIPROKA GHALL-IRKUPRU TA’ PRETENSJONIJIET
RELATATI MAT-TAXXI U D-DAZIJI

TITOLU I

DISPOZIZZJONIIET GENERALI

ARTIKOLU PVAT.1

Objettiv

L-objettiv ta’ dan il-Protokoll huwa li jistabbilixxi qafas ghall-kooperazzjoni amministrattiva bejn 1-
Istati Membri u r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, (minn hawn il quddiem, ghall-finijiet ta’ dan
il-Protokoll biss, “il-Partijiet”), sabiex jippermettu lill-awtoritajiet taghhom jassistu lil xulxin fl-
izgurar tal-konformita mal-legizlazzjoni dwar il-VAT, id-dazju tas-sisa u t-taxxa fuq it-
tranzazzjonijiet, kif applikabbli, u fil-protezzjoni ta’ tali dhul mit-taxxa u fl-irkupru ta’

pretensjonijiet relatati mat-taxxi u d-dazji.
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ARTIKOLU PVAT.2
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Protokoll jistabbilixxi r-regoli u I-pro¢eduri ghall-kooperazzjoni:

(a) 1ijiskambjaw kwalunkwe informazzjoni li tista’ tghin biex issir valutazzjoni korretta tal-VAT,
tad-dazju tas-sisa u tat-taxxa fuq it-tranzazzjonijiet, kif applikabbli, jimmonitorjaw -
applikazzjoni korretta ta’ tali taxxi u jiggieldu 1-frodi relatata ma’ tali taxxi;

(b) ghall-irkupru ta’:

(1) pretensjonijiet relatati mal-VAT, taxxa fuq it-tranzazzjonijiet, dazji doganali u dazji tas-
sisa, imposti minn jew f’isem Parti jew is-subdivizjonijiet territorjali jew
amministrattivi taghha, eskluz l-awtoritajiet lokali;

(1)) penali amministrattivi, multi, tariffi u hlasijiet addizzjonali relatati mal-pretensjonijiet
imsemmija fil-punt (i) imposti mill-awtoritajiet amministrattivi li jkunu kompetenti
sabiex jimponu t-taxxi jew id-dazji kkonc¢ernati jew sabiex iwettqu indagnijiet
amministrattivi fir-rigward taghhom, jew ikkonfermati minn korpi amministrattivi jew

gudizzjarji fuq it-talba ta’ dawk l-awtoritajiet amministrattivi; u

(111) l-imghax u l-kostijiet relatati ma’ tali pretensjonijiet.
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ARTIKOLU PVAT.3

Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan il-Protokoll, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

“inkjesta amministrattiva” tfisser il-kontrolli, il-verifiki u azzjoni ohra mehuda minn
kwalunkwe Parti fil-qadi ta’ dmirijiethom sabiex jizguraw l-applikazzjoni korretta tal-
legizlazzjoni tal-VAT, taxxa fuq it-tranzazzjonijiet jew dazju tas-sisa;

“awtorita applikanti” tfisser 1-awtorita kompetenti li titlob l-assistenza ghall-irkupru;
“b’mezzi elettronici” tfisser l-uzu ta’ taghmir elettroniku ghall-ipprocessar (inkluza 1-
kompressjoni digitali) u I-hazna ta’ data, u l-uzu ta’ wajers, trazmissjoni bir-radju, teknologiji
otti¢i jew mezzi elettromanjeti¢i ohra;

“awtorita kompetenti” tfisser l-awtorita notifikata skont 1-Artikolu PVAT.4(1);

“dazji doganali” tfisser 1d-dazju pagabbli fuq il-merkanzija li tidhol jew tohrog mit-territorju

doganali ta’ kull Parti skont ir-regoli stabbiliti fil-legizlazzjoni doganali taghhom;

“dazji tas-sisa” tfisser dawk i1d-dazji u I-imposti definiti bhala tali skont il-legizlazzjoni

domestika tal-Parti li fiha tinsab l-awtorita rikjedenti;
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(2

(h)

(@)

Q)

(k)

)

(m)

“persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika, kwalunkwe assoc¢jazzjoni ta’ persuni li
mhijiex persuna guridika izda li hija rikonoxxuta F’Parti bhala li ghandha l-kapacita 1i twettaq
atti legali u kwalunkwe arrangament legali iehor ta’ liema natura u forma jkun, ikollux

personalita legali jew le;

“awtorita rikjesta” tfisser l-awtorita kompetenti li tir¢ievi talba ghall-assistenza;

“awtorita rikjedenti” tfisser l-awtorita kompetenti li titlob assistenza ghall-VAT, it-taxxa fuq

it-tranzazzjonijiet jew id-dazji tas-sisa;

“skambju spontanju” tfisser il-komunikazzjoni mhux sistematika, fi kwalunkwe mument u
minghajr talba minn qabel, ta’ informazzjoni lir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta jew ta’

kwalunkwe wiehed mill-Istati Membri tal-Unjoni;

“pajjiz terz” tfisser pajjiz li la huwa Stat Membru tal-Unjoni u lanqgas ir-Renju Unit, fir-

rigward ta’ Gibilta;

“taxxa fuq it-tranzazzjonijiet” tfisser it-taxxa skont I-Att tal-2026 ta’ Gibilta dwar ir-relazzjon

mal-Unjoni Ewropea; u

“VAT?” tfisser taxxa fuq il-valur mizjud skont id-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE! ghall-

Unjoni.

1

Id-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud (GU UE L 347, 11.12.2006, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/0j).
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ARTIKOLU PVAT .4

Organizzazzjoni

1. Kull Parti ghandha tinnotifika jew tahtar, kif adatt, awtorita kompetenti responsabbli ghall-
applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll u ghandha tinforma lill-Parti 1-ohra b’dan.

2. Kull Parti ghandha tinnotifika jew tahtar, kif adatt:

(a) awtorita wahda li tagixxi bhala l-awtorita rikjedenti jew rikjesta ghall-kooperazzjoni
amministrattiva dwar il-VAT u t-taxxa fuq it-tranzazzjonijiet, kif applikabbli, skont it-Titolu

II ta’ dan i1l-Protokoll;

(b) awtorita wahda li tagixxi bhala awtorita rikjedenti jew rikjesta ghall-kooperazzjoni

amministrattiva dwar id-dazji tas-sisa skont it-Titolu Il ta’ dan il-Protokoll;

(c) awtorita wahda li tagixxi bhala awtorita applikanti jew rikjesta ghall-kooperazzjoni

amministrattiva skont it-Titolu III ta’ dan il-Protokoll.

3. L-awtorita kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, imsemmija fil-paragrafu 1
ghandha tinforma lill-Kummissjoni Ewropea bl-awtoritajiet tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta,
notifikata f’konformita mal-paragrafu 2, u bi kwalunkwe aggornament dwar dawn in-notofoki. I1-

Kummissjoni Ewropea ghandha tikkomunika din I-informazzjoni lill-Istati Membri.
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4.  L-awtorita kompetenti tal-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinforma lill-
Kummissjoni Ewropea bl-awtoritajiet mahtura f’konformita mal-paragrafu 2, u bi kwalunkwe
aggornament ta’ dawn il-hatriet. [I-Kummissjoni Ewropea ghandha tghaddi din I-informazzjoni lill-
awtoritd kompetenti tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, imsemmija fil-paragrafu 1.
5.  L-informazzjoni dwar l-awtoritajiet uni¢i msemmija fil-paragrafu 2 ghandu jkun fiha d-
dettalji ta’ kuntatt kollha, inkluz numru tat-telefon u indirizz tal-posta elettronika ghall-
komunikazzjoni elettronika.

ARTIKOLU PVAT.5

Uzu ta’ lingwi

It-talbiet ghandhom jigu sottomessi f’lingwa ufficjali tal-awtorita rikjesta jew f’lingwa accéettabbli
ghal dik l-awtorita, bl-Ingliz dejjem ikun lingwa a¢cettabbli. Dan ir-rekwizit ma japplikax ghal
kwalunkwe dokument li jakkumpanja t-talba.

ARTIKOLU PVAT.6

Kunfidenzjalita

1.  Kwalunkwe informazzjoni miksuba minn Parti skont dan il-Protokoll ghandha tigi ttrattata

bhala kunfidenzjali u tintuza biss ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll.
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2. Kwalunkwe informazzjoni ri¢cevuta skont dan il-Protokoll ghandha tgawdi mill-protezzjoni

moghtija lil informazzjoni simili skont il-ligijiet u r-regolamenti rilevanti tal-awtorita riceventi.

3. Tali informazzjoni tista’ tigi zvelata biss lil persuni jew awtoritajiet (inkluz qrati u korpi
amministrattivi) ikkoncernati bl-applikazzjoni tal-legizlazzjoni dwar il-VAT, id-dazju tas-sisa, it-
taxxa fuq it-tranzazzjonijiet jew id-dazji doganali, inkluz mizuri ta’ rkupru jew ta’ prekawzjoni fir-

rigward tal-pretensjonijiet imsemmija fil-punt (b) tal-Artikolu PVAT.2.

4.  Uzu ulterjuri ghandu jehtieg kunsens bil-miktub minn qabel tal-awtorita li tipprovdi 1-

informazzjoni.

5. Rapporti, dikjarazzjonijiet u kwalunkwe dokument iehor, jew kopji awtentikati jew estratti
minnhom, miksuba minn Parti taht l-assistenza pprovduta minn dan il-Protokoll jistghu jigu
invokati bhala evidenza f’dik il-Parti fuq l-istess bazi bhal dokumenti simili pprovduti minn

awtorita ohra ta’ dik il-Parti.
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TITOLU II

KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA U L-GLIEDA KONTRA L-FRODI FIL-VAT,

ID-DAZJU TAS-SISA U T-TAXXA FUQ IT-TRANSAZZJONIJIET

KAPITOLU 1

SKAMBIJU TA’ INFORMAZZJONI FUQ TALBA

ARTIKOLU PVAT.7

Skambju ta’ informazzjoni u inkjesti amministrattivi

1. Fugq talba tal-awtorita rikjedenti, 1-awtorita rikjesta ghandha tikkomunika 1-informazzjoni
rilevanti kollha msemmija fl-Artikolu PVAT 2, il-punt (a), inkluza kwalunkwe informazzjoni

relatata ma’ kaz jew kazijiet specifici.

2. Ghall-finijiet tat-trazmissjoni tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita rikjesta
ghandha taghmel arrangamenti ghat-twettiq ta’ kwalunkwe inkjesta amministrattiva mehtiega biex

tinkiseb din l-informazzjoni.
3. L-awtorita rikjesta tista’ tikkonsulta mal-awtorita rikjedenti dwar il-htiega ghal inkjesti

specifici u ghandha tikkomunika I-informazzjoni miksuba, inkluzi rapporti, dikjarazzjonijiet, kopji

¢certifikati u kwalunkwe dokument iehor.
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ARTIKOLU PVAT.8

Assistenza fuq talbiet ghad-dazju tas-sisa

Fuq talba tal-awtorita rikjedenti, l-awtorita rikjesta ghandha tichu 1-passi mehtiega skont il-ligijiet u

r-regolamenti applikabbli taghha sabiex tizgura sorveljanza specjali tal-awtorita rikjedenti u sabiex

tipprovdilha informazzjoni dwar:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

persuni li dwarhom hemm bazi ragonevoli biex wiehed jemmen li huma involuti jew kienu

involuti f’operazzjonijiet li jiksru 1-legizlazzjoni dwar id-dazju tas-sisa;

merkanzija li tkun jew tista’ tkun trasportata b’tali mod li jkun hemm bazi ragonevoli sabiex
wiehed jemmen li kienet mahsuba jew tkun mahsuba sabiex tintuza f’operazzjonijiet 1i jiksru

I-legizlazzjoni dwar id-dazju tas-sisa;

postijiet fejn hazniet ta’ merkanzija kienu jew jistghu jkunu mahzuna jew migbura b’tali mod
li jkun hemm ragunijiet ragonevoli sabiex wiehed jemmen li dik il-merkanzija kienet jew tkun

mahsuba sabiex tintuza f’operazzjonijiet li jiksru l-legizlazzjoni dwar id-dazju tas-sisa;
mezzi ta’ trasport li huma jew setghu kienu uzati b’tali mod illi jkun hemm bazi ragonevoli
biex wiehed jemmen li huma mahsuba ghal operazzjonijiet li jiksru 1-legizlazzjoni dwar id-

dazju tas-sisa;

fond issuspettat mill-awtorita rikjedenti li jkun qieghed jintuza biex jitwettaq ksur tal-

legizlazzjoni dwar id-dazju tas-sisa;
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(f) moviment ta’ oggetti; u

(g) kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra li tikkon¢erna operatur ekonomiku jew mahzen tat-

taxxa li jista’ jkun involut foperazzjonijiet li jiksru I-legizlazzjoni dwar id-dazju tas-sisa.

ARTIKOLU PVAT.9
Limitu ta’ zmien ghall-ghoti ta’ informazzjoni

1.  L-awtorita rikjesta ghandha tibghat l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu PVAT.7 malajr
kemm jista’ jkun u sa mhux aktar tard minn 90 jum mid-data tal-wasla tat-talba. Madankollu, fejn 1-
awtorita rikjesta jkollha diga dik l-informazzjoni fil-pussess taghha, il-limitu taz-zmien ghandu

jitnaqqas ghal perjodu massimu ta’ 30 jum.

2. Meta l-awtorita rikjesta ma tkunx tista’ tissodisfa 1-limiti ta’ zmien imsemmija fil-paragrafu 1,

hija ghandha tinforma lill-awtorita rikjedenti bil-miktub bir-ragunijiet u tindika meta tista’ tkun

mistennija twegiba.
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KAPITOLU 2

SKAMBIJU TA’ INFORMAZZJONI MINGHAJR TALBA PRECEDENTI

ARTIKOLU PVAT.10
Skambju spontanju ta’ informazzjoni
L-awtorita kompetenti ta’ Parti ghandha, minghajr talba minn qabel, tibghat lill-awtorita kompetenti
tal-Parti 1-ohra kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghall-applikazzjoni korretta tal-VAT, tad-dazji
tas-sisa jew tat-taxxa fuq it-tranzazzjonijiet, b’mod partikolari fejn:

(a) it-tassazzjoni titqies li ssehh fil-Parti l-ohra;

(b) ikun twettaq ksur tal-legizlazzjoni tal-VAT, tad-dazju tas-sisa jew tat-taxxa fuq it-

tranzazzjonijiet jew x’aktarx li jkun twettaq fil-Parti I-ohra; jew

(c) ikun hemm riskju ta’ telf ta’ taxxa fil-Parti l-ohra.
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KAPITOLU 3

FOROM OHRA TA’ KOOPERAZZJONI

ARTIKOLU PVAT.11
Notifika amministrattiva

1. Fuq talba tal-awtorita rikjedenti, l-awtorita rikjesta ghandha tiehu mizuri biex tikkonsenja jew
tinnotifika dokumenti jew decizjonijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll lil

destinatarji fit-territorju taghha. It-talbiet ghandhom isiru bil-miktub, filwaqt li I-Ingliz dejjem ikun

accettabbli.

2. It-talbiet ghandhom jinkludu l-isem u l-indirizz tad-destinatarju, is-suggett tad-decizjoni jew

tal-istrument u kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra.

3. L-awtorita rikjesta ghandha tinforma immedjatament lill-awtorita rikjedenti bit-twegiba

taghha ghat-talba ghal notifika u tinnotifikaha, b’mod partikolari, bid-data tan-notifika tad-decizjoni

jew tal-istrument lid-destinatarju.
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ARTIKOLU PVAT.12

Prezenza f’uffi¢¢ji amministrattivi u partecipazzjoni f'inkjesti amministrattivi

1.  Bi ftehim bejn l-awtorita rikjedenti u l-awtorita rikjesta, I-awtorita rikjesta tista’ tippermetti
lill-uffi¢jali tal-awtorita rikjedenti jkunu prezenti fl-uffi¢¢ji taghha, jew fi kwalunkwe post iehor
fejn dawk l-awtoritajiet iwettqu dmirijiethom jew matul I-inkjesti amministrattivi mwettqa fit-
territorju taghha, bil-hsieb li: jiskambja l-informazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-Artikoln PVAT.2.
Tali inkjesti amministrattivi ghandhom jitwettqu eskluzivament mill-uffi¢jali tal-awtorita rikjesta.
L-uffi¢jali tal-awtorita rikjedenti ma ghandhomx jezerc¢itaw is-setghat ta’ spezzjoni moghtija lill-

uffi¢jali tal-awtorita rikjesta.

2. Bi ftehim bejn l-awtorita rikjedenti u I-awtorita rikjesta u skont l-arrangamenti stabbiliti minn
din tal-ahhar, 1-uffi¢jali awtorizzati mill-awtorita rikjedenti jistghu jiechdu sehem fl-inkjesti
amministrattivi mwettqa fit-territorju tal-Parti tal-awtorita rikjesta sabiex ikun hemm gbir u
skambju tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu PVAT. 2, il-punt (a). Tali inkjesti amministrattivi
ghandhom jitwettqu b’mod kongunt mill-uffi¢jali tal-awtoritajiet rikjedenti u dawk rikjesti u

ghandhom jitwettqu taht id-direzzjoni u skont il-legizlazzjoni tal-Parti tal-awtorita rikjesta.
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KAPITOLU 4

DISPOZIZZJONIIET GENERALI

ARTIKOLU PVAT.13
Kundizzjonijiet li jirregolaw l-iskambju ta’ informazzjoni
1.  L-awtorita rikjesta ghandha tipprovdi lill-awtorita rikjedenti l-informazzjoni msemmija fil-
punt (a) tal-Artikolu PVAT.2 jew twettaq notifika amministrattiva msemmija fl-Artikolu PVAT.11,

dment li:

(a) 1-ghadd u n-natura tat-talbiet ghal informazzjoni jew notifika amministrattiva maghmula mill-

awtorita rikjedenti ma jimponux piz amministrattiv sproporzjonat; u
(b) l-awtorita rikjedenti tkun ezawriet is-sorsi ta’ informazzjoni tas-soltu disponibbli.
2. Dan il-Protokoll ma ghandu jimponi I-ebda obbligu biex wiehed iwettaq xi inkjesta jew biex
wiehed jipprovdi l-informazzjoni dwar xi kaz partikolari jekk il-ligijiet jew il-prattiki
amministrattivi tal-Parti li jkollha taghti l-informazzjoni ma jawtorizzawx lil dik il-Parti twettaq

dawk l-inkjesti jew tigbor dik l-informazzjoni jew tuzaha ghall-finijiet taghha.

3. Awtorita rikjesta tista’ tirrifjuta li tipprovdi informazzjoni meta l-awtorita rikjedenti ma tkunx

tista’, ghal ragunijiet legali, tipprovdi informazzjoni simili.
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4.  L-ghoti ta’ informazzjoni jista’ jigi rrifjutat meta dan iwassal ghad-zvelar ta’ sigriet
kummerc¢jali, industrijali jew professjonali jew ta’ process kummercjali, jew ta’ informazzjoni li d-

zvelar taghha tmur kontra l-politika pubblika.

5. lIl-paragrafi 2, 3 u 4 fl-ebda kaz ma ghandhom jigu interpretati li jawtorizzaw lill-awtorita

rikjesta li tirrifjuta 1i tipprovdi informazzjoni ghas-sempli¢i raguni li din l-informazzjoni tkun fil-

b

pussess ta’ bank, istituzzjoni finanzjarja ohra, persuna nominata jew persuna li tagixxi f’kapacita ta

agent jew ta’ fidu¢jarja jew minhabba li tkun relatata ma’ interessi proprjetarji f’persuna guridika.

6.  L-awtorita rikjesta ghandha tgharraf lill-awtorita rikjedenti bir-ragunijiet ghar-rifjut ta’ talba

ghall-assistenza.

ARTIKOLU PVAT.14

Forom ta’ komunikazzjoni

1. It-talbiet skont dan il-Protokoll ghandhom isiru bil-miktub, inkluz f’format elettroniku. It-

talbiet ghandhom jinkludu, kemm jista’ jkun:

(a) l-awtorita rikjedenti u l-uffi¢jal rikjedenti;

(b) it-tip ta’ assistenza mitluba;

(c) l-ghan u r-raguni tat-talba;

(d) l-elementi legali involuti;
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(e) indikazzjonijiet ezatti u komprensivi kemm jista’ jkun tal-oggetti, persuni jew tranzazzjonijiet

li huma l-mira tal-investigazzjonijiet;

(f) sommarju tal-fatti rilevanti u tal-istharrigiet li jkunu diga saru; u

(g) kwalunkwe dettall disponibbli addizzjonali li jippermetti lill-awtorita rikjesta tikkonforma

mat-talba.
2. Jekk talba ma tissodisfax ir-rekwiziti stabbiliti f’dan I-Artikolu, I-awtorita rikjesta tista’

tehtieg 1-korrezzjoni jew il-kompletar taghha. Sakemm isiru I-korrezzjoni jew il-kompletar, jistghu

madankollu jigu ordnati mizuri kawtelatorji fejn xieraq.
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TITOLU III

ASSISTENZA GHALL-IRKUPRU

KAPITOLU 1

SKAMBJU TA’ INFORMAZZJONI

ARTIKOLU PVAT.15
Talba ghal informazzjoni
1.  Fugq talba tal-awtorita applikanti, I-awtorita rikjesta ghandha tipprovdi kwalunkwe
informazzjoni ghall-identifikazzjoni ta’ debituri jew assi li jinsabu fit-territorju taghha u mehtiega

biex jigu rkuprati I-pretensjonijiet imsemmija f’dan il-Protokoll.

2. L-awtorita rikjesta tista’ twettaq jew tirranga l-inkjesti amministrattivi mehtiega dagslikieku

qed tagixxi fil-kazijiet ta’ rkupru taghha stess.

3.  L-assistenza tista’ tigi rrifjutata biss meta:

(a) l-awtorita rikjesta ma setghetx tikseb l-istess informazzjoni ghall-finijiet taghha stess;

(b) 1id-zvelar tizvela sigriet professjonali jew kummer¢jali; jew
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(c) 1id-zvelar tmur kontra l-ordni pubbliku jew is-sigurta pubblika.

4.  L-informazzjoni ma tistax tigi rrifjutata biss minhabba li tkun mizmuma minn istituzzjoni

finanzjarja jew rapprezentant li jagixxi f’isem persuna ohra.

5. Meta l-assistenza tigi rrifjutata, 1-awtorita rikjesta ghandha tinforma lill-awtorita applikanti

bil-miktub u taghti r-ragunijiet.

ARTIKOLU PVAT.16

Prezenza f’uffi¢¢ji amministrattivi u partec¢ipazzjoni f’inkjesti amministrattivi

1.  Bi gbil mal-awtorita rikjesta, I-uffi¢jali awtorizzati mill-awtorita applikanti jistghu jkunu
prezenti fl-uffic¢ji tal-awtorita rikjesta jew jiehdu sehem f’inkjesti amministrattivi relatati ma’

kazijiet ta’ rkupru.

2. Matul dawn l-attivitajiet, 1-uffi¢jali taz-zjara ghandhom jagixxu taht is-sorveljanza u skont il-
proceduri tal-awtorita rikjesta. Huma ma ghandhom jezercitaw 1-ebda setgha ta’ infurzar

wahedhom.

3. Meta I-ligi nazzjonali tippermetti, I-awtorita rikjesta tista’ tippermetti lill-ufficjali taz-zjara
jikkonsultaw il-files rilevanti, jintervistaw lill-persuni involuti jew jassistu f’seduti jew fi

proc¢edimenti tal-qorti.
4.  L-uffi¢jali taz-zjara ghandu jkollhom awtorizzazzjoni bil-miktub li tikkonferma I-identita u I-

kapacita uffi¢jali taghhom u ghandhom jirrispettaw l-istess obbligi ta’ kunfidenzjalita bhall-ufficjali

tal-awtorita rikjesta.
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KAPITOLU 2

ASSISTENZA GHAN-NOTIFIKA TA® DOKUMENTI

ARTIKOLU PVAT.17
Talba ghal notifika ta’ ¢erti dokumenti relatati ma’ pretensjonijiet
1. Fuq it-talba tal-awtorita applikanti, l-awtorita rikjesta ghandha tinnotifika lid-destinatatju bi
kwalunkwe strument, decizjoni jew dokument li jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-
Protokoll, inkluzi dawk ta’ natura gudizzjarja, relatati mal-VAT, mad-dazju tas-sisa, mat-taxxa fuq
it-tranzazzjonijiet, mad-dazji doganali jew mal-irkupru taghhom.
It-talbiet ghal notifika ghandhom jinkludu:

(a) l-awtorita applikanti u d-dettalji ta’ kuntatt tal-uffic¢ju responsabbli;

(b) l-isem, l-indirizz u kwalunkwe data rilevanti ohra ghall-identifikazzjoni tad-destinatarju, sa

fejn disponibbli;

(c) in-natura u s-suggett tad-dokument li ghandu jigi notifikat; u

(d) deskrizzjoni qasira tal-pretensjoni kkoncernata, inkluz l-ammont jekk applikabbli.

2. It-talbiet ghandhom isiru bil-miktub, inkluz b’mod elettroniku.
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3. L-awtorita rikjesta ghandha tinnotifika d-dokument skont il-ligi domestika taghha. Ladarba n-
notifika tkun giet ezegwita, l-awtorita rikjesta ghandha tinforma lill-awtorita applikanti bid-data u I-
mod tan-notifika.

4.  Jekk in-notifika ma tkunx tista’ tigi ezegwita, l-awtorita rikjesta ghandha tinforma minnufih
lill-awtorita applikanti, filwaqt 1i tindika r-ragunijiet.

KAPITOLU 3

MIZURI TA’ RKUPRU U KAWTELATORIJI

ARTIKOLU PVAT.18

Talba ghall-irkupru

1. Fugq talba tal-awtorita applikanti, 1-awtorita rikjesta ghandha tirkupra I-pretensjonijiet 1i

dwarhom ikun hemm strument li jippermetti l-infurzar fit-territorju tal-Parti tal-awtorita applikanti.

2. Malli kwalunkwe informazzjoni rilevanti relatata mal-kaz, 1i tkun tat lok ghat-talba ghall-

irkupru, issir maghrufa mill-awtorita applikanti, hija ghandha tinforma lill-awtorita rikjesta.
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ARTIKOLU PVAT.19
Kundizzjonijiet 1i jirregolaw talba ghall-irkupru

1.  L-awtorita applikanti ma tistax taghmel talba ghall-irkupru jekk u sakemm il-pretensjoni jew

l-istrument li jippermetti l-infurzar taghha jigu kkontestati fit-territorju tal-awtorita applikanti.

2. Qabel ma taghmel talba ghall-irkupru, l1-awtorita applikanti ghandha l-ewwel tapplika

proc¢eduri xierqa ta’ rkupru disponibbli fit-territorju taghha stess, hlief fis-sitwazzjonijiet 1i gejjin:

(a) meta jkun ovvju li ma hemm l-ebda assi ghall-irkupru fit-territorju ta’ dik il-Parti jew li tali

proceduri ma jkunux se jwasslu ghal hlas ta” ammont sostanzjali, u 1-awtorita applikanti

2

jkollha informazzjoni specifika li tindika li I-persuna kkonc¢ernata jkollha assi fit-territorju ta

dik il-Parti tal-awtorita rikjesta; jew
(b) meta rikors ghal tali proc¢eduri fit-territorju tal-Parti tal-awtorita applikanti jaghti lok ghal
diffikulta sproporzjonata.
ARTIKOLU PVAT.20
EzZekuzzjoni tat-talba ghal irkupru
1. L-awtorita rikjesta ghandha tirkupra I-pretensjoni bhallikieku kienet pretensjoni tat-territorju

taghha stess, bl-uzu tas-setghat u l-proceduri previsti skont il-ligijiet, ir-regolamenti jew 1d-

dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ dak it-territorju.
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2. L-awtorita rikjesta ghandha zzomm lill-awtorita applikanti infurmata dwar il-passi ta’ rkupru

mehuda u dwar l-ammonti rkuprati.

3. L-awtorita rikjesta tista’ taghti facilitajiet ta’ pagament jew pagamenti parzjali f’konformita

mal-ligi taghha u tista’ titlob imghax jew kostijiet ta’ rkupru, li tista’ Zzomm.

4.  L-ammonti rkuprati ghandhom jigu ttrasferiti lill-awtorita applikanti minnufih wara t-tnaqqis
ta’ kwalunkwe kost jew imposta li 1-awtorita rikjesta ma setghetx tirkupra f’konformita mal-

Artikolu PVAT.26(2).

ARTIKOLU PVAT.21

Pretensjonijiet ikkontestati u mizuri ta’ infurzar

1.  Kwalunkwe tilwima dwar il-validita jew l-ammont tal-pretensjoni ghandha tigi de¢iza mill-
awtoritajiet tal-Parti tal-awtorita applikanti. Tilwim dwar azzjonijiet ta’ rkupru mehuda fit-territorju

tal-Parti tal-awtorita rikjesta ghandu jigi dec¢iz mill-korpi kompetenti taghha stess.

2. Jekk il-pretensjoni jew l-istrument ta’ infurzar jigi kkontestat, 1-awtorita rikjesta ghandha
tissospendi I-irkupru ghall-parti kkontestata sakemm id-decizjoni ssir finali, izda l-awtorita
applikanti tista’ titlob li I-mizuri ta’ rkupru jitkomplew jew li jittiehdu mizuri kawtelatorji biex jigi

zgurat id-dejn.
3. Meta l-irkupru jkompli ghal pretensjoni kkontestata fuq talba tal-awtorita applikanti u I-

pretensjoni tigi annullata jew imnaqqsa aktar tard, 1-awtorita applikanti ghandha tirrimborza

kwalunkwe ammont irkuprat indebitament u kwalunkwe kost jew kumpens relatat.
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4.  Jekk mehtieg ghall-prevenzjoni tan-nuqqas ta’ rkupru minhabba frodi, 1-ghajbien ta’ assi jew

insolvenza, l-awtorita rikjesta tista’ tichu mizuri prekawzjonarji permessi skont il-ligi nazzjonali

taghha, qabel ma tir¢ievi talba mill-awtorita applikanti skont il-paragrafu 2.
ARTIKOLU PVAT.22

Emenda jew irtirar tat-talba ghal assistenza ghall-irkupru

L-awtorita applikanti ghandha tinforma lill-awtorita rikjesta immedjatament bi kwalunkwe emenda

sussegwenti ghat-talba taghha ghall-irkupru jew bl-irtirar tat-talba taghha, filwaqt li tindika r-

ragunijiet ghall-emenda jew l-irtirar.

ARTIKOLU PVAT.23

Talba ghal mizuri kawtelatorji

I.

Fugq talba tal-awtorita applikanti, l-awtorita rikjesta ghandha tiehu mizuri kawtelatorji, jekk
permessi mid-dritt nazzjonali taghha u skont il-prattiki amministrattivi taghha, sabiex tizgura 1-

irkupru meta pretensjoni jew l-istrument li jippermetti l-infurzar fit-territorju tal-awtorita applikanti
jigi kkontestat fil-mument meta ssir it-talba, jew meta I-pretensjoni tkun ghadha mhix is-suggett ta’
strument li jippermetti l-infurzar fit-territorju tal-awtorita applikanti, sa feyn mizuri kawtelatorji

jkunu possibbli f’sitwazzjoni simili skont id-dritt u l-prattiki amministrattivi tat-territorju tal-

awtorita applikanti.
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Id-dokument imfassal biex jippermetti mizuri kawtelatorji fit-territorju tal-awtorita applikanti u
relatat mal-pretensjoni li ghaliha tintalab l-assistenza reciproka, jekk ikun hemm, ghandu jigi
mehmuz mat-talba ghal mizuri kawtelatorji fit-territorju tal-awtorita rikjesta. Dan id-dokument ma
ghandu jkun soggett ghall-ebda att ta’ rikonoxximent, supplementari jew ta’ sostituzzjoni fit-
territorju tal-awtorita rikjesta.
2. It-talba ghal mizuri kawtelatorji tista’ tkun akkumpanjata minn dokumenti ohra relatati mal-
pretensjoni.
ARTIKOLU PVAT.24

Limiti fuq l-obbligu tal-awtorita rikjesta

1.  L-awtorita rikjesta tista’ tirrifjuta jew tillimita l-assistenza meta:

(a) l-irkupru jikkawza tbatija ekonomika jew so¢jali serja fit-territorju taghha;

(b) l-isforz jew il-kost amministrattiv ikun sproporzjonata b’mod ¢ar ghall-ammont li ghandu jigi

rkuprat; jew

(c) 1il-pretensjoni ghandha aktar minn hames snin, li jibdew jghoddu mid-data dovuta fit-territorju

tal-Parti tal-awtorita applikanti.

2. F’kazijiet ec¢ezzjonali, l-assistenza xorta tista’ tinghata sa 10 snin wara d-data dovuta, jekk I-

irkupru jibga’ legalment possibbli fit-territorju tal-Parti tal-awtorita applikanti.

3. Ma ghandha tintalab l-ebda assistenza ghal talbiet ta’ inqas minn GBP 5 000.
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4.  Meta l-assistenza tigi rrifjutata jew limitata, 1-awtorita rikjesta ghandha tinforma lill-awtorita

applikanti bil-miktub u tispjega r-ragunijiet.

ARTIKOLU PVAT.25
Kwistjonijiet dwar il-preskrizzjoni

1. Il-limiti ta’ zmien ghall-istabbiliment u l-irkupru tal-pretensjonijiet ghandhom jigu

ddeterminati mil-ligi tal-Parti tal-awtorita applikanti.

2. Kwalunkwe talba ghal mizuri ta’ rkupru jew ta’ prekawzjoni skont dan il-Protokoll ghandu

jkollha l-effett 1i tissospendi 1-perjodu ta’ limitazzjoni sakemm l-awtorita rikjesta tkun ezegwiet it-

talba.

ARTIKOLU PVAT.26
Kostijiet

1. Kull Parti ghandha ggarrab il-kostijiet li ggarrab fl-assistenza ghall-irkupru u ma ghandhiex

tfittex rimborz mill-Parti 1-ohra.

2. L-awtorita rikjesta tista’ tirkupra l-kostijiet taghha direttament minghand id-debitur skont il-
ligi taghha. L-awtorita applikanti ghandha tirrimborza lill-awtorita rikjesta ghall-kostijiet jew ghat-

telf 11 jirrizultaw minn talbiet infondati.

3. F’kazijiet ec¢ezzjonali li jinvolvu kostijiet gholjin aktar mis-soltu, l-awtoritajiet jistghu jagblu

dwar arrangamenti specifici ta’ rimborz.

EU/UK/GI/PVAT/mt 25



PROTOKOLL
DWAR IT-TRACCABBILTA,
IL-KOOPERAZZJONI FIL-GLIEDA KONTRA L-KUNTRABANDU TAT-TABAKK
U MIZURI ADDIZZJONALI RELATATI MAL-PRODOTTI TAT-TABAKK

ARTIKOLU PTOB.1
Kondivizjoni tal-informazzjoni
1. Minghajr pregudizzju ghal obbligi ohra li bihom jistghu jkunu marbuta, I-Unjoni u r-Renju

Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandhom jiskambjaw regolarment informazzjoni dwar l-ammonti ta’

prodotti tat-tabakk importati, mibjugha jew esportati. Din 1-informazzjoni ghandha tinkludi dettalji

relatati ma’ kull wiehed minn dawn li gejjin:

(a) l-ammont ta’ tabakk mhux mahdum jew mhux manifatturat u prodotti tat-tabakk li gew

importati £ Gibilta, mibjugha fiha jew esportati minnha;

(b) ghal tabakk mhux mahdum jew mhux mahdum: dettalji tal-importazzjonijiet, 1i jispecifikaw

il-varjeta, l-origini, l-esportatur, id-destinazzjoni, l-importatur, u l-piz f’kilogrammi; u
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(c) ghall-prodotti tat-tabakk,

(i) distinzjoni bejn it-tipi differenti ta’ prodotti tat-tabakk, bhal sigaretti, sigarri, cigarillos,
tabakk tal-brim, tabakk tal-pipa, tabakk tal-pipa tal-ilma, tabakk orali, tabakk tal-
imnieher, tabakk tal-maghda u prodotti tat-tabakk godda, inkluzi prodotti tat-tabakk

imsahhan;

(i1) 1il-volumi tat-tipi differenti ta’ prodotti tat-tabakk ghal kull ditta u operatur ekonomiku;

(ii1) ix-xejra fil-prezzijiet bl-imnut ghal kull tip ta’ prodott tat-tabakk, li tindika l-prezz

medju pezat ghall-ammont mibjugh, il-prezz minimu u l-prezz massimu;

(iv) fir-rigward tal-bejgh bl-ingrossa jew bl-imnut, ghal kull tip ta’ prodott tat-tabakk, id-
distinzjoni bejn bejgh bl-imnut dirett u bejgh minghajr dazju lil krucieri tad-divertiment

jew forom ohra ta’ trasport.

2. Barra minn hekk, I-Unjoni u r-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandhom jikkondividu
informazzjoni specifika li tirreferi ghall-isforzi 1i saru ghall-prevenzjoni u I-glieda kontra I-frodi u 1-
kuntrabandu £ Gibilta, inkluza 1-legizlazzjoni adottata ghal dan l-ghan, il-mizuri amministrattivi u
gudizzjarji applikati, ir-rizorsi umani u materjali uzati ghall-prevenzjoni u I-glieda kontra 1-frodi u 1-
kuntrabandu, u I-kwantita u I-valur tas-sekwestri maghmula. Tali informazzjoni ghandha testendi
wkoll ghall-isforzi, f’termini tal-glieda kontra I-kummer¢ illec¢itu u 1-frodi, tal-applikazzjoni tal-

kontenut u r-regoli dwar it-traccabbilta.

3.  L-informazzjoni msemmija f’dan 1-Artikolu ghandha tigi pprovduta kull 3 xhur u ghandha tigi

skambjata fl-ewwel xahrejn tat-trimestru wara li jigi rrapportat it-trimestru.
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ARTIKOLU PTOB.2

Kooperazzjoni u infurzar

1.  L-awtoritajiet kompetenti fl-Unjoni u tar-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandhom
jikkooperaw fl-identifikazzjoni ta’ persuni domiciljati fit-territorji rispettivi taghhom i, fi
pro¢edimenti mwettqa fir-rigward tal-kuntrabandu ta’ prodotti li joriginaw {*Gibilta jew i huma
destinati ghal Gibilta, jistghu jinstabu direttament jew indirettament responsabbli ghal tali atti. L-
awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkooperaw ukoll fl-investigazzjonijiet biex jiddeterminaw il-

fatti u l-attribuzzjoni tar-responsabbilta.

2. Il-kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun re¢iproka u ghandha tinkludi:

(a) assistenza fin-notifika tad-dokumenti indikati mill-awtoritajiet rikjedenti, mahruga mill-

awtoritajiet rikjedenti, lid-destinatarji kollha taghhom;

(b) l-ghoti, fuq talba tal-awtoritajiet rikjedenti, tal-informazzjoni individwali kollha dwar l-assi li

hija rilevanti ghat-tassazzjoni, ghall-fini tal-gbir tad-djun dovuti lill-awtoritajiet;

(c) 1l-gbir, fuq talba tal-awtoritajiet rikjedenti, tad-djun dovuti lill-awtoritajiet, kif iddokumentat

fi strument li jippermetti l-infurzar u jawtorizza azzjonijiet ta’ gbir;

(d) fuq talba tal-awtoritajiet, abbazi tal-istrument imsemmi fil-punt (c), l-adozzjoni ta’ mizuri

xierqa biex jigi zgurat il-gbir tad-djun dovuti lill-awtoritajiet.
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3. Il-mizuri xierqa stabbiliti fil-punt (d) tal-paragrafu 2 jistghu jinkludu kwalunkwe wahda minn

dawn li gejjin:

(a) 1z-zamma ta’ kwalunkwe pagament li I-awtorita rikjesta ghandha taghmel lid-debitur allegat;

(b) mizuri li jipprevedu l-iffrizar tal-assi ta’ debitur allegat;

(c) mekkanizmi jew mizuri ohra li jipprojbixxu d-disponiment, l-aggravar jew l-uzu ta’ assi jew I-

ezerCizzju ta’ drittijiet 1i jkollhom valur monetarju;

(d) kwalunkwe mizura ohra prevista mil-ligi.

4.  Minkejja I-implimentazzjoni tal-mizuri stabbiliti fdan il-Protokoll, jekk tohrog evidenza li 1-
prodotti tat-tabakk qed jiddahhlu b’kuntrabandu £ Gibilta jew fiz-zona tal-madwar minn kwalunkwe
parti ta’ Spanja fi kwantitajiet sinifikanti, l-awtoritajiet kompetenti fl-Unjoni u tar-Renju Unit, fir-

rigward ta’ Gibilta, ghandhom jiehdu azzjoni effettiva biex jipprevjenu tali attivita illecita.
5. L-arrangamenti amministrattivi bejn l-awtoritajiet kompetenti fl-Unjoni u tar-Renju Unit, fir-

rigward ta’ Gibilta, ghandhom jistabbilixxu l-modalitajiet pratti¢i ghall-applikazzjoni ta’ dan il-
Protokoll.
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ARTIKOLU PTOB.3

Traccabbilta tat-tabakk

1.  Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandu japplika sistema ta’ traccabbilta tat-tabakk li

tkun ekwivalenti ghas-sistema tal-Unjoni u tkopri:

(a) sigaretti u tabakk tal-brim mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim,

(b) il-prodotti 1-ohra kollha tat-tabakk fi zmien perjodu ta’ 24 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan il-Ftehim.

Ghall-finijiet tas-sistema ta’ traccabbilta tat-tabakk, “manifattur” tfisser kwalunkwe persuna fizika
jew guridika li timmanifattura prodott tat-tabakk jew li ghandha prodott tat-tabakk iddisinjat jew

immanifatturat, u li tikkummer¢jalizza dak il-prodott taht isimha jew it-trademark taghha.

2. L-awtoritajiet kompetenti fl-Unjoni, fir-rigward tas-suq Spanjol, u tar-Renju Unit, fir-rigward
ta’ Gibilta, ghandhom jipprovdu lil xulxin, fuq talba, bi kwalunkwe informazzjoni migbura mis-
sistemi rispettivi taghhom. Din I-informazzjoni ghandha tigi pprovduta kwazi f'hin reali, u fi
kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn 24 siegha minn meta tasal it-talba. F’¢irkostanzi ec¢ezzjonali,

dan il-perjodu jista’ jigi estiz bil-qbil taz-zewg Partijiet.
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ARTIKOLU PTOB .4

Differenzjal fil-prezz

Id-differenzjal fil-prezz huwa stabbilit fl-Anness 24.

ARTIKOLU PTOB.5

Mizuri addizzjonali

1. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandu jistabbilixxi r-rekwiziti fir-rigward tat-twissijiet
bl-istampi li ghandhom jintuzaw fuq il-prodotti tat-tabakk li huma ekwivalenti ghal dawk
applikabbli fis-suq tal-Unjoni.

2. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandu jipprojbixxi t-tqeghid fis-suq ta’ tabakk ghall-

uzu orali.

3. Ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, ghandu jipprojbixxi l-bejgh transfruntier mill-boghod
ta’ prodotti tat-tabakk lill-konsumaturi.

4.  Sad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit, fir-
rigward ta’ Gibilta, ghandu jkollhom fis-sehh sistema li tizgura l-qerda tal-prodotti tat-tabakk
ikkonfiskati f’operazzjonijiet kontra I-kummer¢ ille¢itu u I-kuntrabandu ta’ prodotti tat-tabakk u ta’
prodotti tat-tabakk li ma jikkonformawx mar-rekwiziti tal-punt (a) tal-Artikolu 258 ta’ dan il-
Ftehim. L-arrangamenti amministrattivi bejn ir-Renju Unit, fir-rigward ta’ Gibilta, u r-Renju ta’

Spanja jistghu jistabbilixxu I-modalitajiet pratti¢i ghall-kooperazzjoni skont dan il-paragrafu.
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